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Contrato de Concesién SGT del proyecto
“Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva - Frontera”

Sefior Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Puablicas una en la que conste el Contrato de Concesion del
Sistema Garantizado de Transmisién para el disefio, financiamiento, construccién, operacion y
mantenimiento del proyecto “Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva - Frontera” (en
adelante, Contrato) suscrito entre:

El Estado de la Republica del Pert (en adelante, CONCEDENTE) que actia a través del Ministerio de

Energia y Minas, representado por el Director General de Electricidad, sefior , identificado con
DNI Nro. , facultado mediante Resolucion Ministerial Nro. , con domicilio en con
domicilio en Av. De Las Artes Sur Nro. 260, San Borja, Lima - Perq; vy,

, (en adelante, CONCESIONARIO) debidamente representado por , identificado
con , con domicilio para estos efectos en - Per(, debidamente facultado mediante
poder inscrito en la Partida Nro. del Registro de Personas Juridicas de la Oficina Registral de

Lima y Callao; en los términos y condiciones siguientes:

1. DISPOSICIONES PRELIMINARES
Antecedentes

1.1 El 23 de noviembre 2012, se llevd a cabo el “Encuentro Presidencial y VI Reunién del Gabinete
Binacional de Ministros Pera - Ecuador” donde se suscribié el Acuerdo de Cuenca sobre la ejecucién
del proyecto de “Interconexién Eléctrica Internacional Peri — Ecuador a nivel de 500 kV”.

1.2 Mediante Resolucién Ministerial Nro. 583-2012-MEM/DM del 8 de enero de 2013, el Ministerio de
Energia y Minas aprobé el Plan de Transmision 2013-2022, en el cual se contemplé la ejecucion
del proyecto “Linea de Transmision 500 kV La Nifia Frontera”.

1.3 El 14 de noviembre de 2013, se llevo a cabo el “Encuentro Presidencial y VII Reunién del Gabinete
Binacional de Ministros Peru - Ecuador” donde se suscribié el Acuerdo de Piura para la construccién
de la “Linea de Interconexién Internacional Perd — Ecuador a nivel de 500 kV”.

1.4 EI 30 de octubre de 2014, se llevé a cabo el “Encuentro Presidencial y VIII Reunion del Gabinete
Binacional de Ministros Peru - Ecuador”, donde se destaco el inicio del proceso para el desarrollo
del Anteproyecto para la “Interconexion Peri — Ecuador en 500 kV”, asi como los avances para
desarrollar una nueva normativa para el intercambio de energia eléctrica que reemplace la Decision
757 de la Comunidad Andina de Naciones.

1.5 EI 18 de diciembre de 2015, se llevé a cabo el “Encuentro Presidencial y IX Gabinete Binacional de

Ministros Pera - Ecuador” en el cual se destacé que a partir de los resultados de la fase final de los

estudios contratados que estaran disponibles en enero de 2016, y con la aprobacion del nuevo

U AGUILA ACOSTA Anibal ERGICO regulatorio de los intercambios internacionales de energia eléctrica como Decision en la
585 11.01:10  Comunidad Andina, se iniciaran inmediatamente los procedimientos necesarios para la ejecucion

del sistema de interconexién eléctrica a 500 kV, segun la normativa interna de cada pais.

1.6 Mediante Resoluciones Ministeriales Nro. 206-2016-MEM/DM y Nro. 078-2017-MEM/DM del 3 de
junio de 2016 y 16 de febrero de 2017, respectivamente, se aprobé el Informe Multianual de
Inversiones en Asociaciones Publico Privadas del Ministerio de Energia y Minas para los afios 2016
y 2017, el mismo que, mediante Resolucién Ministerial Nro. 360-2018-MEM/DM del 18 de setiembre
de 2018, fue actualizado, previendo la ejecucién del proyecto “Linea de Transmisién 500 kV
Subestacién Piura Nueva - Frontera”.

N
[v X =]
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1.7 EI 7 de octubre de 2016, se llevd a cabo el “Encuentro Presidencial y X Gabinete Binacional de
Ministros Perl - Ecuador” en el cual se destacé la necesidad de aprobar una normativa a nivel
regional que permita la interconexion eléctrica a través del funcionamiento de un mercado integrado
entre los paises de la region.
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El 20 de octubre de 2017, se llevd a cabo el “Encuentro Presidencial y XI Gabinete Binacional de
Ministros Perl - Ecuador” en el cual se acordo trabajar de manera proactiva en la elaboracion de la
normativa complementaria requerida para la interconexién eléctrica y el funcionamiento del mercado
regional de corto plazo, en el marco de la Decisién 816 de la Comunidad Andina. Asi como,
mantener una estrecha coordinacidn y establecer conjuntamente las acciones y requerimientos
necesarios para implementar la infraestructura de transmisién entre ambos paises

Mediante Resolucién Ministerial Nro. 076-2018-MEM/DM del 7 de marzo de 2018, el Ministro de
Energia y Minas dispuso el encargo para que la Agencia de Promocion de la Inversion Privada -
PROINVERSION conduzca el proceso de promocion de la inversion privada del proyecto “Linea de
Transmisién 500 kV Subestacion Piura Nueva - Frontera”.

Mediante Resolucién de la Direccién Ejecutiva Nro. 72-2018/DPP/EL.11 del 19 de diciembre de
2018, se ratificd el Acuerdo Comité Pro Mineria y Energia Nro. 3-2-2018-Transmisién Eléctrica,
adoptado por el Comité Especial de Inversion en Proyectos de Hidrocarburos, Electricidad y Mineria
- PRO MINERIA Y ENERGIA en su sesién del 17 de diciembre de 2018, mediante el cual se aprob6
el Informe de Evaluacion del proyecto “Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva -
Frontera”.

Mediante Acuerdo CD PROINVERSION Nro. 83-1-2019-CD del 27 de marzo de 2019, el Consejo
Directivo de PROINVERSION aprobd la incorporacién del proyecto “Linea de Transmision 500 kV
Subestacién Piura Nueva - Frontera” al proceso de promocion de la inversién privada.

Mediante Resolucion de la Direccion Ejecutiva Nro. 15-2019/DPP/EL.11 del 3 de abril de 2019, se
ratificd el Acuerdo Comité Pro Mineria y Energia Nro. 7-1-2019-Transmision Eléctrica, adoptado por
el Comité Especial de Inversion en Proyectos de Hidrocarburos, Electricidad y Mineria - PRO
MINERIA Y ENERGIA en su sesion del 2 de abril de 2019, a través del cual se aprobé el Plan de
Promocion del proyecto “Linea de Transmisién 500 kV Subestacion Piura Nueva - Frontera”,
disponiéndose su publicacion en el portal institucional de PROINVERSION.

La convocatoria del Concurso se realizo los dias 16 y 17 de octubre de 2020 en el portal institucional
de PROINVERSION vy en el Diario Oficial “El Peruano”.

Mediante Resolucién de la Direccion Ejecutiva Nro. 38-2022/DPP/EL.11 del 15 de agosto de 2022,
se ratificd el Acuerdo Comité Pro Mineria y Energia Nro. 75-2-2022-Lineas de Transmision,
adoptado por el Comité Especial de Inversion en Proyectos de Hidrocarburos, Electricidad y Mineria
- PRO MINERIA Y ENERGIA en su sesion del 27 de junio de 2022, a través del cual se aprobo la
Versiéon Final del Contrato de Concesion del proyecto “Linea de Transmisidon 500 kV Subestacion
Piura Nueva - Frontera”, respecto de la cual, mediante la Resolucién del Director de Proyecto Nro.
6-2022/DPP/EL.11, del 6 de octubre de 2022, se aprobaron modificaciones no sustanciales.

El 30 de noviembre de 2022, se llevo a cabo el acto publico para la “Presentacién de los sobres Nro.
1 y Nro. 2 y Buena Pro” del proyecto “Linea de Transmision 500 kV Subestacién Piura Nueva -
Frontera”, siendo declarado desierto el Concurso por el Comité al configurarse el supuesto previsto
en el numeral 14 de las Bases.

Mediante Resolucién de la Direccion Ejecutiva Nro. 64-2022/DPP/EL.11 del 29 de diciembre de
2022, se ratificd el Acuerdo Comité Pro Mineria y Energia Nro. 86-1-2022-Lineas de Transmision,
adoptado por el Comité Especial de Inversién en Proyectos de Hidrocarburos, Electricidad y Mineria

BEL AGUILA ACOSTA Anibal PABRO MINERIA Y ENERGIA en su sesion del 27 de diciembre de 2022, mediante el cual se aprobé
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1.17

1.18

1.19

las modificaciones al cronograma para el Proceso de Promocién y al Plan de Promocién del proyecto
“Linea de Transmisién 500 kV Subestacion Piura Nueva - Frontera”.

Mediante Resolucion de la Direccién Ejecutiva Nro. 65-2022/DPP/EL.11 del 29de diciembre de
2022, se ratificd el Acuerdo Comité Pro Mineria y Energia Nro. 86-2-2022-Lineas de Transmision,
adoptado por el Comité Especial de Inversién en Proyectos de Hidrocarburos, Electricidad y Mineria
- PRO MINERIA Y ENERGIA en su sesién del 27 de diciembre de 2022, mediante el cual se aprob6
las Bases del Concurso de la segunda convocatoria del proyecto “Linea de Transmision 500 kV
Subestacién Piura Nueva - Frontera”.

Mediante Resolucion del Director de Proyecto Nro. 10-2022/DPP/EL.11 del 29 de diciembre de
2022, se aprobo las modificaciones no sustanciales a la versién del Contrato de Concesion aprobada
mediante Acuerdo Comité Pro Mineria y Energia Nro. 75-2-2022-Lineas de Transmision.

Mediante de fecha se aprobd la version final del Contrato.
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1.20 Con fecha el Comité Especial de Inversion en Proyectos de Hidrocarburos, Electricidad y
Mineria - PRO MINERIA Y ENERGIA adjudico la Buena Pro a

Definiciones:

1.21 En el Contrato:

a) Los términos que se inician con mayuscula, ya sea que se usen en singular o plural, tienen los
significados que se indican en el ANEXO 3

b) Los términos que se inician con mayuUscula, ya sea que se usen en singular o plural, que no se
encuentren definidos en el Anexo 3 u otras secciones del Contrato, tendran los significados que
les atribuyen las Bases, las Leyes y Disposiciones Aplicables o el significado que se le dé a los
mismos, en atencién a su funcién y uso, en el curso normal de las operaciones del Per(.

¢) Toda referencia efectuada en el Contrato a “Clausula”, “Anexo”, “Numeral”’ o “Literal” se debera
entender efectuada a Clausulas, Anexos, Numerales o Literales del Contrato, salvo indicacion
expresa en sentido contrario.

d) Los titulos han sido incluidos al solo efecto de sistematizar la exposicién y no deben ser
considerados como una parte del Contrato que limite 0 amplie su contenido o para determinar
los derechos y obligaciones de las Partes.

e) Los términos en singular incluirdn los mismos términos en plural y viceversa. Los términos en
masculino incluyen al femenino y viceversa.

f) El uso de la disyuncién “0” en una enumeracion debera entenderse que comprende a uno o
varios de los elementos de tal enumeracion.

g) El uso de la conjuncién “y” en una enumeracion debera entenderse que comprende a todos los
elementos de dicha enumeracion o lista.

2. DECLARACIONES DE LAS PARTES

2.1 El Contrato resulta del proceso de promocién de la inversiéon privada que la Agencia de Promocion
de la Inversion Privada - PROINVERSION condujo en el marco del Decreto Legislativo Nro. 1362,
Decreto Legislativo que regula la promocion de la inversion privada mediante asociaciones publico-
privadas y proyectos en activos, su Reglamento, aprobado mediante Decreto Supremo Nro. 240-
2018-EF, la Ley Nro. 28832, Ley de Desarrollo Eficiente de Generacion Eléctrica, el Reglamento de
Transmisién, aprobado mediante Decreto Supremo Nro. 027-2007-EM, el Decreto Ley Nro. 25844,
Ley de Concesiones Eléctricas, su Reglamento aprobado mediante Decreto Supremo Nro. 009-93-
EM, y demés Leyes y Disposiciones Aplicables.

2.2 El Contrato se ha redactado y suscrito con arreglo al derecho interno del Per(; y su contenido,
ejecucidn y demas consecuencias que de él se originen se regiran por el mencionado derecho.

2.3 Las Partes reconocen que la situacion de equilibrio econémico financiero del Contrato, en términos
de derechos, responsabilidades y riesgos asignados a las Partes, es la vigente a la Fecha de Cierre.

B, Las Partes se comprometen a mantener el equilibrio econémico financiero del Contrato durante su
L AGUILA ACOSTA Anibal ﬁﬁ@encia
80799643 soft .
ha: 16/06/2023 11:01:10
2.4 La suscripcion del Contrato no elimina ni afecta la obligacion del CONCESIONARIO de solicitar,
suscribir 'y cumplir el Contrato de Concesion Definitiva de Transmision Eléctrica que el
CONCESIONARIO debera tramitar ante el Ministerio de Energia y Minas, en su calidad de Autoridad

Gubernamental Competente.

[2X ]

Para tales efectos, el CONCESIONARIO acompafiard a su solicitud copia del Cronograma y de la
Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccién vigente, en concordancia con lo establecido en el
segundo pérrafo del articulo 25 del Decreto Ley Nro. 25844, Ley de Concesiones Eléctricas, vy el
articulo 37-D de su Reglamento, aprobado mediante Decreto Supremo Nro. 009-93-EM.

2.5 EI CONCESIONARIO garantiza al CONCEDENTE, en la Fecha de Cierre, la veracidad y exactitud
de las declaraciones siguientes:
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a) Que, (i) se encuentra debidamente constituido y validamente existente conforme a las Leyes y
Disposiciones Aplicables; (ii) estd debidamente autorizado por su directorio u otro 6rgano similar
para asumir las obligaciones que le corresponda como consecuencia de la celebracion del
Contrato en todas las jurisdicciones en las que dicha autorizacion sea necesaria por la naturaleza
de su actividad o por la propiedad, arrendamiento u operacion de sus bienes, excepto en aquellas
jurisdicciones en las que la falta de dicha autorizacién no tenga un efecto sustancialmente
adverso sobre sus negocios u operaciones; y, (iii) ha cumplido con todos los requisitos necesarios
para formalizar el Contrato y para cumplir los compromisos en él estipulados.

b) Que, la firma, entrega y cumplimiento del Contrato, por parte del CONCESIONARIO, estan
comprendidos dentro de sus facultades y han sido debidamente autorizados por su directorio u
otro érgano similar.

c) Que, no es necesaria la realizacion de otros actos o procedimientos por parte del
CONCESIONARIO para autorizar la suscripcion y cumplimiento de las obligaciones que le
corresponda bajo el Contrato.

d) Que, el Contrato ha sido debida y validamente firmado y entregado por el CONCESIONARIO, y
constituye obligacién valida, vinculante y exigible para el CONCESIONARIO conforme a sus
términos.

El CONCEDENTE garantiza al CONCESIONARIO, en la Fecha de Cierre, la veracidad y exactitud
de las siguientes declaraciones:

a) Que, estd debidamente autorizado conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables para actuar
como tal en el presente Contrato. La firma, entrega y cumplimiento por parte del CONCEDENTE
de los compromisos contemplados en el Contrato estdn comprendidos dentro de sus facultades,
son conformes a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

b) Que, ninguna otra acciébn o procedimiento por parte del CONCEDENTE o cualquier otra
Autoridad Gubernamental Competente es necesaria para autorizar la suscripcion del Contrato o
para el cumplimiento de las obligaciones del CONCEDENTE contempladas en el mismo. El
Contrato ha sido debida y vélidamente firmado por el o los representantes autorizados del
CONCEDENTE vy, junto con la firma y entrega de este por parte del CONCESIONARIO,
constituye una obligacién vélida, vinculante y exigible para el CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO garantiza al CONCEDENTE que durante un periodo comprendido desde la
Fecha de Cierre y hasta que se cumplan diez (10) afios de operacion comercial del Proyecto, el
Operador Calificado sera titular de la Participacion Minima, y el responsable de las operaciones
técnicas de la Concesion desde el disefio mismo del Proyecto hasta la conclusion de dicho plazo.

Durante los primeros tres (3) afios del plazo indicado en la clausula anterior, el Operador Calificado
no podra ser reemplazado. Luego de este plazo, a solicitud del CONCESIONARIO y antes del
vencimiento del periodo indicado en la clausula precedente el CONCEDENTE podra aceptar que el
Operador Calificado sea remplazado por otro, siempre que cumpla los requisitos de calificacion
previstos en las Bases del Concurso. El CONCEDENTE debera dar su conformidad previa y por
escrito al cambio solicitado. Transcurridos treinta (30) Dias sin una respuesta escrita del
CONCEDENTE, la solicitud se entendera denegada. Sin embargo, el CONCESIONARIO podra
presentar nuevamente la solicitud, para lo cual transcurridos treinta (30) Dias sin una respuesta
strita del CONCEDENTE, la solicitud se entendera aceptada. La denegatoria a la solicitud solo
podra estar sustentada en la falta de cumplimiento de los requisitos exigidos por las Bases del
Concurso para el Operador Calificado.

La Base Tarifaria incorpora los conceptos sefialados en la Clausula 8.1, asi como las labores del
Operador Calificado, por lo que en ninglin caso se le adicionara otra contraprestacién o
compensacion que pudiera haber convenido o convenga el CONCESIONARIO con el futuro
Operador Calificado.

EI CONCESIONARIO, a partir de la Fecha de Cierre, sera responsable, de acuerdo con las Leyes 'y
Disposiciones Aplicables, por los Bienes de la Concesion y/o los dafos, perjuicios o pérdidas
ocasionados a estos. A partir de la integracion al SEIN certificada por el COES, el
CONCESIONARIO sera responsable, ademas, por la prestacion del Servicio, sin perjuicio de lo
establecido en la Clausula 8.
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El CONCESIONARIO mantendrda indemne al CONCEDENTE respecto a cualquier acciéon o
excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, o reclamo de cualquier
naturaleza respecto de los Bienes de la Concesion o la prestacion del Servicio, excepto en caso de
que los dafios o perjuicios sean causados por el CONCEDENTE, su personal, representantes,
agentes o el Inspector.

En el Anexo 9 del Contrato consta el Oficio N° 434-2016-SERNANP-DGANP en virtud del cual se
comunica que el Proyecto, en el tramo comprendido entre los vértices V26-5y V27-5, es Compatible
con la naturaleza juridica y condicion natural del Parque Nacional Cerros de Amotape.

NATURALEZA JURIDICA, OBJETO, VIGENCIA Y PLAZO DEL CONTRATO

La Concesion, materia del presente Contrato, se otorga para el disefio, financiamiento, construccion,
operacion y mantenimiento del Proyecto.

El CONCESIONARIO se obliga a disefar, financiar, suministrar los bienes y servicios requeridos,
construir, operar y mantener el Proyecto, asi como prestar el Servicio cumpliendo los Niveles de
Servicio, todo ello de conformidad con el Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables. Por dicha
razon, el CONCESIONARIO desarrollara el Proyecto segun lo sefialado en el Anexo 1, con la
finalidad de cumplir con los hitos dentro de los plazos maximos establecidos en el ANEXO 7

Los errores en el disefio del Proyecto no limitaran ni exonerardn de forma alguna al
CONCESIONARIO con relacién a su obligacién de cumplir con los Niveles de Servicio.

Las actividades o prestaciones que forman parte de la Concesion y que, por tanto, constituyen el
objeto de los derechos y obligaciones que asumen las Partes son las contenidas en el Contrato.

El Proyecto sera desarrollado bajo la modalidad de Asociacién Publico Privada autofinanciada.

Mientras esté vigente el Contrato, el CONCESIONARIO seréa el propietario de los Bienes de la
Concesion, ello de conformidad con lo previsto en el literal ¢) del numeral 22.2 del articulo 22 de la
Ley Nro. 28832, y debera usarlos para la prestacion del Servicio. Al producirse la terminacion del
Contrato, el CONCESIONARIO transferira los Bienes de la Concesion al CONCEDENTE conforme
a lo establecido en la Clausula 13.29.

El Contrato entra en vigor en la Fecha de Cierre y finaliza a los treinta (30) afios posteriores a la
Puesta en Operacion Comercial. De haberse otorgado la compensacion prevista en la Clausula 5.6,
el periodo de vigencia del Contrato sera reducido por el nimero de dias reconocidos en dicha
compensacion.

CONSTRUCCION

Los derechos eléctricos (Contrato de Concesién Definitiva de Transmisién Eléctrica), la imposicion
de las servidumbres y en general cualquier otra autorizacion o similar que, segun las Leyes y
Disposiciones Aplicables, requiera el CONCESIONARIO para el cumplimiento de sus obligaciones
conforme al Contrato, son Bienes de la Concesién, y deberdn ser solicitados por el
CONCESIONARIO a la Autoridad Gubernamental Competente conforme al procedimiento
rgpectivo y cumpliendo los requisitos previstos en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

El Ministerio de Energia y Minas, en su calidad de Autoridad Gubernamental Competente impondra
las servidumbres que sean requeridas de acuerdo con lo establecido en las Leyes y Disposiciones
Aplicables, por lo que los costos incurridos para obtener o conservar dichas servidumbres estaran
a cargo del CONCESIONARIO.

Asimismo, el CONCESIONARIO debe obtener los permisos, licencias, autorizaciones, concesiones,
servidumbres, derechos de uso y otros derechos superficiales y similares, conforme a los requisitos
y tramites exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables. Para tales efectos, se debera cumplir
con la prioridad en tramites dispuesta en el articulo 10 del Decreto Legislativo Nro. 1362.
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El CONCESIONARIO obtendra y mantendra la titularidad de los derechos sobre los terrenos que
requiera para el Proyecto y, de ser el caso, efectuara el saneamiento fisico legal correspondiente.
De requerirse el saneamiento fisico legal, este sera realizado por el CONCESIONARIO en el plazo
méaximo de dieciocho (18) meses contados a partir de la Puesta en Operacion Comercial. El
cumplimiento de esta obligacion debe ser comunicada al CONCEDENTE con el sustento respectivo.
Las obligaciones a que se refiere este parrafo no seran de aplicacién para ampliaciones de
subestaciones dentro del terreno que ocupa u ocupara una subestacién ya construida o en
construccion a cargo de otro concesionario, con quien el CONCESIONARIO debera coordinar
oportunamente la realizacion de los trabajos de ampliacién.

Asimismo, el CONCESIONARIO adquirira e instalara en las lineas y subestaciones, equipos y
materiales nuevos, conforme al presente Contrato, debiendo tener en cuenta los criterios de
homologacién y otros aspectos técnicos incluidos en el Anexo 1. Los fabricantes de los referidos
equipos y materiales deberan poseer certificacion ISO 9001. Deben entenderse como nuevos,
aquellos equipos y materiales cuya fecha de fabricacion no sea mas antigua a dos (2) afios
anteriores de la Fecha de Cierre y que no hayan tenido ningln uso.

Los equipos o materiales usados podran utilizarse Unicamente durante la operacion del Proyecto,
siempre que hacerlo resulte necesario para atender temporalmente defectos o fallas mientras se
sustituyen los equipos o materiales comprometidos por otros que sean nuevos. El plazo méximo de
utilizacion de los equipos o materiales usados sera de doce (12) meses. Estas decisiones se
comunicaran al OSINERGMIN, quien realizara la debida supervision, de acuerdo con el
procedimiento que apruebe para dicho efecto.

Las empresas contratistas y subcontratistas para la construccion de la obra deberdn poseer
certificados 1SO 9001 y cumplir con las leyes laborales.

Los hitos sefialados en el Anexo 7 deberan producirse en los plazos maximos previstos en dicho
anexo, sin perjuicio de la suspension de plazos indicados en la presente clausula y en la Clausula
10.

Cuando el incumplimiento de alguno de los referidos hitos obedeciera a la accién indebida u omisién
de la Autoridad Gubernamental Competente, los plazos para el cumplimiento de los hitos sefialados
en el Anexo 7, se entenderan suspendidos por un periodo equivalente al de la paralizacién o demora
més un plazo adicional equivalente para el reinicio de las obras, el cual debera ser debidamente
sustentado por el Concesionario y aprobado por el Concedente, siempre y cuando se hubiera
afectado la ruta critica de la construccion del Proyecto o la POC. Para tales efectos, no se requerira
la suscripcién de una adenda.

La accion indebida u omisién de la Autoridad Gubernamental Competente debe entenderse como
la paralizacion o demora en la aprobacion de autorizaciones relacionadas con la Puesta en
Operacion Comercial, asi como en el otorgamiento de permisos, licencias, autorizaciones,
concesiones, servidumbres, derechos de uso y otros derechos superficiales similares necesarios
para la construccion del Proyecto (pese a que el CONCESIONARIO haya cumplido, en forma y en
fondo, con todos los requisitos y procedimientos exigidos por la Autoridad Gubernamental
Competente, conforme con las Leyes y Disposiciones Aplicables).

 CONCESIONARIO debera notificar al CONCEDENTE la accién indebida u omision de la
Autoridad Gubernamental Competente dentro de los diez (10) Dias posteriores a su inicio.
Posteriormente, y dentro de los quince (15) Dias siguientes a que la Autoridad Gubernamental
hubiera cumplido con sus obligaciones, el CONCESIONARIO podra solicitar al CONCEDENTE la
suspension de plazo correspondiente, previsto en el Anexo 7, adjuntando la documentacion
sustentatoria respectiva, con copia al OSINERGMIN.

Sin perjuicio de lo anterior, si el cumplimiento de la Autoridad Gubernamental no se ha producido a
los noventa (90) dias calendario desde la ocurrencia de la accién indebida u omision de la Autoridad
Gubernamental Competente, el plazo de quince (15) Dias para que el CONCESIONARIO solicite al
CONCEDENTE la suspension del plazo correspondiente, se empezara a computar desde el dia
siguiente de cumplido los noventa (90) dias antes indicados.
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En este caso, el CONCESIONARIO debera remitir una solicitud con la informacién complementaria
para que el CONCEDENTE considere una suspension por plazos superiores a los noventa (90) dias
calendario. Para ello, el CONCESIONARIO tendra como méaximo diez (10) Dias de ocurrido el
cumplimiento de la Autoridad Gubernamental para remitir la solicitud con la informacion
complementaria que sustenta dicho periodo adicional.

El CONCEDENTE resolvera el pedido de suspensién dentro del plazo de sesenta (60) Dias
posteriores a su presentacion. Si el CONCEDENTE requiriese al CONCESIONARIO informacion
adicional, aclaracién y/o subsanacién, le podra otorgar a este un plazo no mayor de treinta (30) Dias.
En este caso, el plazo para resolver el pedido quedara suspendido de acuerdo al plazo otorgado por
el CONCEDENTE al CONCESIONARIO para la presentacion de la informacion adicional, aclaracion
y/o subsanacion. La omisién de pronunciamiento del CONCEDENTE dentro del plazo previsto se
tratara como una aceptacion por parte del CONCEDENTE ante el pedido de suspensién.

Desde la solicitud de suspensién de plazo referida en el parrafo anterior hasta la respuesta del
CONCEDENTE, este no podra imputar y, en consecuencia, requerir el pago de penalidades por
incumplimientos contractuales derivados de los hechos que sustentan dicha solicitud.

En caso el CONCEDENTE desestime la solicitud del CONCESIONARIO, esta negativa debera ser
fundamentada por el CONCEDENTE, y quedara habilitado a requerir las penalidades aplicables, de
ser el caso. Cualquier controversia sobre la suspension de plazos se resolvera conforme a lo
dispuesto en la Clausula 14.

Previo al inicio de la construccion, el CONCESIONARIO debera haber cumplido lo siguiente: (i)
obtener el certificado de conformidad del Estudio de Pre Operatividad del COES, segun los
requisitos y procedimientos de dicha entidad; (ii) obtener la conformidad del Ministerio de Energia y
Minas y la opinion técnica favorable de OSINERGMIN de la ingenieria definitiva conforme a las
Clausulas 4.9 y 4.10, (iii) acreditar el Cierre Financiero y (iv) obtener la aprobacion del Instrumento
de Gestiébn Ambiental correspondiente, segun los requisitos y procedimientos de la Autoridad
Gubernamental Competente.

Sin perjuicio de lo indicado en el parrafo anterior, el CONCESIONARIO podra realizar actividades
preliminares a partir de la aprobacion del Instrumento de Gestiébn Ambiental correspondiente, segin
lo indicado en el numeral (iv) del parrafo precedente. Estas actividades preliminares incluyen:
adecuacion del terreno, movimiento de tierras, vias de acceso, vias internas, cerco perimetral,
puertas de acceso y canaletas. En caso el CONCESIONARIO desee realizar otras actividades
preliminares, éstas deberan contar con la aprobacion previa del CONCEDENTE. En ningun caso
estas actividades preliminares incluiran instalaciones y edificaciones que sean parte integrante del
Proyecto.

Para efectos de lo sefialado en las Clausulas 4.15y 7.2, el inicio de la obra sera entendida como el
inicio de construccion sefialado en el primer parrafo de esta Clausula, o el inicio de las actividades
preliminares sefialado en el segundo parrafo de esta Clausula, segun sea el caso.

El CONCESIONARIO se obliga a contratar a la Empresa Supervisora cuya seleccién debera
adecuarse a los Términos de Referencia sefialados en el Anexo 10. La Empresa Supervisora podra
ser la misma empresa contratada por el CONCESIONARIO en el marco del financiamiento de la
C8ncesion. Los gastos que demande dicha supervision forman parte de la Oferta del
CONCESIONARIO. EI CONCESIONARIO debera remitir una copia del contrato de supervision al
CONCEDENTE en el plazo de cinco (05) dias de culminadas todas las formalidades de su
suscripcion.

La Empresa Supervisora deberd empezar sus labores desde el inicio de la ingenieria a nivel
definitivo del Proyecto o del Estudio de Pre Operatividad, lo que ocurra primero.

En caso de terminacién anticipada del Contrato, el contrato de supervision establece los alcances y
mecanismos de retribucién a la Empresa Supervisora. Si se produce la suspensién del plazo de la
Concesion, el CONCESIONARIO, previa conformidad del CONCEDENTE, podra suspender total o
parcialmente las labores de supervisién que correspondan, mientras dure la suspension.
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Sin perjuicio de ello, el OSINERGMIN podra a través de su propio personal o de empresas
especializadas, a su propia cuenta, costo y riesgo, realizar labores de fiscalizacién y supervision de
la ejecucion de las obras y la inspeccion técnica de la calidad constructiva, para lo cual el
CONCESIONARIO proporcionara las facilidades que razonablemente le sean requeridas, en tanto
no afecten el normal desarrollo del Cronograma.

OSINERGMIN, conforme a la Resolucion de Consejo Directivo Nro. 208-2020-OS/CD, o la norma
gue la modifique o reemplace, se encuentra facultado para emitir las medidas de caracter provisional
respectivas.

Dentro de los tres (3) meses desde la conformidad al proyecto de ingenieria a nivel definitivo, de
acuerdo con las Clausulas 4.9y 4.10, o a los dieciocho (18) meses desde la Fecha de Cierre, lo que
ocurra primero, el CONCEDENTE debera remitir una comunicacion al CONCESIONARIO indicando
que la interconexion Perd-Ecuador del Proyecto Ecuador se encuentra desarrollandose segin lo
previsto, para lo cual el CONCEDENTE realizara las coordinaciones, a que hubiera lugar, de
acuerdo con lo previsto en el Esquema N° 2 del Anexo 1. Unicamente cuando el CONCESIONARIO
reciba esta comunicacion podra proseguir con el desarrollo del proyecto. En caso el
CONCESIONARIO no haya recibido esta comunicacién dentro del plazo antes indicado, se
suspenderan los plazos de aquellos hitos, que correspondan, del Anexo 7, que no hayan vencido.
Para la suspension y el reinicio de las actividades no se requerird la suscripcion de una adenda sin
perjuicio de las formalidades que deban llevar a cabo las Partes para modificar las fechas de
cumplimiento del Anexo 7.

En caso se haya producido la suspensién indicada en el parrafo anterior, el plazo de cumplimiento
de los hitos permanecera suspendido hasta que el CONCESIONARIO reciba una comunicacion por
parte del CONCEDENTE indicando que se puede proseguir con la implementacién del Proyecto. El
CONCESIONARIO contara con un plazo adicional de hasta treinta (30) Dias para reiniciar las
actividades. Durante la suspension, no se realizara ningun pago por retribucion, compensacion o
indemnizacion a favor del CONCESIONARIO bajo ningin concepto.

Si la suspensién se mantuviese por un plazo mayor a doce (12) meses, cualquiera de las Partes
puede invocar la terminacion del Contrato conforme a la Clausula 13.11 y se reconocera a favor del
CONCESIONARIO, los montos indicados en la Clausula 13.33.8.

A partir del sexto mes de la Fecha de Cierre, el CONCESIONARIO tendra la obligacion de informar
mensualmente al Ministerio de Energia y Minas y al OSINERGMIN, dentro de los primeros quince
(15) dias calendario siguientes de concluido el mes que se informa, sobre el avance del Proyecto,
incluyendo el desarrollo de la ingenieria, adquisicién de equipos y materiales, la construccion de las
obras y otros aspectos relevantes que requiera el CONCEDENTE y/o el OSINERGMIN. La
estructura del mencionado informe ser la establecida por el OSINERGMIN.

El Cronograma seré entregado por el CONCESIONARIO al OSINERGMIN y al CONCEDENTE, en
el plazo de doce (12) meses contados a partir de la Fecha de Cierre. Asimismo, el Cronograma
debera presentarse valorizado en Dolares, considerando periodos mensuales, en versién impresa,
debidamente foliado y visado por el CONCESIONARIO, y en versién digital (MS Project). La versién
digital del Cronograma debera permitir al OSINERGMIN efectuar las verificaciones en forma
AUtomatizada y distinguir claramente la ruta critica de la obra en su conjunto.

En el mismo plazo, el CONCESIONARIO entregara también al OSINERGMIN y al CONCEDENTE
archivos magnéticos fuente que contengan el proyecto de ingenieria a nivel definitivo del Proyecto
que incluya la Memoria Descriptiva indicada en el Anexo 8, y las siguientes secciones: Célculos
Justificativos, Metrados, Especificaciones de Suministro y Montaje, y Planos en formato Autocad. El
proyecto de ingenieria debera cumplir, tanto con los alcances técnicos que se especifican en el
Anexo 1, como con los resultados del Estudio de Pre Operatividad previamente aprobado,
considerando lo indicado en el primer parrafo de la Clausula 4.10.
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Con la presentacion del proyecto de ingenieria a nivel definitivo, el CONCESIONARIO deberéa
adjuntar el informe de la Empresa Supervisora en el que se verificard que el referido proyecto de
ingenieria cumple con los alcances técnicos que se especifican en el Anexo 1y el Estudio de Pre
Operatividad, aprobado conforme a los procedimientos establecidos por el COES, tales como el
Procedimiento Técnico COES PR-20, asi como otros que sean aplicables. En caso de discrepancia
en los alcances técnicos entre el Anexo 1y el Estudio de Pre Operatividad aprobado por el COES,
prevalecera este Ultimo en el ambito de su competencia, en el marco del Procedimiento PR-20 del
COES vy sin que ello impligue modificar la configuraciéon basica establecida en el Anexo 1, ni
ocasione alguna variacién de la Base Tarifaria.

En un plazo de veinte (20) Dias, contados a partir del dia siguiente de la recepcién del proyecto de
ingenieria, el OSINERGMIN debera emitir opinién técnica favorable sobre el proyecto de ingenieria
a nivel definitivo, el cual que sera remitido posteriormente al Ministerio de Energia y Minas para que
otorgue su respectiva conformidad en el plazo de veinte (20) Dias. En caso de existir observaciones,
deberan ser subsanadas por el CONCESIONARIO en el plazo establecido por el OSINERGMIN o
el Ministerio de Energia y Minas, segun corresponda. El plazo de subsanacion no sera considerado
dentro del plazo maximo para la emisién de la opinién técnica favorable del OSINERGMIN y/o de la
conformidad del Ministerio de Energia y Minas. La responsabilidad del cumplimiento de los aspectos
técnicos contemplados en el Contrato y en el Estudio de Pre Operatividad corresponde al
CONCESIONARIO, de modo que en ningin caso se podr4d imputar responsabilidad al
CONCEDENTE; o, se limitar o liberara al CONCESIONARIO de cumplir con sus obligaciones con
relacion a los Niveles de Servicio.

Cualquier conformidad del Ministerio de Energia y Minas respecto al proyecto de ingenieria a nivel
definitivo no implica ni debe interpretarse como que el CONCESIONARIO traslada al
CONCEDENTE, total o parcialmente, los riesgos de disefio, financiamiento o construccién, los
cuales son competencia y responsabilidad Unica y exclusiva del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO debera considerar que el proyecto de ingenieria a nivel definitivo podra ser
objeto de un pedido razonable y justificado de modificacion por parte del CONCEDENTE o de la
Empresa Supervisora motivado por una Autoridad Gubernamental Competente, de conformidad con
las Leyes y Disposiciones Aplicables, para el otorgamiento de los derechos, licencias y
autorizaciones requeridas conforme al Contrato y ser registrado en el cuaderno de obras. Los
cambios solicitados en virtud de esta clausula no podran modificar aspectos contemplados en el
Anexo 1y el Estudio de Pre Operatividad.

Las modificaciones o correcciones reguladas en la presente clausula no podran generar, bajo ningin
supuesto, reconocimiento de monto alguno a favor del CONCESIONARIO ni reducir los Niveles de
Servicio ni los plazos méximos indicados en el Anexo 7.

El monto de inversién para las obras serd determinado a cuenta y riesgo del CONCESIONARIO,
incluyendo las actividades preliminares sefialadas en la Clausula 4.4. No habra posibilidad de
reclamo entre las Partes por un mayor o menor monto de inversion ejecutado por el
CONCESIONARIO, siempre que se cumpla con los Niveles de Servicio.

EI CONCESIONARIO debera remitir al OSINERGMIN y al Ministerio de Energiay Minas, una versién
Hetualizada del Cronograma a los dieciocho (18) meses contados a partir de la Fecha de Cierre. El
CONCESIONARIO deberé iniciar y, en general, realizar todas las actividades del Cronograma
tomando las previsiones necesarias que corresponde a un concesionario de transmision eléctrica
diligente, con la finalidad de evitar demoras o incumplimientos del Cronograma.

La aplicacion de lo estipulado en las Clausulas 4.3 y 10 acarreara, en lo que corresponda, la
modificacion del Cronograma, teniendo en cuenta que, de acuerdo con lo dispuesto en el articulo
37-D del Reglamento de la Ley de Concesiones Eléctricas, la concesion definitiva recoge el
cronograma de ejecucién de obras estipulado en el Contrato.
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4.14 Los informes de avance que presente la Empresa Supervisora deberan ser acordes con la estructura
del Cronograma vigente, con distincion precisa de la ruta critica. En caso de que la ruta critica se
altere y que ello conlleve a un atraso de mas de treinta (30) dias calendario en la fecha prevista para
la Puesta en Operacién Comercial, el CONCESIONARIO debera entregar al Ministerio de Energia
y Minas y al OSINERGMIN un Cronograma actualizado dentro de los diez (10) dias calendario
siguientes a la ocurrencia de tal hecho, para fines de supervisién y seguimiento, donde se detalle
las acciones correctivas, sin perjuicio de aplicarse, en caso corresponda, las penalidades conforme
al Numeral 4 a) del Anexo 11.

Conforme a la Clausula 4.13, obtenida la decisién del CONCEDENTE respecto a la suspension del
plazo del cumplimiento de los hitos indicados en el Anexo 7, el CONCESIONARIO debera remitir el
Cronograma modificado al Ministerio de Energia y Minas y al OSINERGMIN.

Una copia de los informes elaborados por la Empresa Supervisora indicado en el primer parrafo
debera ser entregada mensualmente al OSINERGMIN y al Ministerio de Energia y Minas dentro de
los primeros quince (15) dias calendario del mes siguiente.

4.15 EICONCESIONARIO esta obligado a abrir y mantener un cuaderno de obras, en péginas triplicadas,
debidamente foliadas y autorizado por Notario Publico, el cual serd abierto con antelacion al inicio
de la obray en el que los representantes debidamente acreditados de la Empresa Supervisora y del
CONCESIONARIO, anotardn y suscribirdn todas las incidencias importantes en el curso de
ejecucion de las obras. El cuaderno de obras debera mantenerse permanentemente en obra y bajo
custodia del CONCESIONARIO. El OSINERGMIN tendra acceso al cuaderno de obra. Al final de
cada mes, el CONCESIONARIO entregara una copia del cuaderno de obra actualizado al
OSINERGMIN.

5. OPERACION COMERCIAL

5.1 Concluida la construcciéon y efectuadas las pruebas internas de operacion, las mismas que
corresponden a pruebas funcionales de los equipos, entre otros, con el sistema no energizado, el
CONCESIONARIO procedera, en presencia del Inspector, de la Empresa Supervisora y del
OSINERGMIN, a efectuar las pruebas de puesta en servicio, las mismas que tienen por objetivo
comprobar, siguiendo la metodologia establecida en el Anexo 2, que el Proyecto cumple con los
requisitos sefialados en el Anexo 1 y el Estudio de Pre Operatividad aprobado por el COES. El
CONCESIONARIO proporcionard las facilidades al Inspector para la realizacién de las inspecciones
técnicas requeridas.

5.2 ElInspector al que se refiere el numeral anterior, seréa elegido por el CONCESIONARIO de una lista
de al menos tres (3) personas juridicas que el Ministerio de Energia y Minas debera proponer en el
plazo de doce (12) meses antes de la fecha prevista para la Puesta en Operacion Comercial, a fin
de que inicie sus funciones como minimo ocho (8) meses antes de dicha fecha.

Si faltando diez (10) meses para la fecha prevista para la Puesta en Operacion Comercial, el
Ministerio de Energia y Minas no hubiera remitido la lista antes referida, el CONCESIONARIO podra
remitir una comunicacion al Ministerio de Energia y Minas para que dicha entidad proceda a nominar
la lista de personas juridicas de las cuales se seleccionara al Inspector, indicando que de no

LAGUILA ACOSTA Anibal realizarse dicha nominacion en el plazo de treinta (30) dias calendario de recibida la comunicacion,

ha: 16/06/2023 11:01:10 €l CONCESIONARIO podra elegir libremente al Inspector. Cumplido el plazo de treinta (30) dias
calendario sin nominacion por parte del CONCEDENTE, el CONCESIONARIO podra elegir
libremente al Inspector. También podra elegirlo libremente si no hubiera cursado la comunicaciéon
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(9) meses anteriores a la fecha prevista para la Puesta en Operacion Comercial.
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La negociacion del contrato y la contratacion del Inspector estaran a cargo del CONCESIONARIO.
Los gastos que demande la labor de inspeccion forman parte de la Oferta del CONCESIONARIO.
Los alcances del contrato del Inspector deberan contar con la conformidad previa del Ministerio de
Energia y Minas e incluiran las funciones previstas para este en el presente Contrato. El costo de
los servicios del Inspector seré cubierto por el CONCESIONARIO.

El resultado de la seleccion sera remitido al Ministerio de Energia y Minas y al OSINERGMIN para
su informacién.
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5.3 El CONCESIONARIO debera proporcionar a la Autoridad Gubernamental Competente la
informacion y facilidades de inspeccién que ésta requiera para controlar el correcto cumplimiento de
sus obligaciones bajo el Contrato. Las inspecciones deberan ser realizadas de manera tal que no
afecten la operacion del Proyecto.

5.4 ElI CONCESIONARIO sera una entidad miembro del COES previamente al inicio de la Operacién
Experimental. La Operacidn Experimental se desarrollara por un plazo de treinta (30) dias calendario
y se inicia cuando se culmine exitosamente el Procedimiento de Ejecucion de Pruebas de Puesta
en Servicio del Proyecto contenido en el Anexo 2, con la aprobacion del OSINERGMIN del informe
final a que se refiere dicho anexo y cuando el COES apruebe la integracion del Proyecto al SEIN
(conforme al Procedimiento Técnico COES PR-20y las Leyes y Disposiciones Aplicables).

Para el cumplimiento de esta clausula, el CONCEDENTE, de corresponder, debera haber realizado,
con la anticipacién debida, todos los actos de coordinacién necesarios, de acuerdo con lo previsto
en el Esquema N° 2 del Anexo 1, de modo que se planifique que la Puesta en Operacion Comercial
pueda cumplirse en la fecha prevista y de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Si el Proyecto y sus componentes operan durante este periodo sin interrupciones atribuibles al
estudio de ingenieria, estudio de operatividad, calidad del material, calidad constructiva o a los
equipos del sistema, se iniciara autométicamente la Puesta en Operacion Comercial en la fecha en
que concluya el periodo de treinta (30) dias calendario de la Operacion Experimental, sin perjuicio
gue, el OSINERGMIN y el CONCESIONARIO suscriban el acta correspondiente en un plazo no
mayor de cinco (5) Dias, la cual incluiré la fecha de inicio de la Puesta en Operacién Comercial antes
indicada.

5.5 En caso de que, durante el periodo de Operacion Experimental se produjeran interrupciones
atribuibles al estudio de ingenieria, al estudio de operatividad, a la calidad del material, calidad
constructiva o a los equipos del sistema, el referido periodo quedara suspendido mediante
comunicacion que emitira el OSINERGMIN. Si la subsanacion y pruebas respectivas demandaran
un tiempo mayor a cinco (5) dias calendario consecutivos para superar la interrupcion, se iniciara
un nuevo periodo de Operacién Experimental. En caso se requiera un tiempo menor o igual a los
cinco (5) dias sefialados, se continuara con el cémputo del periodo de Operacion Experimental.

5.6 De no poder llevarse a cabo la Operaciéon Experimental, debido a un desfase en la culminacion del
Proyecto Ecuador, a pesar de que el CONCESIONARIO haya cumplido sus propias obligaciones,
los plazos que correspondan en el Anexo 7 se suspenderan automaticamente. Para tales efectos,
no se requerird la suscripcion de una adenda.

A estos efectos, el CONCESIONARIO en la comunicacién indicada en el numeral 2.b del Anexo 2,
debera informar al Ministerio de Energia y Minas que ya se encuentra listo para realizar las pruebas
de puesta en servicio para la Operacion Experimental. ElI Ministerio de Energia y Minas debera
responder en el plazo maximo de quince (15) Dias si las pruebas de puesta en servicio y la
Operacion Experimental no pudieran llevarse a cabo por un desfase en la construccion del Proyecto
Ecuador procediendo a declarar que el inicio de las pruebas de puesto en servicio para la Operacién
Experimental quedaran suspendidos. Si el Ministerio de Energia y Minas no responde en el indicado
plazo, se aplicara la suspension antedicha.

Tt levantamiento de la suspension tendra efectos a partir del dia siguiente de notificada la
comunicacién del CONCEDENTE en tal sentido.

Durante los primeros treinta (30) dias calendarios de declarada o configurada la suspension o hasta
la fecha prevista para la Puesta en Operacion Comercial conforme al Anexo 7, lo que ocurra dltimo,
no se realizard ningln pago por retribucion, compensacién o indemnizacion a favor del
CONCESIONARIO. Durante los primeros treinta (30) dias calendarios de declarada la suspension,
el CONCEDENTE decidird y notificard al CONCESIONARIO una de las siguientes opciones: (i)
invocar la terminacién del Contrato conforme a la Clausula 13.11, reconociendo a favor del
CONCESIONARIO el Monto de Liquidacién indicado en la Clausula 13.33.8 o, (ii) reconocer una
compensacion diaria al CONCESIONARIO, con liquidaciones y pagos al ultimo Dia de cada mes a
partir de la culminacién de los primeros treinta (30) dias calendarios de declarada la suspension o
desde la fecha prevista para la Puesta en Operacion Comercial conforme al Anexo 7, lo que ocurra
Ultimo. Los pagos de compensacion indicados se realizaran en Délares.

“AGUILA ACOSTA Anibal
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En caso el CONCEDENTE no realizara la notificacion al CONCESIONARIO indicada en el parrafo
precedente, aplicara la terminacién del Contrato conforme a la Clausula 13.11.

La compensacion indicada en el literal (ii) sera calculada conforme a la siguiente férmula:

aCl+CoOyM

MC, = (T)x (an)

e MC(, = Monto de compensacion en el mes n, expresada en Dolares.

e a, = Numero de dias de suspension en el mes n.

e aCl = Anualidad del Costo de Inversion calculada con la tasa del 12% y un periodo de 30 afios.
El Costo de Inversién sera el indicado en la Oferta del CONCESIONARIO (formularios 4, 4-A'y
4-AA incluidos como Anexo 6).

e (COyM = Costo de Operacion y Mantenimiento anual indicado en la Oferta del
CONCESIONARIO (formularios 4, 4-A y 4-AA incluidos como Anexo 6).

EI CONCEDENTE reconocerd la compensacion por un periodo méaximo de ciento ochenta (180) dias
calendarios o hasta que el CONCEDENTE declare el levantamiento de la suspension, lo que ocurra
primero.

El pago indicado en el parrafo anterior sera la Unica compensacion para el CONCESIONARIO en
caso de desfase en la construccion del Proyecto Ecuador. Consecuentemente, el CONCEDENTE
no serda responsable frente al CONCESIONARIO por otros dafios y perjuicios directos, indirectos o
ulteriores que pudiera sufrir el CONCESIONARIO en caso de desfase en la construccion del
Proyecto Ecuador. En este sentido el CONCESIONARIO renuncia a reclamar, extrajudicial, judicial
o arbitralmente el pago de cualquier indemnizacion méas alla de lo establecido en la presente
clausula.

Dentro del periodo de compensacién, el CONCEDENTE podra invocar la terminacion del Contrato
conforme a la Clausula 13.11 reconociendo a favor del CONCESIONARIO el Monto de Liquidacion
indicado en la Clausula 13.33.8. Culminado el periodo de compensacion, cualquiera de las Partes
podra invocar dicha causal de terminacion.

En caso de invocar la terminacion del Contrato durante el periodo de compensacion, el
CONCEDENTE seguira pagando la compensacion al CONCESIONARIO hasta la fecha efectiva de
terminacién, siempre que no se exceda el plazo méaximo de ciento ochenta (180) dias calendarios
antes sefialado.

Los retrasos en la ejecucién del Proyecto Ecuador no liberaran, modificaran ni disminuiran de
ninguna manera las obligaciones asumidas por el CONCESIONARIO.

5.7 De la misma manera, producida la comunicacién del CONCESIONARIO sefialada en el segundo
parrafo de la Clausula 5.6, el Ministerio de Energia y Minas debera responder en el plazo maximo
de quince (15) Dias si la Operacién Experimental no pudiera llevarse a cabo por un hecho no
atribuible a las Partes y que estuvieran relacionadas a la ejecucion del proyecto “Enlace 500 kV La
Nifia — Piura, Subestaciones, Lineas y Ampliaciones Asociadas”. Si el Ministerio de Energia y Minas
no responde en el indicado plazo, se entendera que el inicio de la Operacién Experimental quedara
suspendido.

V& AGUILA ACOSTA Anibal IRYrante la suspension, no se realizara ningtn pago por retribucién, compensacion o indemnizacién
R 585 11.01:10 @ favor del CONCESIONARIO. Transcurrido un plazo de seis (6) meses de iniciada la suspension,
cualquiera de las Partes puede invocar la terminacion del Contrato conforme a la Clausula 13.11. y
se reconocera a favor del CONCESIONARIO el Monto de Liquidacion indicado en la Clausula

13.33.8.
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5.8 El derecho a recibir el pago del régimen tarifario a que se refiere la Clausula 8, se origina con la
Puesta en Operaciéon Comercial.

5.9 ElI CONCESIONARIO mantendra indemne al CONCEDENTE respecto a cualquier accién o
excepcion de naturaleza legal, administrativa, arbitral o contractual, o reclamo de cualquier
naturaleza respecto de los Bienes de la Concesioén o la prestacion del Servicio, excepto en caso de
que los dafios o perjuicios sean causados por el CONCEDENTE, su personal, representantes,
agentes o el Inspector.
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5.10 El Servicio debera ser prestado de acuerdo con los Niveles de Servicio, de manera tal que se
garantice la calidad, eficiencia y su continuidad.

El incumplimiento de las Leyes y Disposiciones Aplicables por parte del CONCESIONARIO durante
la prestacion del Servicio serd sancionado por el OSINERGMIN, de acuerdo con la Tipificacion de
Infracciones y Escala de Sanciones establecidas para tal efecto, lo que no excluye las
compensaciones que resulten aplicables de acuerdo con la Norma Técnica de Calidad de los
Servicios Eléctricos (NTCSE), cuando corresponda, conforme a lo dispuesto en la Clausula 11.4.

Al vencimiento de cada mes calendario, el CONCESIONARIO debera informar al OSINERGMIN
sobre la indisponibilidad fortuita y programada de todos los elementos y/o equipos que conforman
el Proyecto durante dicho mes. EIl CONCESIONARIO informara al OSINERGMIN, con el sustento
del caso, la causa y duracion de la indisponibilidad, asi como las medidas adoptadas para lograr su
disponibilidad en el mas breve plazo técnicamente posible.

El hecho que el CONCESIONARIO no opere los elementos y/o equipos a fin de maximizar su
disponibilidad al servicio del SEIN, o no tome medidas para lograr la disponibilidad en el mas breve
plazo técnicamente posible, o no informe verazmente sobre los eventos que producen la
indisponibilidad, seran considerados, cualesquiera de ellos, como un incumplimiento grave de las
obligaciones contractuales del CONCESIONARIO conforme al Literal I) de la Clausula 13.5.2.

De acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables, el CONCESIONARIO permitir4 a terceros el
acceso a las Facilidades Esenciales materia del presente Contrato, de forma tal que puedan
conectarse a dichas instalaciones en tanto sea econdmica y técnicamente viable y no afecte la
prestacion del Servicio. Para ello, el CONCESIONARIO esta obligado a permitir la utilizacién de sus
instalaciones por parte de terceros, quienes deberan asumir los costos correspondientes. La
variacion de las instalaciones debera ser comunicada al CONCEDENTE y al OSINERGMIN.

Si ademas de dichos costos, el tercero pagara al CONCESIONARIO compensaciones u otros
conceptos por el uso de las instalaciones, tales montos seran descontados de la Base Tarifaria en
el proceso de liquidacién correspondiente.

5.11 EICONCESIONARIO prestara el Servicio sujetando su actuacién a las disposiciones que establezca
el COES, tanto en condiciones de operaciéon normal, programacion de mantenimiento, asi como
cuando se presente un estado de alerta, emergencia o recuperacion, segun las definiciones que
dicha entidad atribuye a cada uno de estos estados.

5.12 ElI CONCESIONARIO debera mantener el inventario actualizado de los Bienes de la Concesion,
indicando sus caracteristicas, ubicacion, estado de conservacion, funcionamiento y rendimiento,
fechas de fabricacion e instalacion, entre otros. Dicho inventario debera contener la valoracion de
los Bienes de la Concesion de acuerdo con los estados financieros auditados. El formato para la
presentacion de dicho inventario sera remitido por el Ministerio de Energia y Minas.

EI CONCESIONARIO actualizara el inventario de los Bienes de la Concesién anualmente a la fecha
de cierre de los estados financieros auditados, y debera entregar cada inventario actualizado al
Ministerio de Energia y Minas y al OSINERGMIN como maximo el 30 de junio de cada afio,
acompafiando los estados financieros auditados del periodo fiscal inmediato anterior, asi como la
documentacién sustentatoria de aquellos Bienes de la Concesién que hayan sido dados de baja o

W incorporados a los estados financieros durante el afio correspondiente.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU

20380790648 soft 1ild  En caso el CONCESIONARIO desarrolle mas de una concesion de transmision eléctrica, debera
llevar contabilidad separada del Proyecto. A estos efectos, el CONCESIONARIO debera organizar
las cuentas contables relacionadas al Proyecto, de modo que la situacion econémica-financiera del
mismo pueda ser evaluada de manera independiente a otras cuentas contables. La inclusion
contable de otros proyectos o activos no relacionados con el Proyecto no debera mermar, modificar
o0 evitar el juego de cuentas contables del Proyecto y su evaluacién econdmica-financiera
independiente.

5.14 EI CONCESIONARIO pondra en marcha y mantendra un adecuado programa de aseguramiento de
calidad que cumpla, por lo menos, lo establecido en las normas NTP-ISO-9001 durante la
construccion del Proyecto, y la NTP-1ISO-9004-2 durante la explotacion del Servicio, o las que las
sustituyan.
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5.15 EI CONCESIONARIO no tiene derecho a cuestionar en modo o fuero alguno, ninguna instalacion
gue conforme al Plan de Transmision o al Plan de Inversiones de Transmision deba integrarse al
Proyecto, ni Refuerzo a ejecutarse de conformidad con el Literal b) del numeral 22.2 del articulo 22
de la Ley Nro. 28832, y el numeral 7.6 del articulo 7 del Reglamento aprobado mediante Decreto
Supremo Nro. 027-2007-EM o normas que los sustituyan o modifiquen, ni la Base Tarifaria que el
OSINERGMIN hubiese aprobado para el Refuerzo. S6lo puede ejercer o no ejercer su derecho de
preferencia para realizar un Refuerzo.

Si el CONCESIONARIO no ejerciera su derecho de preferencia para ejecutar un Refuerzo en la
forma y tiempo dispuestos por las Leyes y Disposiciones Aplicables, el Ministerio de Energia y Minas
remitirda al CONCESIONARIO una comunicacién indicando las facilidades que éste debera brindar
durante el proceso de licitacion, asi como las facilidades, coordinaciones y distribucion de
responsabilidades para el disefio, construccién, operacién y mantenimiento del refuerzo, asi como
el presupuesto aprobado por el Ministerio de Energia y Minas de los costos de conexién, propuestos
por el CONCESIONARIO.

Los costos adicionales que ocasionen las actividades solicitadas por el Ministerio de Energia y Minas
en virtud de la presente clausula deberan ser cubiertas por el nuevo concesionario que efectue el
Refuerzo.

Si el CONCESIONARIO discrepara en todo o en parte con la referida comunicacion, la controversia
se resolvera con arreglo a la Clausula 14. El inicio del proceso de licitacion del refuerzo o la
instalacion a integrar al Proyecto no esté sujeto a que concluya el arbitraje, pero la adjudicacion del
proceso de licitacién del refuerzo podra estar sujeta a la conclusion del Arbitraje, si asi lo considera
el Ministerio de Energia y Minas.

5.16 EI CONCESIONARIO sera penalizado con el pago a favor del CONCEDENTE, cuando la tasa de
salida de servicio de la linea exceda la tolerancia indicada en el Numeral 3.2.3 b) del Anexo 1,
conforme al Numeral 9 del Anexo 11.

Para tal efecto se aplicara el procedimiento estipulado en la Clausula 11.3 del Contrato. Dicha
penalidad se aplicara independientemente de las compensaciones a favor de terceros que resulten
aplicables de acuerdo con la NTCSE.

6. CONTRATOS CON TERCEROS

6.1 En todos los contratos, convenios o acuerdos que el CONCESIONARIO celebre con sus socios o
terceros que tengan relacion directa con las labores de construccién, operacién y mantenimiento y
la prestacion del Servicio, salvo (i) aquellos contratos por adhesién con clausulas de contratacion
aprobadas administrativamente y (ii) los contratos a suscribirse con los Acreedores Permitidos
deberan incluir clausulas que contemplen lo siguiente:

a) El CONCEDENTE no es responsable por los créditos o derechos derivados de contratos de
terceros con el CONCESIONARIO.

b) Limitar su plazo de vigencia a fin de que, en ningun caso, aquellos excedan la vigencia o el plazo
del Contrato.

¢) La renuncia del tercero a interponer acciones de responsabilidad civil contra el CONCEDENTE
_AGUILA ACOSTA Anibal FAU y sus funcionarios, representantes y cualquier tipo de personal vinculado a este.
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ha: 16/06/202311:01:10 ¢4y permitr al CONCEDENTE, a su sola opcién, asumir la posicién contractual del
CONCESIONARIO en dichos contratos, a través de una cesién de posicion contractual
autorizada irrevocablemente y por adelantado por la persona juridica correspondiente, en caso
se produzca la terminacion del Contrato por cualquier causa, posibilitando la continuacién de
tales contratos en los mismos términos, 0 su renegociacion de ser el caso, y, por tanto, la
ejecucion del Proyecto o la prestacién del Servicio.
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En los contratos o acuerdos que el CONCESIONARIO celebre con terceros y con los Acreedores
Permitidos, deber estipularse que el CONCEDENTE no es responsable por los créditos o derechos
derivados de contratos de terceros con el CONCESIONARIO. Los referidos contratos no son
oponibles al Estado. De este modo, ninguno de los contratos o acuerdos del CONCESIONARIO
limitar4 de forma alguna el cumplimiento de las obligaciones asumidas en el presente Contrato, y
cualquier costo y sobre costo seran de entera responsabilidad del CONCESIONARIO.
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El CONCESIONARIO debera remitir al CONCEDENTE, con copia al OSINERGMIN, dentro de los
diez (10) dias calendario después de su celebracion y/o modificacion, segiin corresponda, copia de
los contratos que considere indispensables para la ejecucién del Proyecto y la prestaciéon del
Servicio (contratos de construccion, operacion y mantenimiento o similares).

Asimismo, deberda remitir un listado detallado y completo de la totalidad de los contratos suscritos y
vigentes vinculados a la ejecucién del Proyecto y la prestacion del Servicio, el mismo que se remitira
dentro de los primeros quince (15) dias calendario de cada afio calendario.

De ser el caso, el CONCESIONARIO debera entregar copias de los contratos que adicionalmente
solicite el CONCEDENTE dentro de los diez (10) dias calendario, computados a partir de la
recepcion de la solicitud correspondiente.

En ningln caso el CONCESIONARIO se exime de responsabilidad frente al CONCEDENTE, por
actos u omisiones derivados de la ejecucién de los contratos suscritos con terceros, que puedan
tener incidencia sobre la Concesion.

El CONCEDENTE guardara confidencialidad sobre la informacion remitida en virtud de la presente
clausula, salvo que la Leyes y Disposiciones Aplicables determinen la necesidad de su publicidad.

6.2 En sus relaciones laborales, el CONCESIONARIO debera ajustarse a las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

El CONCESIONARIO, ante cualquier situacion de emergencia, garantizara la prestacion adecuada
del Servicio.

En caso se produzca la terminacion del Contrato, el CONCESIONARIO es responsable exclusivo
del pago de todos los beneficios laborales, remuneraciones y demdas beneficios legales,
convencionales o unilaterales, adeudados a sus trabajadores.

En el supuesto que judicialmente se ordenara al CONCEDENTE a pagar alguna acreencia laboral
a favor de uno o mas trabajadores del CONCESIONARIO, que se hubiese generado durante la
vigencia del Contrato, el CONCEDENTE se encontrard plenamente facultado a repetir contra el
CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO determinara libremente el nimero de personal que requiera para cumplir con
el presente Contrato.

7. CONTRATOS DE SEGURO

7.1 EICONCESIONARIO contratard y mantendra vigentes todas las pdlizas de seguro que se requieran
en virtud del presente Contrato con compafiias de seguros que tengan la calificacidon minima de “A”,
cuya evaluacién haya sido realizada por una empresa clasificadora de riesgo nacional debidamente
autorizada por la Superintendencia de Mercado de Valores (SMV).

En caso las companfias de seguros a ser contratadas por el CONCESIONARIO no operen en la
Republica del Per(, el CONCESIONARIO debera acreditar ante el CONCEDENTE, para su
conformidad, que la referida compaiiia:

a) Se encuentra legalmente constituida en su pais de origen y en capacidad de asegurar riesgos

BEL AGUILA ACOSTA Anibal Fa Ofiginados en el extranjero;
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b) Estéa facultada de acuerdo con la legislacion de su pais de origen a emitir las pdlizas exigidas en
la presente clausula.

¢) Cuenta con una clasificacion de riesgo internacional igual o mejor a "BBB+” (o clasificacion
equivalente). Dicha clasificacidon debera ser otorgada por una clasificadora de riesgo que clasifica
a la Republica del Pera.

Los reaseguradores internacionales que cubran los riesgos del asegurador contratado por el
CONCESIONARIO deberan tener una calificacion minima de “A-”", otorgada por una entidad
clasificadora de riesgos internacional que clasifica a la Republica del Per(, al momento de la
contratacion y las sucesivas renovaciones.
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7.2  Durante la vigencia del Contrato, el CONCESIONARIO, asumiendo todos los costos, incluyendo el
deducible, franquicias y/o coaseguros, tomara y mantendra desde el inicio de la obra, salvo para los
seguros indicados en el Literal b), los siguientes seguros, los cuales no excluiran ni restringiran la
responsabilidad del CONCESIONARIO por las obligaciones asumidas en el Contrato:

a)

b)

c)
d)

Seguro de responsabilidad civil contra cualquier dafio, pérdida o lesién que pudiere sobrevenir a
bienes y personas. Debera cubrir un monto no menor a cinco millones de Délares (US$ 5 000
000) por evento. En este caso, el CONCEDENTE debera figurar como asegurado adicional.

Seguro que cubra el valor de los Bienes de la Concesion y pdéliza de obra civil terminada, tomando
en cuenta los riesgos especificos identificados en el estudio de riesgo. Las coberturas de este
seguro seran cuando menos las siguientes: dafios parciales o totales, dafios por agua o
inundacién, terremoto, derrumbes, incendio, terrorismo, vandalismo, conmocion civil, robo, hurto,
apropiacion ilicita y dafios provocados por error o falla de terceros. Los seguros sefialados en
este literal deberan cubrir una suma asegurada por un monto no menor a la pérdida méaxima
probable (PMP) determinado por el estudio de riesgo que el CONCESIONARIO contratara con
una empresa especializada de reconocido prestigio internacional. Estos seguros deberan estar
vigentes desde la culminacion de las obras.

Seguros laborales, segln sean exigidos en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Asimismo, durante la construccion, el CONCESIONARIO debe contratar o hacer que se contrate
las pélizas CAR/EAR (Construction All Risk / Engineering All Risk, por sus siglas en inglés), las
cuales deben incluir como minimo las secciones (coberturas) A y B, asi como dafio malicioso,
vandalismo, terrorismo, robo, cables subterrdneos, tuberia y demés instalaciones subterrdneas,
errores de disefio, debilitamiento de elementos cortantes y cualquier otra cobertura considerada
en una péliza CAR/EAR.

7.3 Los certificados de seguros por cada péliza deberén tener las siguientes caracteristicas:

a)
b)

c)

Contener una declaracién en la que el CONCEDENTE aparezca como beneficiario adicional
segun corresponda.

Contener una declaracion en la que la compafiia de seguros haya renunciado a los derechos de
subrogacién con respecto al CONCEDENTE.

Contener la renuncia a interponer algin reclamo o interponer alguna medida judicial o
extrajudicial contra el CONCEDENTE y sus funcionarios, representantes y cualquier tipo de
personal vinculado a éste.

7.4 EICONCESIONARIO debera renovar las polizas de seguro por lo menos veinticinco (25) Dias antes
de su vencimiento.

7.5 De darse un caso de infraseguro o eventos no cubiertos por inadecuado aseguramiento del
CONCESIONARIO, éste sera responsable por el monto no cubierto.

7.6 Las polizas que se emitan de conformidad con lo establecido en esta clausula deberan contener las
estipulaciones siguientes:

a)

La comparfiia aseguradora quede obligada a comunicar al CONCEDENTE de cualquier omision

Y& AGUILA ACOSTA Anibal Fau d€ Pago del CONCESIONARIO, con una anticipacion no menor de veinticinco (25) Dias a la
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b)

fecha en que tal omisién pueda determinar la caducidad o pérdida de vigencia de la péliza en
forma total o parcial. La obligacién de notificacion serd también aplicable al supuesto de cesacion,
retiro, cancelacién o falta de renovacién de cualquier seguro que el CONCESIONARIO deba
mantener conforme al Contrato.

En caso de Destruccién Total, el beneficiario de la péliza serd el CONCEDENTE y los beneficios
de las pdlizas seran entregadas por la compafiia aseguradora a un fideicomiso constituido por el
CONCESIONARIO quien ademéas asumird su costo. Si las Partes llegasen a un acuerdo de
reconstruccion dentro del plazo previsto en la Clausula 13.9, el fiduciario sera instruido por el
CONCEDENTE para que entregue el dinero al CONCESIONARIO conforme a lo convenido por
las Partes. En caso las Partes no llegasen a un acuerdo de reconstruccion, el fiduciario debera
cumplir con las labores de Liquidacién del Contrato previsto en la Clausula 13.
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7.7 Si el siniestro no califica como Destruccién Total:

a) EI CONCESIONARIO se obliga a utilizar el dinero percibido del seguro para remplazar y/o reparar
los bienes afectados por el siniestro respectivo.

b) En caso de que los recursos de los seguros no alcancen para reemplazar o reparar los bienes
afectados, el CONCESIONARIO sera responsable, a su costo, de cubrir el monto restante.

c) Lastareas de reemplazo y/o reparacion de los bienes se efectuaran de manera tal que el Servicio
no sea suspendido sino por el tempo minimo indispensable.

8. REGIMEN TARIFARIO

8.1 Para efectos de esta Clausula, se entiende por:

a) Base Tarifaria: Monto Anual definido en el articulo 1 de la Ley Nro. 28832, a reconocer por la
prestacion del Servicio y determinado conforme a la presente Clausula 8.

b) Costo de Inversion: la cantidad de Délares (US$
). Constituye la inversibn o componente de inversion a los que se
refieren los articulos 24 y 25 de la Ley Nro. 28832 (Formularios 4, 4-A y 4-AA incluidos como

Anexo 6).
c) Costo de Operacion y Mantenimiento anual: la cantidad de Délares
(USs ). Constituyen los costos eficientes de operacion y

mantenimiento a los que se refieren los articulos 24 y 25 de la Ley Nro. 28832 (Formularios 4, 4-
Ay 4-AA incluidos como Anexo 6).

d) Periodo de Recuperacidn: corresponde al plazo de treinta (30) afios, contado a partir de la Puesta
en Operacion Comercial.

e) Tasa de Actualizacion: corresponde al valor de la tasa de actualizacién al que se refiere el articulo
79 de la Ley de Concesiones Eléctricas, vigente a la fecha de presentacion de Ofertas.

f) indice de Actualizacion: es el indice WPSFD4131 (Finished Goods Less Food and Energy);
publicado por el Departamento de Trabajo del Gobierno de los Estados Unidos de Norteamérica.
Se utilizara el dltimo dato publicado como definitivo en la fecha que corresponda efectuar la
actualizacion. El indice inicial sera el ultimo dato publicado como definitivo que corresponda al
mes de la fecha de presentacion de Ofertas.

En caso el indice WPSFD4131 sea descontinuado, el mismo serd remplazado por el indice
equivalente que lo sustituya conforme a la declaracion oficial del Departamento de Trabajo del
Gobierno de los Estados Unidos de América u organismo que lo sustituya.

g) La actualizacion del Costo de Inversion y Costos de OyM se realizarda anualmente multiplicando
el valor que resulte del proceso de licitacién por el siguiente factor:

Fa= IPPn/IPPO
Donde
" AGUILA ACOSTA Anibal FAU Fa : Factor de actualizacion
03585 11:01:10 IPPn: indice de Actualizacion, se utilizara el Gltimo dato definitivo de la serie indicada,
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disponible en la fecha que corresponda efectuar la actualizacion.
IPPO: Indice de Actualizacion inicial, se utilizara el que corresponda al mes de la fecha de
Presentacion de Ofertas.

8.2 El Costo de Inversion y el Costo de Operacion y Mantenimiento indicados en la Clausula 8.1 estan
expresados a la fecha de presentacién de Ofertas. Dichos montos seran actualizados anualmente
utilizando el indice de Actualizacién indicado en el Literal f) de la Clausula 8.1. Los valores
actualizados son los expresados al final de cada periodo tarifario.

8.3 La Base Tarifaria se regira por lo estipulado en la Ley Nro. 28832 y el Reglamento de Transmisién,
vigentes a la fecha de presentacién de Ofertas.
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El OSINERGMIN establece la Base Tarifaria de acuerdo con los articulos 24 y 25 de la Ley Nro.
28832y el articulo 22 del Reglamento de Transmision, empleando la Tasa de Actualizacion definida
en el Literal e) de la Clausula 8.1.

Para fines del pago de la Base Tarifaria se aplicara lo dispuesto en el articulo 26 de la Ley Nro.
28832 y en el articulo 27 del Reglamento de Transmisién. Para el calculo de la tasa mensual, se
empleard la Tasa de Actualizacion anual definida en el Literal €) de la Clausula 8.1.

La Base Tarifaria incluye los resultados de la liquidacion anual que efectuara el OSINERGMIN de
acuerdo con lo estipulado en el literal c) del articulo 24 de la Ley Nro. 28832 y el numeral 22.4 del
articulo 22 del Reglamento de Transmisién. Para el calculo de la tasa mensual, se empleara la Tasa
de Actualizacion anual definida en el Literal e) de la Clausula 8.1.

El OSINERGMIN aprobara los procedimientos de detalle que se requieran para la aplicacion de la
presente Clausula 8, incluyendo lo relativo a la conversion a Doélares de los ingresos percibidos en
Soles, el redondeo de las cifras, la pre liquidacion de ingresos, asi como la informacion y
documentacién que éste debe presentar, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La Base Tarifaria remunera todos los costos asociados al Proyecto y prestacién del Servicio.

La obligacién del CONCESIONARIO de cumplir las normas peruanas y/o comunitarias aplicables a
enlaces internacionales, no modificara en forma alguna el Régimen Tarifario estipulado en el
Contrato.

FINANCIAMIENTO DE LA CONCESION

Para cumplir con el objeto del Contrato, el CONCESIONARIO podra obtener el financiamiento con
recursos propios o de terceros que estime conveniente. Las obligaciones de PROINVERSION
indicadas en la presente clausula se mantendran vigentes hasta la Puesta en Operacién Comercial.

Lo estipulado en la Clausula anterior, no eximira al CONCESIONARIO de su obligacion de cumplir
con todas y cada una de las disposiciones del presente Contrato, del Contrato de Concesién
Definitiva de Transmisién Eléctrica y de las Leyes y Disposiciones Aplicables. Las entidades
financieras o cualquier persona que actle en representacion del CONCESIONARIO no seran
responsables del cumplimiento de las obligaciones del CONCESIONARIO establecidas en el
Contrato y en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

En la estructuracion del financiamiento, el CONCESIONARIO podra incluir;

a) Garantias a favor de los Acreedores Permitidos, que incluyan gravamenes sobre los Bienes de
la Concesién, el derecho de la Concesién, las acciones o0 participaciones en el
CONCESIONARIO, o cualquier derecho que corresponda al CONCESIONARIO segun el
Contrato. Para estos efectos, mediante la suscripcion del Contrato de Concesién el
CONCEDENTE autoriza el otorgamiento de tales garantias a los Acreedores Permitidos.

b) La transferencia en dominio fiduciario del derecho de Concesién a un fideicomiso, en cuyo caso

AGUILA ACOSTA Anibal FAU para ser aceptado por el CONCEDENTE, el CONCESIONARIO debera mantener todas las

obligaciones a las que se compromete por este Contrato, sin excepcion alguna.

Para este caso se requiere la aprobacién previa del CONCEDENTE, quien debera pronunciarse
en un plazo no mayor de treinta (30) Dias, computados desde la recepcion de la solicitud
presentada por el CONCESIONARIO. EI CONCEDENTE estard facultado para requerir
informacion adicional al CONCESIONARIO, en cuyo caso se suspende el plazo anterior.

El plazo se contabilizara nuevamente cuando el CONCESIONARIO presente la informacion
adicional requerida. Si el CONCEDENTE no se pronuncia en el plazo antes indicado, la solicitud
de transferencia en domino fiduciario a que se refiere el presente literal, se entendera rechazada
para todos los efectos.
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c) Si el rechazo indicado en el Literal b) ocurriese porque el CONCEDENTE no se pronuncio
conforme a lo indicado en dicho literal, el CONCESIONARIO podra presentar una nueva solicitud
para aprobacion del CONCEDENTE. EI CONCEDENTE tendra el mismo plazo y seguira el
procedimiento indicado en el Literal b) precedente para pronunciarse. En caso el CONCEDENTE
no se pronuncie en el plazo establecido o vencida la ampliacion del plazo para pronunciarse, se
entendera que la solicitud ha sido aprobada.

En caso de ocurrir una aprobacion, esta no podra ser entendida como un aval o seguro por parte
del CONCEDENTE respecto de los acuerdos a los que hubiera llegado el CONCESIONARIO
para el financiamiento del Proyecto.

d) Silas garantias incluyen Unicamente (i) gravamenes sobre las acciones o participaciones en el
CONCESIONARIO distintos a la Participacion Minima o (ii) los flujos de dinero por la prestacion
del Servicio, no se requerird aprobacion previa del CONCEDENTE.

En caso de Endeudamiento Garantizado Permitido, mediante contratos de crédito, el
CONCESIONARIO debera solicitar a PROINVERSION la revisiéon y emisiéon de conformidad
respecto del Acreedor Permitido correspondiente. Para tales efectos, el CONCESIONARIO debera
presentar una declaracion jurada emitida por el potencial Acreedor Permitido conforme al Anexo 12-
A en la que declare que cumple con las calidades establecidas en la definicién de “Acreedor
Permitido” del Contrato. A efectos de lo anterior, PROINVERSION Unicamente se pronunciara
respecto a si los Acreedores Permitidos cumplen con lo indicado en la definicién del presente
Contrato.

En caso de una emisién en el mercado de capitales, el CONCESIONARIO podra presentar a
PROINVERSION una solicitud para que dicha emision sea catalogada como Endeudamiento
Garantizado Permitido. Para tales efectos, el CONCESIONARIO debera presentar una declaracion
jurada emitida por el banco estructurador de la emisién conforme al Anexo 12-B para que
PROINVERSION consienta que dicha emision constituye Endeudamiento Garantizado Permitido. A
efectos de lo anterior, PROINVERSION UGnicamente se pronunciard respecto a si la declaracion
jurada incluye toda la informacién indicada en el Anexo 12-B.

Entregada la solicitud a que se refiere la Clausula 9.4 0 9.5, seguin corresponda, PROINVERSION
deberd comunicar al CONCEDENTE y al CONCESIONARIO el resultado de la revision en un plazo
no mayor de diez (10) Dias. PROINVERSION estara facultado para requerir informacion adicional
al CONCESIONARIO, en cuyo caso se suspende el plazo anterior. El plazo se contabilizard
nuevamente cuando el CONCESIONARIO presente la informacion adicional requerida. Si
PROINVERSION no se pronuncia en el plazo antes indicado, entonces los documentos se
entenderan como rechazados para todos los efectos.

Si la solicitud a que se refiere la Clausula 9.4 o0 9.5, segun corresponda, fuera rechazada porque
PROINVERSION no se pronunci6 conforme a lo indicado en el parrafo anterior, el
CONCESIONARIO podra presentar nuevamente la documentacion para aprobacion de
PROINVERSION. En este caso, PROINVERSION tendra el plazo de cinco (5) Dias y seguira el
mismo procedimiento indicado en el parrafo anterior. En caso PROINVERSION no se pronuncie en
FeAIUpIazo establecido, o vencida la ampliacién del plazo para pronunciarse, se entendera que la
respectiva solicitud ha sido aprobada.

Lo estipulado en los parrafos anteriores no libera al CONCESIONARIO del cumplimiento de todas y
cada una de las disposiciones del Contrato y de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

La denegacion de la solicitud a que se refiere la Clausula 9.4 o 9.5, segun corresponda, debera
generarse de manera debidamente motivada.

9.7 El mismo procedimiento indicado en la Clausula 9.4 se aplicara cada vez que el CONCESIONARIO
desee acreditar a un nuevo Acreedor Permitido.

9.8 Si el financiamiento comprende o esta garantizado con los Bienes de la Concesidn, el derecho de
la Concesion o los flujos de dinero por la prestacion del Servicio, los contratos que sustenten el
Endeudamiento Garantizado Permitido deberan estipular:
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a) Que los recursos que se obtengan:

i. Seran destinados Unicamente al financiamiento de los Bienes de la Concesion, para la
adquisicién de bienes y servicios requeridos para brindar el Servicio, 0 como capital de trabajo
para la explotacién de los Bienes de la Concesion, asi como para construir, equipar y operar
la Concesion.

ii. Sin perjuicio de lo establecido en el acapite i. precedente, el financiamiento de largo plazo
que pudiera ser concertado por el CONCESIONARIO podra emplearse: (a) en pagar créditos
puente y otros endeudamientos utilizados para la adquisicion de Bienes de la Concesién, o
para provisién de capital de trabajo necesario para la explotacién de los Bienes de la
Concesién; o, (b) en sustituir préstamos de accionistas o de Empresas Vinculadas (en tanto
hayan sido destinados a lo indicado en el acapite i. anterior o en el presente literal).

b) Que ninguna de tales operaciones puede tener como efecto directo o indirecto eximir al
CONCESIONARIO de su obligacién de cumplir con todas y cada una de las disposiciones del
Contrato y de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

c) Que los referidos contratos, o cualquier otro acuerdo accesorios a los mismos, no son oponibles
al CONCEDENTE.

d) Que el CONCESIONARIO y los Acreedores Permitidos deberan levantar todas las garantias,
cargas y gravamenes que pudieran existir sobre los Bienes de la Concesion o sobre el derecho
de Concesién, como maximo, al finalizar el plazo de veintinueve (29) afios contados a partir de
la Puesta en Operacion Comercial.

En caso de terminacion del Contrato por causas distintas a vencimiento del plazo del Contrato y
mutuo disenso, la obligacién antes indicada debera cumplirse con anterioridad a la entrega del
Monto de Liguidacion al fideicomiso sefialado en la Clausula 13.35.

Las obligaciones indicadas en este literal seran exigibles aun cuando subsista cualquier
obligacion pendiente por parte del CONCESIONARIO a los Acreedores Permitidos o terceros. El
incumplimiento o el cumplimiento parcial, tardio o defectuoso de estas obligaciones, provocara
la obligacién del CONCESIONARIO de pagar al CONCEDENTE la penalidad establecida en el
numeral 7 del Anexo 11.

9.9 Los contratos que sustenten el Endeudamiento Garantizado Permitido podrén estipular:

a) Que, si el CONCESIONARIO o los Acreedores Permitidos lo solicitan, el CONCEDENTE enviara
a los Acreedores Permitidos, copia de las comunicaciones cursadas por el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO respecto al avance del Proyecto, y les informard de cualquier hecho que
pudiera ocasionar la terminaciéon del Contrato. Los Acreedores Permitidos indicaran al
CONCEDENTE las comunicaciones cursadas al CONCESIONARIO cuya copia solicitan.

b) Que los Acreedores Permitidos podran solicitar al CONCEDENTE la sustitucion del
CONCESIONARIO, sin que haga falta el consentimiento del CONCESIONARIO, de producirse
un evento de incumplimiento sustancial, segin se defina como tal en cada contrato de
financiamiento.

. Para realizar esta solicitud, los Acreedores Permitidos deberéan haber notificado de tal evento al
DELAGUILA ACOSTA Anibal FAUCONCESIONARIO y haber procedido de conformidad a lo dispuesto en el propio contrato de
ha 16/06/2023 11:01:10 financiamiento. Una vez presentada dicha solicitud, el CONCEDENTE estara impedido de

declarar la Terminacion del Contrato por un lapso de cuatro (4) meses contados a partir de la

fecha de recepcion de la solicitud.
Para la sustitucion del CONCESIONARIO, se procederd de la siguiente manera:

i. Los Acreedores Permitidos propondran al CONCEDENTE a una persona juridica con las
calificaciones técnicas que cumpla directamente o a través de Empresas Vinculadas, los
requisitos de Calificaciébn que en su momento se exigieron en el Concurso, para asumir la
posicion contractual del CONCESIONARIO o cambiar al Operador Calificado, segin sea el
caso, y garantizar la continuidad del Servicio.

i. El CONCEDENTE no negard la sustitucion sin expresion de causa y contestard la solicitud en
el plazo de treinta (30) Dias; caso contrario se entendera aceptada.
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El nuevo concesionario contara con un plazo de ciento ochenta (180) dias calendario,
contados a partir de la presentacion de la solicitud, para iniciar su operacion. En dicho caso,
el CONCEDENTE estara impedido de declarar la Terminacion del Contrato en el plazo
sefialado en este parrafo. Vencido el plazo antes indicado, el CONCEDENTE tendra expedito
su derecho a solicitar la terminacion del Contrato.

¢) Que los Acreedores Permitidos, en caso de terminacion anticipada del Contrato, tendran el
derecho, de recibir las sumas de dinero a que hubiere lugar, luego de aplicarse la Clausula 13.36.

El CONCESIONARIO debera presentar los documentos que sustenten el Cierre Financiero ante
PROINVERSION para su revisiéon y conformidad, conforme a lo dispuesto en el numeral 26.4 del
articulo 26 del Decreto Legislativo Nro. 1362.

Para ello, el CONCESIONARIO debera acreditar el monto total de inversién requerido hasta la
Puesta en Operacion Comercial, incluyendo intereses durante construccidon y otros gastos
indirectos, conforme al plan financiero que presente el CONCESIONARIO sobre la base del
Cronograma valorizado sefialado en la Clausula 4.9.

Para la acreditacion del Cierre Financiero, el CONCESIONARIO debera presentar lo siguiente:

a) Copia de los contratos de financiamiento y otros acuerdos accesorios a los mismos tales como
contratos de garantias, de ser el caso, debidamente suscritos;

b) Copia literal de la partida del CONCESIONARIO, emitida por el Registro Publico correspondiente
en la que conste el aporte de capital emitido como maximo treinta (30) Dias antes de su
presentacion y, de ser el caso, copia de la escritura publica donde se inscriba el acuerdo de la
junta general de accionistas que incluya el cronograma de pagos de aportes de capital
adicionales; y

¢) En el caso de los contratos de financiamiento con Acreedores Permitidos, declaracién jurada
emitida por el Acreedor Permitido en la que declare que cumple con las calidades establecidas
en la definicion de “Acreedor Permitido” del Contrato conforme al formato del Anexo 12-A.

Un minimo del cincuenta por ciento (50%) del monto requerido para el Cierre Financiero debera ser
acreditado a través de financiamiento con Acreedores Permitidos.

La conformidad del Cierre Financiero a ser emitida por PROINVERSION se cefiira a lo siguiente: i)
que los montos de capital disponible, montos de recursos propios y montos de endeudamiento
cubren el monto de inversion segun lo sefialado en la Clausula 9.10; y ii) para el caso del
financiamiento con Acreedores Permitidos, que los montos comprometidos cumplen con el minimo
indicado en la Clausula anterior.

No corresponde al CONCEDENTE ni a PROINVERSION evaluar los términos de financiamiento.
PROINVERSION en un plazo no mayor de treinta (30) Dias contados a partir de la presentacion de
la documentacion indicada en la Clausula 9.11, debera comunicar al CONCEDENTE vy
CONCESIONARIO el resultado de la revision. PROINVERSION estara facultado para requerir
informacion adicional al CONCESIONARIO, en cuyo caso se suspende el plazo para comunicar al
CONCEDENTE. El plazo se contabilizara nuevamente cuando el CONCESIONARIO presente la
informacién adicional requerida. En caso PROINVERSION no se pronuncie en el plazo establecido,
se entendera que los documentos han sido aprobados.

fBd todo caso, los contratos o acuerdos referidos deberan contener expresamente una disposicion
referida a que en caso el financiamiento quede sin efecto o el CONCESIONARIO incurra en alguna
causal que active su terminacion o resolucién, el Acreedor Permitido comunicard en diez (10) Dias
dicha situacién al CONCEDENTE.

El CONCESIONARIO debera entregar al CONCEDENTE una copia simple de cualquier
modificacion a los contratos de financiamiento o a cualquier otro acuerdo accesorios a los mismos,
dentro de los treinta (30) dias siguientes de su modificacion. Del mismo modo informara al
CONCEDENTE semestralmente respecto de (i) los saldos deudores con cada acreedor para los
contratos de crédito y (ii) el monto de principal pendiente de pago y listado de obligacionistas que
cuenten mas de cinco por ciento (5%) de los valores emitidos, en caso de emisiones en el mercado
de capitales. EIl CONCEDENTE guardara confidencialidad sobre la informacién remitida en virtud de
la presente clausula, salvo que las Leyes y Disposiciones Aplicables determinen la necesidad de su
publicidad.
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El presente Contrato no contempla el otorgamiento o contratacion de garantias financieras por parte
del Estado a favor del CONCESIONARIO.

FUERZA MAYOR O CASO FORTUITO

Para la etapa de construccion, que abarca desde la Fecha de Cierre hasta la Puesta en Operacion
Comercial, es aplicable lo dispuesto en las Clausulas 10.2 a 10.8.

Desde la integracién del Proyecto al SEIN declarada por el COES hasta la culminacion de la vigencia
del Contrato, la investigacién, asignacion de responsabilidades, determinacién y pago de
compensaciones, revision o impugnacion, solicitud de fuerza mayor o caso fortuito por temas
referidos a la interrupciéon del suministro, asi como cualquier otro asunto relativo a la NTCSE y sus
normas complementarias, se regiran por lo dispuesto en dicha norma, sus normas complementarias,
modificatorias, y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Ninguna de las Partes serd imputable por la inejecucién de una obligacién o por su cumplimiento
parcial, tardio o defectuoso, si es provocada por fuerza mayor o caso fortuito.

Para fines de la Clausula 10.2, fuerza mayor o caso fortuito es un evento, condicién o circunstancia
no imputable a las Partes, indistintamente, de naturaleza extraordinaria, imprevisible e irresistible,
que impida a alguna de ellas cumplir con las obligaciones a su cargo o cause su cumplimiento
parcial, tardio o defectuoso.

El suceso debera estar fuera del control razonable de la Parte que invoque la causal, la cual a pesar
de todos los esfuerzos razonables para prevenir o mitigar sus efectos, no puede evitar que se
configure la situacién de incumplimiento.

La fuerza mayor o caso fortuito incluye, pero no se limita a lo siguiente, siempre que el hecho
satisfaga la definicion que antecede:

a) Cualquier acto de guerra externa, interna o civil (declarada o no declarada), estado de sitio,
invasion, conflicto armado, blogueo, revolucién, motin, insurreccion, conmocién civil o actos de
terrorismo, que impida al CONCESIONARIO cumplir con sus obligaciones dentro del plazo del
Contrato.

b) Cualquier paro o huelga de trabajadores que no mantengan una relacion laboral o comercial con
el CONCESIONARIO o con sus proveedores, que le impida cumplir con sus obligaciones dentro
del plazo del Contrato.

c) Cualquier protesta, acto de violencia o de fuerza realizados por organizaciones comunales,
sociales, sindicales, o politicas que afecten directamente al CONCESIONARIO por causas
ajenas a su voluntad, que no le sean imputables y que vayan mas alla de su control razonable.

d) El descubrimiento de restos arqueoldgicos y/o paleontolégicos que impida al CONCESIONARIO
culminar dentro del plazo del Contrato, la ejecucion de las obras, o que se ordene la paralizacion
de las mismas por disposicion de la Autoridad Gubernamental Competente.

e) Cualquier terremoto, inundacién, sequia, incendio, explosién, o cualquier fendmeno
meteoroldgico o hidrolégico, siempre que afecte de manera directa total o parcialmente los
Bienes de la Concesion y/o la Obra o sus elementos, y que a su vez impida al CONCESIONARIO
cumplir con sus obligaciones dentro del plazo del Contrato.

f) Cualquier epidemia, contaminacién, plaga o evento similar que impida o limite al
CONCESIONARIO cumplir con sus obligaciones dentro del plazo del Contrato.

g) La eventual destruccion de las Obras, de forma total o parcial de las mismas, o dafios a los
Bienes de la Concesion, siempre que impidan al CONCESIONARIO cumplir con las obligaciones
a su cargo.

h) La eventual confiscacion o requisa de los Bienes de la Concesiéon y su imposibilidad de
recuperacion, ocasionados por orden de cualquier autoridad, por causas no imputables al
CONCESIONARIO, que afecten gravemente la ejecucion del Contrato impidiendo al
CONCESIONARIO cumplir con las obligaciones a su cargo.
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Para los casos en que se vea afectado el cumplimiento oportuno de alguno de los hitos establecidos
en el Anexo 7, se podra sustentar un evento de fuerza mayor o caso fortuito inicamente cuando se
hubiera afectado la ruta critica de la construccion del Proyecto.

La Parte que se vea afectada por un evento de fuerza mayor o caso fortuito debera informar dentro
de las siguientes setenta y dos (72) horas de haber ocurrido o haberse enterado, segln sea el caso,
a la otra Parte sobre:

a) Los hechos que constituyen dicho evento de fuerza mayor o caso fortuito; vy,

b) El periodo estimado de restriccion total o parcial de sus actividades y el grado de impacto
previsto.

Adicionalmente, debera mantener a la otra Parte informada sobre el desarrollo de dichos eventos.

En caso la Parte que se vea afectada no informe dentro del plazo establecido, se entendera que
dicho evento no constituye impedimento para el cumplimiento total o parcial de las obligaciones a
su cargo, salvo que dentro de ese mismo plazo justifique que requiere mayor tiempo para cumplir
con el contenido sefalado anteriormente.

Cualquiera de las Partes podréd solicitar por causa de fuerza mayor o caso fortuito, si las
circunstancias asi lo requieran, la suspension de la obligacion afectada o de los plazos indicados en
el Anexo 7. Para que se configure el evento de fuerza mayor se requerira la calificacion de la otra
Parte. La Parte que se vea afectada contard con un plazo maximo de quince (15) Dias, contados
desde la finalizacién del evento de fuerza mayor o caso fortuito, para presentar su solicitud de
calificacién de fuerza mayor o caso fortuito y de suspension a la otra Parte.

Sin perjuicio de lo anterior, si la finalizacién del evento de fuerza mayor o caso fortuito no se ha
producido, a los noventa (90) dias calendario desde su inicio, el plazo del parrafo anterior se
empezard a computar desde el dia siguiente de cumplido los noventa (90) dias antes indicados.

La Parte afectada debera adjuntar, como parte de su solicitud, los informes técnico y legal
correspondientes, los cuales deberan fundamentar, como minimo:

a) Laocurrencia del evento, con indicacion de la fecha de inicio y el plazo estimado de la suspension
total o parcial de las obligaciones, incluyendo el plazo estimado para la reactivacion de las obras.

b) La obligacién o condicion afectada.

c) El grado de impacto previsto a colacién de la obligacién o condicién afectada, incluyendo la
afectacion en la ruta critica.

d) Las medidas de mitigacién adoptadas.

e) Propuesta de régimen de seguros, de garantias contractuales y de otras obligaciones cuyo
cumplimiento no se vea perjudicado directamente por el evento.

f) Otras acciones derivadas de estos acontecimientos.

De producirse lo indicado en el segundo parrafo del presente numeral, la Parte afectada debera
remitir una solicitud con la informaciéon complementaria para que la otra Parte considere reconocer
plazos superiores a los noventa (90) dias. Para ello, la Parte afectada tendra como maximo diez
fA0) Dias de culminado el evento de fuerza mayor o caso fortuito para remitir la solicitud con la
informacion complementaria que sustenta dicho periodo adicional.

En cualquiera de los casos, la Parte que recibe la solicitud debera responderla dentro de los sesenta
(60) Dias posteriores a su presentacion. La Parte que recibe la solicitud podra requerir a la Parte
afectada informacion adicional, aclaracion y/o subsanacién de observaciones, otorgandole un plazo
de hasta treinta (30) Dias. En este caso, el plazo para resolver el pedido quedara suspendido hasta
la presentacion de la informacion adicional, aclaraciéon y/o subsanacién. La omision de
pronunciamiento de la Parte que recibe la solicitud dentro del plazo previsto se tratara como una
aceptacion de la solicitud de calificacion de fuerza mayor y de suspensién de plazo.
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Hasta que la Parte que es solicitada a pronunciarse sobre la fuerza mayor o caso fortuito no
responda la solicitud de suspension sefialada en esta Clausula no se generara la calificacion de
fuerza mayor o caso fortuito y, por ende, las obligaciones no podran entenderse suspendidas para
ningun efecto, ni podra invocarse la causal de terminacion indicada en la Clausula 13.8. Asimismo,
para ejecutar la suspension de la obligacion y/o plazo contractual aceptada por la contraparte, no
se requiere la suscripcion de una adenda.

En caso la Parte que comunicé el evento de fuerza mayor o caso fortuito conforme a la Clausula
10.5 no solicite la suspensién conforme a la presente Clausula, automaticamente se entendera que
dicha Parte declara y acepta que el evento comunicado no constituye impedimento para el
cumplimiento total o parcial de las obligaciones a su cargo.

En caso se desestime la solicitud de calificacion de fuerza mayor o caso fortuito, la Parte afectada
guedara habilitada a requerir el cumplimiento de la(s) obligacidn(es) respectiva(s). Cualquier
controversia sobre la suspension de plazos se resolvera conforme con lo dispuesto en la Clausula
14.

10.7 La declaracién de fuerza mayor o caso fortuito no generara derecho de indemnizacion entre las
Partes.

10.8 En el supuesto que una de las Partes no estuviera de acuerdo con la calificaciéon del evento como
de fuerza mayor o caso fortuito, 0 sus consecuencias, puede recurrir al procedimiento de solucién
de controversias de la Clausula 14, conforme a las reglas del arbitraje nacional.

10.9 EI CONCESIONARIO tiene la obligacion de minimizar las paradas programadas para
mantenimientos y eventos similares, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, y en su
defecto, a las mejores préacticas de la industria.

10.10 La fuerza mayor o caso fortuito no liberard a las Partes del cumplimiento de obligaciones que no
sean afectadas por dichos eventos. EI CONCESIONARIO debera asegurar el reinicio de la actividad
0 prestacién correspondiente en el menor tiempo posible después de la ocurrencia de dichos
eventos. Igualmente, siel CONCEDENTE invoca la ocurrencia de un evento de fuerza mayor o caso
fortuito, debera realizar sus mejores esfuerzos para superar dicha situacion.

10.11 EI CONCESIONARIO no podra invocar la aprobacién o efectos de Leyes y Disposiciones Aplicables
como un evento de fuerza mayor o caso fortuito con relacion al cumplimiento de sus obligaciones.

11. PENALIDADES Y SANCIONES
Penalidades por incumplimientos contractuales

11.1 Sin perjuicio de otros remedios o facultades que el Contrato o las Leyes y Disposiciones Aplicables
dispongan en favor del CONCEDENTE, en caso de inejecucion de obligaciones del
CONCESIONARIO, el CONCEDENTE podra exigirle el pago de penalidades segln lo indicado en
el Anexo 11. Esta facultad podra ser ejercida sin perjuicio de que el CONCEDENTE decida o no
terminar el Contrato conforme a la Clausula 13. La aplicacién de penalidades no exime, suspende

gfgggglgAggg?STA Anibal iplimita (i) el cumplimiento de la obligacion que el CONCESIONARIO tuviera pendiente y que origind
ha: 16/06/2023 11:01:10 |3 aplicacion de la penalidad respectiva; v, (ii) la responsabilidad que el CONCESIONARIO tuviera
frente a terceros.
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11.2 Los supuestos de incumplimiento a que se refiere la clausula precedente conllevaran la aplicacion
de la penalidad a que hubiere lugar y la ulterior obligacion de honrarla, sin que haga falta intimacion
previa; asimismo, el pago de la penalidad no libera al CONCESIONARIO del cumplimiento de la
obligacién correspondiente, ain en los casos en que los incumplimientos sean consecuencia de
contratos que celebre con el constructor, proveedores u otros contratistas o subcontratistas. No se
generara dicha obligacion de pago de penalidades mientras exista una solicitud de suspension del
plazo pendiente, en atencién a lo establecido en la Clausula 4.3 y la Clausula 10.
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11.3 El pago de las penalidades se sujeta a las reglas siguientes:

a) El pago sera requerido por escrito por el CONCEDENTE al CONCESIONARIO, indicandole la
cuenta bancaria en la que debera depositar el monto correspondiente, lo cual debera ocurrir
dentro de los diez (10) Dias siguientes de recibido el requerimiento.

Dentro del referido plazo el CONCESIONARIO podra contradecir la procedencia del
requerimiento de pago, en cuyo caso se habra producido una controversia la misma que sera
solucionada conforme a lo dispuesto en la Clausula 14.

El plazo previsto en el primer parrafo del presente literal para el abono de las penalidades
guedara suspendido ante la contradiccion de la procedencia del requerimiento de pago por parte
del CONCESIONARIO.

b) Resuelta la controversia de manera favorable al CONCEDENTE, sea por trato directo, por laudo
arbitral o vencido el plazo de diez (10) Dias indicado en el literal anterior, sin que el
CONCESIONARIO contradiga el requerimiento de pago, la obligacion de pago de la penalidad
resultara exigible en los términos convenidos, en los que fije el laudo o en sus términos originales,
respectivamente a los supuestos que se han enumerado en este literal.

En este caso, la obligacion de pago de la penalidad debera ser cumplida al Dia siguiente de
vencido el referido plazo, o a los tres (3) Dias siguientes de notificado el CONCESIONARIO con
el laudo arbitral, o a los tres (3) Dias siguientes en que la controversia sea resuelta en trato
directo, segun corresponda.

¢) En caso el CONCESIONARIO no cumpla con pagar la penalidad, el CONCEDENTE tendra
derecho a solicitar la ejecucion de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato respectiva para
cobrar la penalidad adeudada. El saldo de la Garantia de Fiel Cumplimiento sera mantenido por
el CONCEDENTE vy constituira la garantia segun lo sefalado en la Clausula 12.2.

El CONCESIONARIO debera restituir la Garantia de Fiel Cumplimiento segin lo sefialado en la
Clausula 12.3. Una vez restituida la Garantia de Fiel Cumplimiento, el CONCEDENTE devolvera
el saldo de la Garantia de Fiel Cumplimiento al CONCESIONARIO, sin intereses y luego de
deducidos los costos en los que haya incurrido. En caso el CONCESIONARIO incumpla con
restituir la Garantia de Fiel Cumplimiento, el CONCEDENTE podra invocar la terminacion del
Contrato segun lo sefialado en la Clausula 12.3.

Sanciones administrativas por incumplimientos normativos

11.4 El incumplimiento de las disposiciones normativas vigentes sera sancionado por el OSINERGMIN,
de acuerdo con la Tipificacién de Infracciones y Escala de Sanciones, lo que no excluye las
compensaciones que resulten aplicables de acuerdo con la NTCSE, cuando corresponda.

12. GARANTIAS

12.1 Afin de garantizar el fiel cumplimiento de las obligaciones que le corresponden al CONCESIONARIO
conforme al Contrato, incluyendo el pago de las penalidades a las que se refiere la Clausula 11 y el
pago de las sumas ordenadas por sentencia definitiva firme o laudo arbitral exigible derivadas de la
celebracion del Contrato, el CONCESIONARIO entregara al CONCEDENTE la Garantia de Fiel

AHGUILA ACOSTA Anibal BUMPplimiento del Contrato, conforme a las reglas siguientes:
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a) La entrega de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion al CONCEDENTE es requisito
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b) La Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion debera estar vigente desde la Fecha de Cierre
hasta un mes después de la Puesta en Operacion Comercial. Dicha Garantia de Fiel
Cumplimiento de Construccion sera otorgada por periodos anuales hasta cumplir el plazo de
vigencia descrito anteriormente. Asimismo, serd devuelta contra la entrega de la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Operacién descrita en los Literales d) y e) de la presente clausula.

¢) En caso de atraso en el inicio de la Puesta en Operacion Comercial, la Garantia de Fiel
Cumplimiento de Construccion debera ser renovada o prorrogada hasta que se pague la
penalidad o se resuelva en definitiva que no procede el pago de ninguna penalidad, segun sea
el caso.
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d) La Garantia de Fiel Cumplimiento de Operacion deberd ser entregada en la oportunidad sefialada
en el Literal b) de la presente clausula y permanecer vigente hasta seis (6) meses posteriores al
cumplimiento del plazo de vigencia del Contrato.

e) La Garantia de Fiel Cumplimiento de Operacion sera otorgada por periodos anuales y debera
ser renovada o prorrogada hasta que se complete la transferencia de los Bienes de la Concesion
0 mientras subsistan controversias relativas al Contrato o su terminacion.

f) Ambas garantias deberan ser solidarias, irrevocables, incondicionales, sin beneficio de excusion,
ni divisién y de realizacién automatica, emitida por cualquiera de las Entidades Financieras
indicadas en las Bases, siguiendo el formato y por el monto que indica el Anexo 4.

12.2 Silagarantia no es renovada por el CONCESIONARIO a mas tardar a los treinta (30) dias calendario
anteriores a su vencimiento, el CONCEDENTE podra ejecutar totalmente la garantia respectiva. En
este caso, los fondos resultantes de la ejecucién se constituiran automaticamente, sin necesidad de
aprobacion adicional, en la garantia correspondiente hasta el momento en que el CONCESIONARIO
entregue al CONCEDENTE una nueva Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato. Entregada ésta,
el CONCEDENTE procedera de inmediato a entregar al CONCESIONARIO los fondos resultantes
de la ejecucién de la garantia original, sin intereses y luego de deducidos los costos en los que haya
incurrido.

12.3 En caso de ejecucion parcial o total de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, el
CONCESIONARIO esta obligado a restituirla al monto original y en las mismas condiciones
establecidas en la Clausula 12.1, la que debera efectuar dentro de los treinta (30) dias calendario
siguientes a la fecha en que se realiz6 la ejecucién de dicha garantia, sea parcial o total, excepto
cuando ésta se hubiera ejecutado en cumplimiento de la Clausula 13.38.

En caso venciera dicho plazo sin que el CONCESIONARIO cumpla con restituir el monto total de la
Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, el CONCEDENTE podra ejercer su derecho de resolver
el Contrato conforme a lo previsto en la Clausula 13. En este caso, el saldo de la Garantia de Fiel
Cumplimiento sera utilizado como parte de pago por causa del incumplimiento del
CONCESIONARIO y la diferencia sera descontada del Monto de Liquidacion.

13. TERMINACION DEL CONTRATO
Causales de terminacion y clasificacion

13.1. El Contrato terminara por:

a) Vencimiento del plazo;

b) Mutuo disenso;

¢) Incumplimiento del CONCESIONARIO;
d) Incumplimiento del CONCEDENTE;

e) Decision unilateral del CONCEDENTE;
f) Fuerza mayor o caso fortuito;

VE. i6 .

Y aGuiLA AcosTA Anibal Gl DEStrUCCION Total;

20380799643 soft o . . -
Fecha: 16/06/2023 11:01:10  h) Aplicacién de clausula anticorrupcion.

i) Imposibilidad de Interconexion.

13.2. Son causales imputables al CONCESIONARIO los Literales c¢) (incumplimiento del
CONCESIONARIO) y h) (aplicacion de la clausula anticorrupcion) de la Clausula 13.1. Son causales
imputables al CONCEDENTE los Literales d) (incumplimiento del CONCEDENTE) y e) (decision
unilateral del CONCEDENTE) de la Clausula 13.1. El resto de las causales son no imputables a las
Partes.

Configuracion de las causales de terminacion

13.3. El Contrato termina al vencimiento del plazo establecido en la Clausula 3, salvo que se haya
producido prérroga o suspensién del plazo de concesion.
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13.4. El Contrato termina, en cualquier momento, por acuerdo escrito entre el CONCESIONARIO vy el
CONCEDENTE.

El Contrato termina por incumplimiento grave del CONCESIONARIO y a solicitud del
CONCEDENTE.

13.5.1. Son incumplimientos graves del CONCESIONARIO, por su solo acaecimiento, los que se
listan a continuacion:

13.5.
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a)

b)

c)

d)

e)

f)

)

h)

La comprobacion, luego de suscribir el Contrato, de la falta de veracidad de cualquiera
de las declaraciones formuladas en la Clausula 2.5.

La demora por mas de ciento cincuenta (150) dias calendario respecto al plazo en que
deben ser cumplido cualquiera de los hitos indicados en el Anexo 7. La verificacion de
este plazo debe considerar las suspensiones que se hubieran producido por la aplicacion
de la Clausula 4.13.

La transferencia parcial o total del Contrato, por cualquier titulo, de los derechos del
CONCESIONARIO derivados del Contrato o la cesiéon de su posicion contractual sin la
autorizacién previa y escrita del CONCEDENTE.

La sancién con multas administrativas no tributarias emitidas por el CONCEDENTE o el
OSINERGMIN respecto de la Concesién, que en un (1) afio calendario (entendiéndose
afno calendario como cada periodo comprendido entre el 1 de enero y el 31 de diciembre)
superen el diez por ciento (10%) de la Base Tarifaria del afio anterior, siempre que dichas
multas hubiesen quedado firmes en sede administrativa o judicial. Esta causal es
aplicable a partir del segundo afio de la operacién comercial.

La declaracion de insolvencia, disolucion, liquidacién o quiebra del CONCESIONARIO.

La comision de cualquier acto u omision que constituya un incumplimiento doloso del
CONCESIONARIO que derive en la comision de un delito de accién publica en perjuicio
del CONCEDENTE cuando asi lo disponga una sentencia judicial final o consentida.

La expedicion de una orden judicial final o consentida o una decision administrativa firme
que impida al CONCESIONARIO realizar una parte sustancial de su negocio, siempre
que dicha medida se mantenga vigente durante mas de sesenta (60) dias calendario.
Los hechos considerados para la expedicién de la decision judicial o administrativa
deberan estar relacionados a circunstancias imputables al CONCESIONARIO.

La inobservancia de lo dispuesto en el articulo 33 del Reglamento del Decreto Legislativo
Nro. 1362, aprobado por Decreto Supremo Nro. 240-2018-EF, referido a la contratacion
de personas naturales o juridicas del sector privado, para la elaboracion de estudios y
consultorias del Proyecto, durante el proceso de promocion de este.

La caducidad de la Concesién Definitiva de Transmisién Eléctrica mediante resolucion
firme en sede administrativa o judicial.

Son incumplimientos graves del CONCESIONARIO los que se listan a continuacion,
siempre que el CONCESIONARIO no los subsane dentro del plazo de treinta (30) dias
calendario posteriores al requerimiento del CONCEDENTE o dentro del plazo prorrogado
en caso este hubiera sido concedido por esta Ultima Parte. La prérroga se computara
inmediatamente culminado el plazo original y no podra ser mayor de treinta (30) dias
calendario:

a)
b)

c)

El no otorgamiento, renovacion, prérroga o restitucion de la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato, conforme a lo previsto en la Clausula 12 del Contrato.

Dejar de operar el Proyecto, sin causa justificada, segin lo sefialado en las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

No cumplir sus obligaciones de prestar el Servicio de acuerdo con las normas de
seguridad y los estandares de calidad establecidos en el Contrato y las Leyes y
Disposiciones Aplicables, a pesar de haber sido sancionado administrativamente por el
OSINERGMIN, siempre que dichas sanciones hubiesen quedado firmes en sede
administrativa o judicial.
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d) El inicio, a instancia del CONCESIONARIO, de un proceso societario, administrativo o
judicial para su disolucion o liquidacion.

e) El inicio, a instancia del CONCESIONARIO o sus accionistas de un procedimiento de
fusion, escision o transformacion de sociedades u otra reorganizacién societaria, sin la
autorizacion previa y por escrito del CONCEDENTE.

f) Ladisposicion de los Bienes de la Concesion en forma distinta a lo previsto en el Contrato
por parte del CONCESIONARIO, sin la autorizacion previa y por escrito del
CONCEDENTE.

g) Elincumplimiento en contratar, restituir o renovar las pélizas de los seguros exigidos en
el Contrato o la contratacion de aquellas sin contemplar los términos y las condiciones
previstas en la Clausula 7.

h) La celebracién de los contratos de Endeudamiento Garantizado Permitido sin incluir las
estipulaciones indicadas en la Clausula 9.8, o habiéndolas incluido, las incumpliera.

i) El incumplimiento injustificado de cualquiera de las actividades solicitadas por el
CONCEDENTE, indicadas en el segundo pérrafo de la Clausula 5.15.

i) La declaracién efectuada por la Autoridad Gubernamental Competente mediante
resolucién firme en sede administrativa o judicial que determine la grave alteracion del
ambiente, del patrimonio cultural de la nacion y/o de los recursos naturales, producto de
la vulneracion dolosa o culposa de las obligaciones del Instrumento de Gestion Ambiental
correspondiente.

k) No hacer cumplir las obligaciones que tiene el Operador Calificado durante el plazo
requerido en el Contrato, relacionadas a: (i) Conservar la Participacién Minima y/o; (ii)
Mantener o ejercer el derecho y la obligacion de controlar las operaciones técnicas.

I) Elincumplimiento de forma injustificada y reiterada, de cualquier obligacién de caracter
sustancial establecida en el Contrato o las Leyes y Disposiciones Aplicables, distinta a
las contenidas en los acapites precedentes.

Para el propésito de este literal, son incumplimientos sustanciales aquellos que se
relacionan con la consecucién del objeto del Contrato expresado en la Clausula 3.2 y/o
las obligaciones establecidas por Leyes y Disposiciones Aplicables que hubieran
quedado firmes en sede administrativa o judicial, siempre que dichos incumplimientos
resulten injustificados.

El incumplimiento se entenderd como reiterativo si hubiera acaecido: i) tres (3) veces
desde la Fecha de Cierre para todas las obligaciones del Contrato o, ii) mediante dos (2)
resoluciones administrativas firmes se hubiera determinado que el CONCESIONARIO
cometié una falta grave en perjuicio de otros agentes del mercado eléctrico durante dos
(2) afos seguidos.

13.6. El Contrato termina por incumplimiento grave del CONCEDENTE y a solicitud del
CONCESIONARIO.

" AGUILA ACOSTA Anibal FAU . I . . ., .
80799643 sof "ol i incumplimientos graves del CONCEDENTE los que se listan a continuacion, siempre que el
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ha: 16/06/2023 TOL10 CONCEDENTE no los subsane dentro del plazo de treinta (30) dias calendario posteriores al
requerimiento del CONCESIONARIO o dentro del plazo prorrogado en caso este hubiera sido
concedido por esta Ultima Parte. La prérroga se computara inmediatamente culminado el plazo
original y no podra ser mayor de treinta (30) dias calendario:
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a) Se extendiera cualquiera de los plazos indicados en el Anexo 7 por mas de doce (12) meses,
debido a una accion indebida u omisién imputable al CONCEDENTE.

b) Elincumplimiento injustificado del procedimiento previsto para el restablecimiento del equilibrio
econdémico-financiero establecido en la Clausula 15 del Contrato.
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13.7. El Contrato termina por decision unilateral del CONCEDENTE sustentada en razones de interés
publico debidamente motivadas. Para la configuracion de esta causal, el CONCEDENTE debera
notificar su decision previamente y por escrito, tanto al CONCESIONARIO como a los Acreedores
Permitidos, con una antelacién no menor a seis (6) meses del plazo previsto para la terminacion del
Contrato. Esta comunicacién debera, ademas, estar suscrita por la Autoridad Gubernamental
Competente a cargo de atender el problema de interés publico invocado.

13.8. El Contrato termina por fuerza mayor o caso fortuito, a pedido de cualquiera de las Partes, cuando
se presente un evento de fuerza mayor o caso fortuito a que se refiere la Clausula 10 y este, o sus
efectos, no pudieran ser superados a pesar de haber transcurrido doce (12) meses continuos desde
que se inici6 dicho evento.. Una vez iniciada la Puesta en Operacion Comercial, para la
configuracién de la causal indicada en la presente Clausula, debera ocurrir una pérdida en la
capacidad operativa superior al sesenta por ciento (60%) de la capacidad alcanzada al momento de
la ocurrencia del evento de fuerza mayor o caso fortuito, salvo que se trate de una Destruccion Total.

13.9. El Contrato termina si transcurriesen sesenta (60) Dias desde que se produjo la Destruccion Total
sin que las Partes se hubieran puesto de acuerdo sobre la conveniencia técnica y econémica de
restaurar los dafios acaecidos, asi como el establecimiento de los términos y condiciones en que se
efectuaria la reconstruccion correspondiente y la reanudacion del Servicio.

13.10.Clausula Anticorrupcion

13.10.1. EI CONCESIONARIO declara que ni él, ni sus accionistas, socios o0 empresas vinculadas,
ni cualquiera de sus respectivos directores, funcionarios, empleados, ni ninguno de sus
asesores, representantes o agentes, han pagado, ofrecido, ni intentado pagar u ofrecer, ni
intentaran pagar u ofrecer en el futuro ningln pago o comision ilegal a alguna autoridad
relacionada al otorgamiento de la Buena Pro del Concurso, la Concesion o la ejecucion
del presente Contrato.

13.10.2. Queda expresamente establecido que en caso se verifique que alguna de las personas
naturales o juridicas mencionadas en el parrafo anterior, hubiesen sido condenados
mediante sentencia consentida o ejecutoriada, o hubiesen admitido y/o reconocido la
comision de cualquiera de los delitos tipificados en la Seccién IV del Capitulo Il del Titulo
XVIII del Cédigo Penal peruano, o delitos equivalentes en caso éstos hayan sido cometidos
en otros paises, ante alguna autoridad nacional o extranjera competente, en relacién con
la ejecucion del presente Contrato, la Concesién o el otorgamiento de la Buena Pro del
Concurso, el Contrato quedara resuelto de pleno derecho y el CONCESIONARIO pagara
al CONCEDENTE una penalidad equivalente al diez por ciento (10%) del monto que
resultase de la aplicacion del procedimiento de liquidacién del Contrato establecido en la
Clausula 13.33.3, sin perjuicio de la ejecucién de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato.

13.10.3. Parala determinacion de la vinculacion econémica a que hace referencia el primer parrafo,
sera de aplicacion lo previsto en la Resolucién de la SMV Nro. 019-2015-SMV/01 o norma
gue la sustituya.

13.11.Imposibilidad de Interconexién

Y& AGUILA ACOSTA Anibal FaL,CONtrato termina por Imposibilidad de Interconexién cuando ocurra cualquiera de los siguientes
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a) Transcurran los doce (12) meses indicados en la Clausula 4.7;

b) Por decisién del CONCEDENTE notificada al CONCESIONARIO dentro de los treinta (30)
dias calendarios de iniciada la suspensién prevista en la Clausula 5.6;

c) Por omisiéon de notificacion del CONCEDENTE al CONCESIONARIO dentro de los treinta
(30) dias calendarios de iniciada la suspension prevista en la Clausula 5.6;

d) Por decision del CONCEDENTE notificada al CONCESIONARIO en cualquier etapa del
periodo de compensacion previsto en la Clausula 5.6;

e) A pedido de cualquiera de las Partes una vez haya culminado el periodo de compensacion
previsto en la Clausula 5.6 y subsista la restriccion de iniciar la Operacion Experimental
debido a un desfase en la culminacién del Proyecto Ecuador;

f)  Transcurran el plazo de suspension de seis (6) meses indicados en la Clausula 5.7.
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Procedimiento de terminacién del Contrato

13.12.El procedimiento de terminacion del Contrato inicia con la invocaciéon de terminacion del Contrato
(salvo cuando el inicio del proceso de terminacion sea automatico), y prosigue con la Intervencion
de la Concesién y con la Liquidacion de la Concesién. Durante la Intervencién de la Concesion, el
CONCEDENTE decidira si corresponde llevar a cabo la Licitacién de la Concesién y se realizara
también la Transferencia de los Bienes de la Concesion, sin perjuicio de lo indicado en el literal b)
de la Clausula 13.31.

13.13.Las Partes podran invocar la terminacién del Contrato como maximo hasta seis (6) meses de
haberse configurado la causal de terminacién invocada, salvo cuando conforme al Contrato ello no
sea necesario. Después de dicho plazo sin haberse realizado alguna invocacion, se entendera que
las Partes han renunciado a solicitar la terminacion del Contrato recurriendo a los hechos que
configuraron alguna de las causales de terminacion.

13.14.Para el caso de las causales de vencimiento del plazo, decision unilateral del CONCEDENTE,
Destruccion Total y aplicacién de la cldusula anticorrupcion, no serd necesaria una invocacion de la
terminacién del Contrato dado que ella se produce de manera automatica una vez que se configuren
dichas causales, segun corresponda.

13.15.Para el caso de la causal de mutuo disenso, la invocacién de terminacién del contrato ocurrira con
la primera comunicacioén que inicie las tratativas entre las Partes para estos fines. Dentro de los
cinco (5) Dias de iniciadas las tratativas, el CONCESIONARIO debera comunicar a los Acreedores
Permitidos este hecho.

13.16.Para el caso de las causales de incumplimiento del CONCESIONARIO, incumplimiento del
CONCEDENTE y fuerza mayor o caso fortuito, la invocacion se realizara conforme al procedimiento
que se describe a continuacion:

13.16.1. La Parte que invoque la causal de terminacion que corresponda, comunicara por escrito a
la otra Parte por conducto notarial, su intencion de dar por terminado el Contrato,
describiendo el incumplimiento o evento e indicando la clausula de terminacion respectiva.

13.16.2. Recibida la carta notarial de terminacion del Contrato, el destinatario de esta podra
manifestar su disconformidad con la existencia de una causal de terminacién, para cuyos
efectos deberd cursar a la otra Parte una carta notarial, la misma que debera ser recibida
en un plazo maximo de quince (15) Dias, contado desde la fecha de recepcién de la
primera carta notarial.

13.16.3. Vencido el referido plazo de quince (15) Dias sin que el destinatario de la primera carta
notarial exprese su disconformidad, la configuracion y/o invocacion de la causal seran
irrefutables e incontrovertidas para las Partes.

13.17.En caso la Parte que no esté de acuerdo con la configuracion y/o invocacion de la terminacién del
Contrato, dicha Parte podra discutirlas aplicando la Clausula 14. No obstante, esto no limitar ni
postergard la intervencién de la Concesién ni la terminacion efectiva del Contrato.

13.18.Desde la invocacion de terminacion del Contrato hasta la terminacion efectiva del Contrato conforme

e

a la Clausula 13.32, el CONCESIONARIO seguira prestando el Servicio en las mismas condiciones
¥¥tablecidas en el Contrato y seguira recibiendo la Base Tarifaria siempre y cuando preste
efectivamente el Servicio.

V.B.

DEL AGUILA ACOSTA Anibal
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Intervencién de la Concesién

13.19.La intervencion de la Concesion iniciara:
a) Doce (12) meses antes de la fecha prevista para el vencimiento del plazo del Contrato, en el
caso de la causal por vencimiento del plazo;
b) En la fecha que establezcan las Partes, en el caso de la causal por mutuo disenso;
¢) En lafecha que indique el CONCEDENTE, para el resto de las causales de terminacion;

d) En la fecha que indigue el CONCEDENTE luego de aceptada la solicitud de sustitucion del
CONCESIONARIO a que se refiere el Literal b) de la Clausula 9.9.
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13.20.En el caso de las causales de terminacion, el interventor puede ser una persona juridica, un comité
de personas naturales o una direccion u érgano de linea del Ministerio de Energia y Minas, a
eleccion de este (ltimo en su calidad de CONCEDENTE, y ostentard, por el solo mérito de su
designacion, las mas amplias facultades para determinar las acciones de caracter administrativo y/o
técnico que permitan la continuacién de la fase constructiva del Proyecto o de la prestacién del
Servicio, segln corresponda.

13.21.En el caso del supuesto indicado en Literal b) de la Clausula 9.9, el interventor seréa elegido por el
CONCEDENTE de unaterna propuesta por los Acreedores Permitidos, en el plazo maximo de treinta
(30) Dias siguientes de haberse propuesto la terna. Si el CONCEDENTE no eligiera al interventor
dentro del plazo establecido, los Acreedores Permitidos podran elegir al interventor de la lista que
fue propuesta. En este supuesto, el interventor por el solo mérito de su designacion, contara con las
facultades descritas en la Clausula 13.20.

13.22.Laintervencion de la Concesion finalizara con la transferencia de los Bienes de la Concesion, salvo
en los siguientes casos:

13.22.1. Cuando por aplicacion del Literal b) de la Clausula 9.9, los Acreedores Permitidos hubiesen
solicitado el cambio del Operador Calificado sin cambio del CONCESIONARIO, la
intervencidn de la concesién terminara con dicho cambio.

13.22.2. Si la terminacion del Contrato se produce por declaracién de caducidad de la Concesion
Definitiva de Transmision Eléctrica y el CONCESIONARIO hubiese decidido contradecir
judicialmente dicha declaracion, la intervencién de la Concesion se prolongaréa por todo el
lapso que demore la conclusion de la contradiccién. Si el resultado confirma la caducidad
de la Concesion Definitiva de Transmision Eléctrica, se aplicara sin restricciones las
clausulas conducentes a la terminacion efectiva del Contrato.

13.23.El CONCESIONARIO podra solicitar la reconsideracion de las instrucciones del interventor ante la
Direccion General de Electricidad del Ministerio de Energia y Minas. Para ello, el CONCESIONARIO
debera remitir comunicacion formal sustentando el motivo de la reconsideracion.

La Direccién General de Electricidad debera resolver la solicitud en un plazo maximo de diez (10)
Dias; en caso contrario, la referida solicitud se entendera aceptada. Durante los primeros cinco (5)
Dias, la Direccibn General de Electricidad podra requerir informacién adicional al
CONCESIONARIO. El plazo de resolucion quedara suspendido hasta la entrega de la informacién
requerida, reanudandose el plazo remanente para el pronunciamiento de la Direccion General de
Electricidad.

13.24.EI CONCESIONARIO no sera responsable por los dafios derivados de las instrucciones del
interventor.

13.25.Durante la intervencién de la Concesion, el CONCESIONARIO no podré realizar nuevas inversiones
sin la autorizacién expresa del CONCEDENTE.

13.26.Los gastos totales que demande la Intervencion de la Concesion seran de cuenta y cargo del
CONCESIONARIO, sin derecho a reembolso, excepto cuando en la Clausula 13.33 se indique
expresamente un tratamiento diferente.
DELalia AcosTA Art FAY ’
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13.27.Desde la invocacion de la terminacion del Contrato, el CONCEDENTE podra evaluar la conveniencia
de organizar y llevar a cabo la licitacion de la Concesion para que un nuevo concesionario se
encargue de la prestacion del Servicio y suscribir asi un nuevo contrato de concesion o determinara
la mejor forma de continuar con la prestacién del Servicio, de acuerdo con las Leyes y Disposiciones
Aplicables.

13.28.En caso el CONCEDENTE decida llevar a cabo una licitacion, observard las siguientes reglas, salvo
que las Leyes y Disposiciones Aplicables hubieran dispuesto una forma especifica para este tipo de
licitaciones:
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13.28.1. EI CONCEDENTE, o PROINVERSION por encargo de aquél, ostentan las mas amplias
facultades para organizar, convocar y ejecutar una licitacion publica para la transferencia
de la Concesion y entrega de los Bienes de la Concesién al nuevo concesionario, dentro
de un plazo no mayor de doce (12) meses desde la fecha de haber iniciado el
procedimiento de terminacién conforme a la Clausula 13.12 y siguientes.

13.28.2. Los postores de la licitacion seran calificados por el CONCEDENTE o PROINVERSION,
segun corresponda. En caso de terminacion del Contrato por causa imputable al
CONCESIONARIO, éste, sus socios principales y las empresas vinculadas de ambos no
podran presentarse como postores.

13.28.3. El factor de competencia para la licitacién serd determinado conforme a las condiciones
gue se establezcan en las bases y tomando en cuenta las Leyes y Disposiciones
Aplicables. En defecto de una disposicion normativa aplicable, el factor de competencia
sera el mayor monto de dinero ofertado a partir de un monto base.

13.28.4. El monto base de la licitacion de la Concesion sera determinado por el CONCEDENTE.
Cuando la terminacion sea por causal atribuible al CONCESIONARIO se observara lo
siguiente: i) En caso la terminacién se produjese con posterioridad de la Puesta en
Operacién Comercial, se debe considerar que el monto base no serd menor al Valor
Contable. ii) En caso la terminaciéon se produjese antes de la Puesta en Operacion
Comercial, el monto base sera el Valor Contable mas los Gastos Preoperativos.

13.28.5. En caso la primera licitacion resulte desierta o no se suscriba el contrato de concesion, no
podran transcurrir mas de sesenta (60) Dias para la publicacion de la segunda
convocatoria. Para esta segunda convocatoria, el CONCEDENTE podra reducir hasta en
veinticinco por ciento (25%) el monto base de la primera licitacion.

13.28.6. Cuando se hubiera invocado la terminacion del Contrato por causa imputable al
CONCESIONARIO, el plazo del nuevo contrato a ser suscrito con el nuevo concesionario
debera ser el remanente del plazo del Contrato a la fecha de terminacion, y debera
considerar los mismos términos y condiciones de este ultimo.

13.28.7. El monto ofertado por el postor ganador debera ser pagado al contado, en Délares y en el
plazo y otras condiciones que establezcan las bases.

13.28.8. Todos los costos asociados a la licitacion de la Concesion seran asumidos por el
CONCESIONARIO, sin derecho a reembolso, excepto cuando en la Clausula 13.33 se
indique expresamente un tratamiento diferente.

Transferencia de los Bienes de la Concesion

13.29.EI CONCESIONARIO deberé transferir los Bienes de la Concesion, conforme a lo siguiente:

13.29.1. Los Bienes de la Concesion, en cualquier caso, deben ser transferidos al nuevo
concesionario, al CONCEDENTE o a quien este designe, segun corresponda; de modo
gue se garantice la confiabilidad y continuidad del Servicio con los Niveles de Servicio.

13.29.2. EI CONCESIONARIO transferira los Bienes de la Concesiéon en buenas condiciones

AAGUILA ACOSTA Anibal FAU operativas y ademas entregara la siguiente informacién técnica:
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a) Archivo de planos de construccién del Proyecto, actualizados con las ampliaciones y
modificaciones que se hubieren ejecutado.

b) Proyectos y estudios efectuados que tengan relacién con el Proyecto.

c¢) Listado del inventario actualizado e informacion técnica sobre cada uno de los bienes.
Debera contener, entre otros, vida Util remanente del equipamiento, mantenimiento
mayor (overhaul) y pruebas efectuadas; en general informacion sobre el estado de
operacion del equipamiento.

d) Los procedimientos y manuales de operacion y mantenimiento del Proyecto.
e) Manuales de aseguramiento de la calidad del Servicio.
f) Cualquier otra informacion relevante para la continuidad del Servicio.
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13.29.3. EI CONCESIONARIO otorgara las escrituras publicas y otros documentos privados o
publicos que se requieran para la transferencia de la Concesion, incluyendo, de ser el
caso, cesiones de derechos, cesiones de posicidn contractual, entre otros. Esta obligacion
incluye a los contratos celebrados con terceros en la medida que el CONCEDENTE o el
nuevo concesionario acepten la cesion de posicion contractual.

13.29.4. El CONCESIONARIO debera brindar su total cooperacion, a fin de que se realice una
entrega ordenada de los Bienes de la Concesion, de tal manera que no haya interrupcion
en la prestacion del Servicio.

13.29.5. Todos los costos y gastos que demande la transferencia de los Bienes de la Concesion
seran de cargo del CONCESIONARIO, sin derecho a reembolso.

13.30.El procedimiento de transferencia de los Bienes de la Concesion culmina al cumplirse de manera
concurrente las siguientes condiciones: i) el CONCEDENTE ha emitido un acta de transferencia en
la cual se deja constancia del cumplimiento de la transferencia conforme a la Clausula 13.29 y; ii) el
nuevo concesionario asume la prestacion del Servicio o el CONCEDENTE asume la administracion
plena y directa de los Bienes de la Concesion y la prestacion del Servicio conforme a la Clausula
13.31.

13.31.Los Bienes de la Concesion seran transferidos al CONCEDENTE, quien asumira la administracién
plenay directa de los mismos, asi como la prestacion del Servicio cuando:

a) Laterminacién anticipada sea imputable al CONCESIONARIO.

b) El nuevo concesionario no hubiera asumido la prestacion efectiva del servicio a la fecha de
culminacién del plazo del Contrato o a los dieciocho (18) meses después de iniciada la
intervencién por otras causales, a menos que, en ambos casos, las Partes convengan la
continuacion de la prestacion del Servicio con participaciéon del CONCESIONARIO.

c) Durante el proceso de intervencion, el CONCESIONARIO deviniese en insolvente, o si por
cualquier otra razén fuera incapaz de mantener el Servicio o implementar las instrucciones que
disponga el interventor.

d) Hubiese ocurrido la terminacién anticipada del Contrato por lo sefialado en la Clausula 13.11.
En este escenario, la transferencia de los Bienes de la Concesion al CONCEDENTE debera
ocurrir en un plazo maximo de treinta (30) Dias desde la invocacion de la terminacion.

13.32.Con la finalizacién de la transferencia de los Bienes de la Concesién, el Contrato quedara
efectivamente terminado. Si la transferencia de los Bienes de la Concesién no pudiera culminarse
por causa imputable al CONCESIONARIO conforme a la Clausula 13.38.4, la terminacién efectiva
del Contrato ocurrird en la fecha que el CONCEDENTE determine, sin perjuicio de la eventual
existencia de una controversia segun lo sefialado en dicha clausula.

Liguidacién del Contrato

13.33.El Monto de Liquidacién serd el Unico concepto reconocido por el CONCEDENTE a favor del
CONCESIONARIO por la terminacién del Contrato y dependera de la causal que sustente dicha
" AGUILA ACOSTA Anibal EROMinacion, conforme se indica a continuacion:
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13.33.1. En el caso de terminacion por vencimiento del plazo, el Monto de Liquidacion sera igual a
cero (0), salvo que hubiera quedado un valor remanente de los Refuerzos ejecutados
durante la vigencia del Contrato y el cual hubiera sido calculado por el OSINERGMIN,
conforme con lo dispuesto en el Reglamento de Transmision, aprobado por Decreto
Supremo Nro. 027-2007-EM, o norma que la modifique o sustituya.

13.33.2. En el caso de terminacién por mutuo disenso, el Monto de Liquidacién sera el Valor
Contable. Si el Contrato termina antes de la Puesta de Operacion Comercial, el Monto de
Liquidacion sera el valor antes indicado mas los Gastos Preoperativos.
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En caso de terminacion por incumplimiento del CONCESIONARIO, el Monto de
Liquidacion sera el que se determine como resultado de la Licitacion de la Concesion,
conforme a la Clausula 13.28, no pudiendo ser en ningin caso mayor a (i) el Valor
Contable mas los Gastos Preoperativos si el evento es anterior a la Puesta en Operacion
Comercial, o (ii) el Valor Contable si el evento es posterior a la Puesta en Operacion
Comercial.

En caso no se concrete la primera convocatoria de la licitacion en curso, la segunda
convocatoria de la licitacién quedase desierta o no se suscriba el contrato de concesion
resultante de la licitacion, el Monto de Liquidacion sera el monto que resulte menor entre:

a) El monto base de la primera o segunda convocatoria de la licitacién de la Concesion,
y:

b) El Valor Contable mas los Gastos Preoperativos, si el evento es anterior a la Puesta en
Operacidon Comercial; o,

c) El Valor Contable, si el evento se produce después de la Puesta en Operacion
Comercial.

En caso el CONCEDENTE decida no realizar la Licitacién de la Concesién, el Monto de
Liquidacién sera el indicado en Literal b) o c) precedentes, segun corresponda.

En caso de terminacién por causa imputable al CONCEDENTE, el Monto de Liquidacion
sera:

a) El Valor Contable mas los Gastos Preoperativos mas la totalidad de los costos de la
Intervencion de la Concesion y de la Licitacién de la Concesion, de ser el caso, si la
terminacién del Contrato ocurre antes de la Puesta en Operacién Comercial;

b) ElI mayor valor entre (i) el Valor Contable vy (ii) el valor presente de los flujos de caja
economico (nominales) del Proyecto que se hubiera generado durante el saldo del
plazo del Contrato empleando una tasa de descuento de 12% nominal en Doélares, méas
la totalidad de los costos de la Intervencion de la Concesion y de la Licitacion de la
Concesion, de ser el caso, si la terminacion del Contrato ocurre después de la Puesta
en Operaciéon Comercial.

En caso de terminacién por Destruccion Total, el Monto de Liquidacién sera igual al monto
entregado por la compafiia aseguradora conforme al Literal b) de la Clausula 7.6 para el
caso de los Bienes de la Concesién destruidos y el Valor Contable para el resto de los
Bienes de la Concesion, ademas de la mitad de los costos de la Intervencién de la
Concesibn y de la Licitacion de la Concesidn, de ser el caso. Si el Contrato termina antes
de la Puesta de Operacion Comercial, el Monto de Liquidacion sera los montos antes
indicados mas los Gastos Preoperativos.

En caso de terminacion por fuerza mayor o caso fortuito, el Monto de Liquidacién sera el
Valor Contable mas la mitad de los costos de la Intervencion de la Concesién y de la
Licitacion de la Concesion, de ser el caso. Si el Contrato termina antes de la Puesta de
Operaciéon Comercial, el Monto de Liquidacién sera los montos antes indicados mas los

ha! 16/06/3003 11:01:10 Gastos Preoperativos.

13.33.7. En caso de terminacion por aplicacion de la clausula anticorrupcion, el Monto de
Liguidacion sera el determinado segun la Clausula 13.33.3 (terminacion por
incumplimiento del CONCESIONARIQ); sin perjuicio de la penalidad estipulada en la
Clausula 13.10.

13.33.8. En el caso de terminacién por Imposibilidad de Interconexién, el Monto de Liquidacion sera
el Valor Contable mas Gastos Preoperativos y el total de los costos de la Intervencion de
la Concesidn, de ser aplicable.
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13.34.El Valor Contable y los Gastos Preoperativos, de corresponder, seran determinados por el Perito.
El Perito debera cumplir como minimo con las siguientes caracteristicas: i) no tener vinculacion
econdémica con el CONCESIONARIO, conforme con lo establecido en el Resolucion de la SMV Nro.
019-2015-SMV/01 o norma que la sustituya; ii) no haber contratado con alguna de las Partes en los
doce (12) meses anteriores a su eleccion; iii) contar con por lo menos cinco (5) afios de experiencia
en valorizacion financiera de empresas o proyectos de infraestructura; y, iv) contar con por lo menos
cinco (5) afios de experiencia en auditoria técnica en lineas de transmisién y subestaciones. Los
honorarios del Perito seran asumidos por las Partes en igual proporcion.

El Perito sera elegido y contratado por el CONCEDENTE de una terna de empresas que proponga
el CONCESIONARIO. Las empresas propuestas deberan cumplir con los requisitos indicados en el
parrafo precedente. EI CONCESIONARIO debera nominar esta terna en un plazo de diez (10) Dias
contados desde el inicio del procedimiento de terminacion conforme a las Clausulas 13.12 y
siguientes. El CONCEDENTE tendra un plazo méaximo de treinta (30) Dias para elegir y contratar al
Perito entre dicha terna, de lo contrario, el CONCESIONARIO podra contratar al Perito de la terna
sefialada. Los honorarios del Perito seran asumidos por las Partes en igual proporcion.

Para la determinacién del Valor Contable y los Gastos Preoperativos, el Perito tendra un plazo
maximo de cuarenta y cinco (45) Dias y debera considerar lo siguiente:

a) El Valor Contable y los Gastos Preoperativos, de corresponder, seran determinados a la fecha
efectiva de terminacién del Contrato conforme a la Clausula 13.32.

b) EI CONCEDENTE podra cuestionar aquellos Bienes de la Concesion que estén
sobredimensionados respecto de lo exigido en el Anexo 1 o notoriamente sobrevalorados
respecto de su valor de mercado.

c) Elestado operativo y de mantenimiento de los Bienes de la Concesion y la capacidad de estos
para cumplir con los Niveles de Servicio.

d) EICONCEDENTE hubiera autorizado al CONCESIONARIO realizar nuevas inversiones. De no
existir dicha autorizacién, los valores de esas inversiones no seran tomadas en cuenta para
estos efectos.

Si alguna de las Partes discrepa con la decision del Perito, podra recurrir al mecanismo de solucion
de controversias indicado en la Clausula 14, Sin perjuicio de ello, el CONCEDENTE debera realizar
el pago del Monto de Liguidacion tomando en consideracion la opinion del Perito, en los plazos
indicados en la Clausula 13.35. En caso el laudo arbitral determine montos distintos al indicado por
el Perito, la diferencia del Monto de Liquidacién, de existir, sera pagada por la Parte correspondiente
a la otra Parte incluyendo sus correspondientes intereses, de acuerdo con lo sefialado en las
Clausulas 13.35.4y 13.35.5.

13.35.El CONCEDENTE entregara el Monto de Liquidacion a un fideicomiso constituido previamente por
el CONCESIONARIO, quien asumira los gastos correspondientes. EI momento de la entrega de
dinero al fideicomiso se realizard conforme se indica a continuacién y el retraso en la entrega
generara intereses a favor del CONCESIONARIO:

13.35.1. Si la terminacion anticipada fuese por causa imputable al CONCESIONARIO, el

" AGUILA ACOSTA Anibal FAU CONCEDENTE entregara el Monto de Liquidacién al fideicomiso como maximo (i) a los
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ha: 16/06/2023 11:01:10 treinta (30) dias calendario de que el nuevo concesionario hubiera cancelado su oferta

conforme a la Clausula 13.28.7, o (ii) al final del plazo de veinticuatro (24) meses contados

desde la fecha de haber iniciado el procedimiento de terminaciéon conforme a la Clausula

13.12 y siguientes, lo que ocurra primero.

13.35.2. En el caso de terminacion por Imposibilidad de Interconexion, el CONCEDENTE
programara y realizard este pago en un plazo maximo de ciento veinte (120) dias
calendarios contabilizados a partir de la fecha efectiva de terminacion.

13.35.3. En los deméas casos de terminacién el CONCEDENTE entregaréa el Monto de Liquidacién
al fideicomiso como méaximo (i) hasta el primer trimestre del afio fiscal siguiente a la
terminacion efectiva del Contrato o (ii) a los doce (12) meses contados desde la fecha de
haber iniciado el procedimiento de terminacion conforme a la Clausula 13.12 y siguientes,
lo que ocurra primero.

[2X ]
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13.35.4. Cuando el Contrato hubiera terminado por causa imputable al CONCEDENTE, se

devengara intereses desde la culminacion de la Transferencia de los Bienes de la
Concesién. En caso terminacion por Imposibilidad de Interconexién, se devengara
intereses a partir de culminado un plazo de treinta (30) dias calendarios contabilizado
desde la terminacion efectiva del Contrato. En el caso de otras causales, se devengara
intereses en caso de retraso en la entrega de dinero al fideicomiso conforme a los
momentos indicados en las Clausulas 13.35.1 y 13.35.3 a partir del momento en que el
CONCEDENTE debi6 realizar el pago del Monto de Liquidacion.

13.35.5. Los intereses indicados en la Clausula 13.35.4 se devengaran hasta la entrega efectiva

del Monto de Liquidacion al fideicomiso. La tasa de interés sera equivalente al promedio
de los seis (6) meses, anteriores a la fecha de pago, de la tasa de interés legal efectiva en
moneda extranjera publicada por la Superintendencia de Banca Seguros y AFP mas un
spread de 2%. Los intereses deberan ser pagados por el CONCEDENTE al
CONCESIONARIO al mismo momento del pago del Monto de Liquidacién.

13.35.6. La demora en la entrega efectiva del Monto de Liquidacion al fideicomiso por

incumplimiento del levantamiento de las garantias, cargas y gravamenes que pudieran
existir sobre los Bienes de la Concesién o el derecho de Concesion por parte de los
Acreedores Permitidos, segun lo sefialado en el literal d) de la Clausula 9.8, no generara
el reconocimiento de intereses ni ningun otro tipo de responsabilidad de cargo del
CONCEDENTE.

13.36.El fiduciario, conforme a las instrucciones del CONCESIONARIO, deberd pagar primero, de
corresponder, los gastos en que hubiese incurrido el CONCEDENTE asociados al proceso de
licitacion en caso de terminacién por incumplimiento del CONCESIONARIO, segun lo indicado en la
Clausula 13.28.8. Luego, el fiduciario pagara los siguientes conceptos en el orden de prelacién
siguiente:

Vi.

Las remuneraciones y demés derechos laborales de los trabajadores del CONCESIONARIO,
devengados hasta la fecha de pago y que estén pendientes de pago;

Las sumas de dinero que deban ser entregadas a los Acreedores Permitidos para satisfacer la
totalidad de las obligaciones financieras, incluyendo el principal vigente y los intereses y
comisiones devengados hasta la fecha de pago;

Los tributos relacionados con el Proyecto, excepto aquellos que estén garantizados segun las
Leyes y Disposiciones Aplicables;

Cualquier multa o penalidad que no hubiese sido satisfecha por el CONCESIONARIO;

Cualquier otro pasivo del CONCESIONARIO relacionado con el Proyecto que sea a favor del
Estado y;

Otros pasivos no considerados en los incisos anteriores. El remanente sera entregado al
CONCESIONARIO.

13.37.Las instrucciones de pago al fiduciario indicados en la Clausula 13.36 se realizaran por el
CONCESIONARIO, previa aprobacién del CONCEDENTE. El CONCESIONARIO deberéa entregar
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respecto a si los pagos cumplen con el orden de prelacion indicado en la Clausula 13.36. En caso
el CONCEDENTE no responda en el plazo maximo indicado, las instrucciones de pago al fiduciario
se entenderan aprobadas. Cualquier disputa o controversia en cuanto a la determinacion de los
valores indicados en la Clausula 13.34, sera tratada como un Controversia Técnica, conforme a la
Clausula 14.

13.38.A efectos de la terminacidn del Contrato y en particular la liquidacion de este, las Partes aceptan lo
siguiente:
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13.38.1. La terminacion del Contrato por causas imputables al CONCESIONARIO no genera
ningun derecho de indemnizacién a favor de este, sin perjuicio del reconocimiento del
Monto de Liquidacion segun lo sefialado en la Clausula 13.33.3. Asimismo, el
CONCEDENTE impondra al CONCESIONARIO una penalidad igual al monto de la
Garantia de Fiel Cumplimiento. EI CONCEDENTE podra ejecutar la Garantia de Fiel
Cumplimiento del Contrato para cobrar la penalidad devengada, sin que el
CONCESIONARIO tenga derecho a su reembolso.

13.38.2. EICONCEDENTE podra exigir laindemnizacién por dafios y perjuicios a que hubiera lugar,
sin perjuicio de la aplicacion de las penalidades que correspondan, cuando el Contrato
termine por causa imputable al CONCESIONARIO.

13.38.3. EI CONCEDENTE devolvera al CONCESIONARIO la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato como méaximo a los treinta (30) Dias posteriores al acaecimiento del momento
indicado en la Clausula 13.32, salvo que esta hubiera sido ejecutada o correspondiera ser
ejecutada conforme a las reglas del Contrato.

13.38.4. Cualquier causa imputable al CONCESIONARIO que tuviera como objeto y/o efecto
retrasar el procedimiento de terminacion del Contrato, generara una penalidad adicional
diaria equivalente al monto indicado en el Literal a) del Numeral 4 del Anexo 11. Para estos
efectos, el CONCEDENTE requerird por escrito al CONCESIONARIO la subsanacion de
alguna acciéon u omision que estuviera retrasando el procedimiento de terminacién y
concederd un plazo maximo de diez (10) Dias con ese propdsito. Si el CONCESIONARIO
no estuviera de acuerdo con la subsanacion solicitada, se producira una controversia que
debera ser solucionada conforme a las reglas de Clausula 14 para arbitraje nacional. El
inicio del trato directo o del arbitraje no suspendera el cobro de la penalidad antes indicada.

13.39.Si el CONCEDENTE decide proseguir con el Contrato pese a encontrarse habilitado a resolverlo por
causas imputables al CONCESIONARIO, segun lo indicado en la Clausula 13.5:

a) ElI CONCESIONARIO pagard el CONCEDENTE la penalidad devengada conforme a la
Clausula 13.38.1.

b) ElI CONCESIONARIO debera reponer la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato
correspondiente en caso el CONCEDENTE la hubiera ejecutado para cobrar la penalidad
devengada.

Lo sefialado en la presente Clausula en ningin caso seré aplicable a la terminacion por aplicacion
de la Clausula Anticorrupcién prevista en la Clausula 13.10, en cuyo caso el Contrato quedara
resuelto de pleno derecho segun lo sefialado en la Clausula 13.10.2.

14. SOLUCION DE CONTROVERSIAS

14.1 Leyesy Disposiciones Aplicables

El Contrato se regira e interpretara de acuerdo con las Leyes y Disposiciones Aplicables. Por tanto,
las Partes expresan que el contenido, ejecucion, controversias y demas consecuencias que de él
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Esta clausula regula la solucién de todas aquellas controversias que se deriven del presente
Contrato, asi como, aquellas relacionadas con la ejecucion, interpretacion, resolucién, ineficacia,
nulidad o invalidez del Contrato.

14.3 No podran ser materia de trato directo ni de arbitraje las decisiones del OSINERGMIN u otras
Autoridades Gubernamentales Competentes que se dicten en ejecucion de sus competencias
administrativas atribuidas por norma expresa, cuya via de reclamo es la via administrativa.

14.4 Criterios de Interpretacion

El Contrato deberd interpretarse como una unidad y en ningun caso cada una de sus clausulas de
manera independiente.
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En caso de divergencia en la interpretacion de este Contrato, se seguira el siguiente orden de
prelacién para resolver dicha situacion:

a) El Contrato y sus modificatorias;
b) Las Circulares a que se hace referencia en las Bases; y
c) Las Bases.

El Contrato se suscribe Unicamente en idioma castellano. De existir cualquier diferencia entre
cualquier traduccion del Contrato y éste, prevalecera el texto del Contrato en castellano. Las
traducciones de este Contrato no se consideraran para efectos de su interpretacion.

Los términos “Clausula” o “Literal” se entienden referidos al Contrato, salvo indicacion expresa en
sentido contrario o, que, del contexto, se deduzca inequivocamente y sin lugar a duda, que se
refieren otro documento.

Los plazos establecidos se computaran en Dias, dias calendario, meses o afios, segun corresponda.
14.5 Renuncia a Reclamaciones Diplomaticas

El CONCESIONARIO y sus socios, accionistas o participacionistas renuncian de manera expresa,
incondicional e irrevocable a cualquier reclamacion diplomética, por las controversias o conflictos
que pudiesen surgir del Contrato.

14.6 Trato Directo

Las Partes declaran que es su voluntad que todos los conflictos o incertidumbres de naturaleza
arbitrable, con relevancia juridica que pudieran surgir con respecto a la interpretacién, ejecucion,
cumplimiento, existencia, validez, eficacia o terminacion del Contrato y cualquier otro aspecto
relativo al Contrato, seran resueltos por trato directo entre las Partes, en un plazo no mayor de tres
(03) meses para arbitrajes nacionales (de conciencia 0 de derecho) y de seis (06) meses para
arbitrajes internacionales contados a partir de la fecha en que una Parte comunica a la otra, por
escrito, la existencia del conflicto o de la incertidumbre con relevancia juridica. La solicitud de inicio
de trato directo antes referida debe incluir una descripcion comprensiva de la controversia y su
debida fundamentaciéon, asi como estar acompafiada de todos los medios probatorios
correspondientes.

El plazo al que se refiere el parrafo anterior podré ser modificado por decision conjunta de las Partes,
en atencién de las circunstancias de cada controversia, pudiendo ademas acordarse una
terminacién anticipada del trato directo. Dicho acuerdo debera constar por escrito.

En caso las Partes lleguen a un acuerdo durante el trato directo, deberan suscribir un acta en la cual
se deje constancia de todos los acuerdos adoptados. Para estos efectos, en el plazo maximo de
diez (10) Dias, el CONCESIONARIO remitira un borrador del acta correspondiente al
CONCEDENTE, y éste en un plazo igual al antes indicado, manifestara su conformidad debiendo
en el mismo acto remitir al CONCESIONARIO copias suscritas del acta. Las modificaciones por
temas materiales, linglisticos y similares podran absolverse de manera directa entre las Partes
antes del vencimiento del plazo que el CONCEDENTE tiene para responder. Unicamente las

;E;('I)Ei.gé%%%fgégf(t)STAAnibal oluservaciones sustanciales deberadn ser realizadas por escrito por parte del CONCEDENTE,

Fecha: 16/06/2023 11:01:10  indicando las razones de su disconformidad y propuesta del texto alternativo. En este (ltimo caso,
las Partes tendran diez (10) Dias para acordar el texto definitivo del acta.

En caso las Partes, dentro del plazo de trato directo, no resolvieran el conflicto o incertidumbre
suscitada, deberan definirlo como un conflicto o incertidumbre de caracter técnico o no-técnico,
segln sea el caso. Los conflictos o incertidumbres técnicas seran resueltos conforme al
procedimiento estipulado en el Literal a) de la Clausula 14.7. Los conflictos o incertidumbres que no
sean de caracter técnico seran resueltos conforme al procedimiento previsto en el Literal b) de la
Clausula 14.7.

Cuando las Partes no se pongan de acuerdo con respecto a la naturaleza de la controversia, ambas
Partes deberan sustentar su posicién en una comunicacion escrita que haran llegar a su contraparte.
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En esta explicaran las razones por las cuales consideran que la controversia es de caracter técnico
0 no técnico.

En caso persista el desacuerdo entre las Partes respecto de si el conflicto suscitado es una
Controversia Técnica o una Controversia No Técnica, o en caso el conflicto tenga componentes de
Controversia Técnica y de Controversia No Técnica, entonces tal conflicto o incertidumbre sera
considerado como una Controversia No Técnica y serd resuelto conforme al procedimiento
respectivo previsto en el Literal b) de la Clausula 14.7.

14.7 Arbitraje

a) Arbitraje de Conciencia: Todas y cada una de las Controversias Técnicas que no puedan ser
resueltas directamente por las Partes dentro del plazo de trato directo deberan ser sometidas a
un arbitraje de conciencia, de conformidad con el numeral 3 del articulo 57 del Decreto Legislativo
Nro. 1071, en el cual los arbitros resolveran conforme a sus conocimientos y leal saber y
entender.

Los arbitros podran ser peritos nacionales o extranjeros, pero en todos los casos deberan contar
con amplia experiencia en la materia de la Controversia Técnica respectiva, y no deberan tener
conflicto de interés con ninguna de las Partes al momento y después de su designacién como
tales.

El Tribunal Arbitral podra solicitar a las Partes la informacién que estime necesaria para resolver
la Controversia Técnica que conozca, y como consecuencia de ello podré presentar a las Partes
una propuesta de conciliacion, la cual podra ser o no aceptada por éstas. El Tribunal Arbitral
podra actuar todos los medios probatorios y solicitar a las Partes o terceras personas los medios
probatorios que considere necesarios para resolver las pretensiones planteadas.

El Tribunal Arbitral deber& preparar una decision preliminar que notificara a las Partes dentro de
los treinta (30) Dias siguientes a su instalacién, teniendo las Partes un plazo de cinco (5) Dias
para preparar y entregar al Tribunal sus comentarios a dicha decision preliminar. El Tribunal
Arbitral deberéd expedir su decision final sobre la Controversia Técnica suscitada dentro de los
diez (10) Dias siguientes: i. a la recepcion de los comentarios de las Partes a su decision
preliminar o ii. al vencimiento del plazo para presentar dichos comentarios, o que ocurra primero.

El procedimiento para la resolucién de una Controversia Técnica debera llevarse a cabo en la
ciudad de Lima, Perl. Excepcionalmente, y por la naturaleza del caso concreto, el Tribunal
Arbitral se trasladara a otra localidad solo con el fin de actuar medios probatorios como un
peritaje, una inspeccién ocular o cualquier otro medio probatorio que sea necesario actuar en
otra localidad, por un plazo no mayor a diez (10) Dias.

Los miembros del Tribunal Arbitral deberdn guardar absoluta reserva y mantener
confidencialidad sobre toda la informacién que conozcan por su participacion en la resolucion de
una Controversia Técnica.

La controversia se resolvera a través de arbitraje que tendra lugar en la ciudad de Lima, Perq,
en idioma castellano, y deberd ser administrado por el Centro de Arbitraje de la Camara de
Comercio de Lima. El Reglamento de dicha institucién ser& aplicable en todo lo no previsto en el
presente Contrato.

VB. _b) Arbitraje de Derecho: Las Controversias No Técnicas seran resueltas mediante arbitraje de
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU . , . .
80799643 soft derecho, de conformidad con los numerales 1 y 2 del articulo 57 del Decreto Legislativo Nro.
ha: 16/06/2023 11:01:10 .. P , . .
1071, procedimiento en el cual los arbitros deberan analizar y resolver de conformidad con la
legislacion peruana aplicable, incluyendo el Decreto Legislativo Nro. 1362 y su Reglamento,
aprobado por Decreto Supremo Nro. 240-2018-EF, y normas que las modifiquen o sustituyan,
debiendo considerarse lo siguiente:

N
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i. Sise produjese una Controversia No Técnica que no fuera solucionada en trato directo al cual
se refiere la Clausula 14.6 y la cuantia de dicha controversia es superior a treinta millones de
Délares (US$ 30 000 000) o su equivalente en moneda nacional, esta se solucionara mediante
un arbitraje internacional conforme al punto ii. del presente literal y si la cuantia es un monto
igual o menor al monto antes indicado se solucionard mediante un arbitraje nacional conforme
al punto iii. del presente literal.
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ii. El arbitraje internacional sera de derecho y sera administrado por el Centro Internacional de
Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones (CIADI), de conformidad con las disposiciones
de arbitrajes establecidas en el Convenio sobre Arreglo de Diferencias Relativas a Inversiones
entre Estados y Nacionales de otros Estados, aprobado por el Perl mediante Resolucién
Legislativa N° 26210, a cuyas normas las Partes se someten incondicionalmente, asi como
las Reglas Procesales aplicables a los Procedimientos de Arbitraje (Reglas de Arbitraje) del
CIADI.

Para efectos de tramitar los procedimientos de arbitraje internacional de derecho, de
conformidad con las Reglas de Arbitraje del CIADI, el CONCEDENTE en representacion del
Estado de la Republica del Per( podra declarar que al CONCESIONARIO se le considerara
como “Nacional de otro Estado Contratante” si es que se encuentra sometido a control
extranjero segun lo establece el Literal b) del Numeral 2 del Articulo 25 del Convenio sobre
Arreglos de Diferencias Relativas a Inversiones entre Estados y Nacionales de Otros Estados,
y el CONCESIONARIO acepta que se le considere como tal.

El arbitraje tendré lugar en la ciudad de Washington D.C., Estados Unidos de América, y sera
conducido en uno de los idiomas oficiales del CIADI y/u otro idioma elegido por las Partes,
debiendo emitirse el laudo arbitral, conforme lo dispuesto en las Reglas de Arbitraje del CIADI.

Si por cualquier razén se determina que el CIADI no es competente o declinara asumir el
arbitraje promovido en virtud de la presente clausula, las Partes de manera anticipada aceptan
someter la controversia en los mismos términos sefalados a las reglas de arbitraje del Centro
de Arbitraje de la Camara de Comercio Internacional - CCI.

Alternativamente las Partes podran acordar someter la controversia a otro fuero distinto, si
asi lo estimaran conveniente. Dicho acuerdo debera constar por escrito.

ii. El arbitraje nacional tendra lugar en la ciudad de Lima, Perd, y sera conducido en idioma
castellano conforme a las normas de la Camara de Comercio de Lima. El reglamento de dicha
institucion se aplicara en todo lo no previsto en el presente Contrato.

iv. Las Partes acuerdan que no se aplicaran las disposiciones de “Arbitro de Emergencia”, ni del
“Procedimiento Abreviado”, “Arbitraje Express”, “Arbitraje Acelerado”, “Arbitraje Expedito” o
similar, por lo que ninguna de las partes del presente Contrato podra solicitar la aplicacion de
sus disposiciones previstas en el reglamento del Centro.

14.8 Reglas Procedimentales Comunes

Tanto para el Arbitraje de Conciencia como para el Arbitraje de Derecho nacional o internacional a
que se refiere la presente clausula, se aplicaran las siguientes disposiciones generales:

a) El Tribunal Arbitral estara integrado por tres (3) miembros. La Parte que presenta una solicitud
de arbitraje debe incluir en ella la designacion de su &rbitro y solicitar a la otra parte que cumpla
con designar a su arbitro, dentro del plazo de treinta (30) Dias contado a partir de la fecha de
recepcion del respectivo pedido de nombramiento.

Dentro de los treinta (30) Dias siguientes a la fecha del nombramiento del segundo arbitro, las
é’é%%'éfs“?sm Anibal Fay P ATTES mantendr,an cons_ultas para designar de mutuo acuerdo al Presidente del Tribunal Arbitral.
B0 /s 3ot 11:01:10 Las Partes podran ampliar este plazo de mutuo acuerdo.

N
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Si una de las Partes no cumpliera con designar a su Arbitro, o si las Partes no llegasen a un
acuerdo sobre el nombramiento del Presidente del Tribunal Arbitral dentro del plazo establecido,
los arbitros no designados a tal fecha seran designados, a pedido de cualquiera de las Partes,
por el centro de arbitraje.

b) El Tribunal Arbitral puede suplir, a su discrecion, cualquier diferencia o vacio existente en la
legislacién o en el Contrato, mediante la aplicacidn de los principios generales de derecho.

De conformidad con lo dispuesto en el numeral 133.2 del articulo 133 del Reglamento del Decreto
Legislativo Nro. 1362, aprobado por Decreto Supremo Nro. 240-2018-EF, los arbitros deben
permitir la participacion del Regulador para los procesos arbitrales en los que se discutan
decisiones y materias vinculadas a la competencia de dicho Regulador.
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c) Las Partes acuerdan que el laudo que emita el Tribunal Arbitral sera definitivo e inapelable. En
este sentido, las Partes deben considerarlo como sentencia de Ultima instancia, con autoridad
de cosa juzgada. En consecuencia, las Partes declaran que dicho laudo sera obligatorio, de
definitivo cumplimiento y de ejecucién inmediata, salvo el caso, que se produzcan las causales
taxativamente previstas en el articulo 63 del Decreto Legislativo Nro. 1071, segUn sea el caso.

Los laudos arbitrales, producto del referido mecanismo, deben ser publicados por el Centro de
Arbitraje correspondiente en sus respectivos portales institucionales, sin perjuicio de las
excepciones establecidas en las normas de transparencia y acceso a la informacion publica
vigentes, que sean aplicables.

d) Durante el desarrollo del arbitraje las Partes continuaran con la ejecucién de sus obligaciones
contractuales, en la medida en que sea posible, inclusive con aquellas que son materia del
arbitraje. Si la materia de arbitraje fuera el cumplimiento de las obligaciones garantizadas
conforme a la Clausula 12, las garantias exigidas al CONCESIONARIO deberan mantenerse
vigente hasta el término del procedimiento arbitral.

e) Todos los gastos que irrogue la resolucibn de una Controversia Téchica, o No Técnica,
incluyendo los honorarios de los arbitros que participen en la resolucion de una controversia,
seran cubiertos por ambas Partes en igual proporcion, salvo una determinacion distinta por parte
del Tribunal Arbitral. Igual regla se aplica en caso la parte demandada o reconvenida se allane o
reconozca la pretension del demandante o del reconviniente. Asimismo, en caso el laudo
favoreciera parcialmente a las posiciones de las Partes, el Tribunal Arbitral decidira la distribucién
de los referidos gastos, teniendo en cuenta las circunstancias del caso.

En caso el procedimiento finalice sin un pronunciamiento sobre el fondo de las pretensiones por
causa de transaccién o conciliacién, dicho acuerdo establecera la responsabilidad de asumir los
referidos gastos. En caso la transaccion o conciliacion no lo establezca, cada parte cubrirad sus
propios gastos.

Se excluye de lo dispuesto en la presente clausula, los costos y gastos tales como costos internos
u otros que resulten imputables a una Parte de manera individual.

15. EQUILIBRIO ECONOMICO FINANCIERO

15.1 Las Partes reconocen que la situaciéon de equilibrio econémico financiero del Contrato, en términos
de derechos, responsabilidades y riesgos asignados a las Partes, es la vigente a la Fecha de Cierre.
Las Partes se comprometen a mantener el equilibrio econémico financiero del Contrato durante su
vigencia.

15.2 Lapresente clausula estipula un mecanismo de restablecimiento del equilibrio econémico financiero,
al cual tendran derecho el CONCESIONARIO y el CONCEDENTE, en caso que la Concesién se
vea afectada, exclusiva y explicitamente debido a cambios en las Leyes y Disposiciones Aplicables,
en la medida que tenga exclusiva relacion con aspectos econémicos financieros vinculados a la
variacion de: i) costos de inversion, ii) ingresos o iii) costos de operaciéon y mantenimiento
relacionados con la prestacion del Servicio.

V& acuILA AcosTA R34 fxYalquiera de las Partes que considere que el equilibrio econémico financiero del Contrato se ha

20380790648 soft 11.01:10  ViSto afectado, podra invocar su restablecimiento cuando se hubiese alcanzado el porcentaje
establecido en la Clausula 15.6, proponiendo por escrito a la otra Parte y con la suficiente
sustentacion las soluciones y procedimientos a seguir para su restablecimiento. La copia de la
solicitud sera remitida al OSINERGMIN, para que emita una opinién técnico—econdmica con relacion
a lo solicitado en el plazo de veinte (20) Dias, la cual sera evaluada por el CONCEDENTE sin que
dicha opinién sea vinculante.

La Parte que recibe la solicitud debera responderla dentro de los treinta (30) Dias. En caso existan
observaciones, éstas deberan ser absueltas en un plazo maximo de treinta (30) Dias de recibida la
notificacién, debiendo comunicarse el pronunciamiento dentro de los treinta (30) Dias siguientes. Si
la Parte solicitante no estuviese de acuerdo con lo resuelto, podra considerar que se ha producido
una controversia no Técnica, la cual sera resuelta de conformidad con la Clausula 14. Los plazos
previstos en esta clausula podran ser ampliados por acuerdo entre las Partes.
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La Parte afectada podra invocar ruptura del equilibrio econémico financiero en los siguientes
momentos:

a) Dentro de los seis (6) primeros meses contados a partir de la Puesta en Operacion Comercial,
para lo dispuesto en el Literal a) de la Clausula 15.6.

b) Después de vencidos doce (12) meses contados desde la Puesta en Operacién Comercial y
durante la vigencia del Contrato, para lo dispuesto en el Literal b) de la Clausula 15.6.

El restablecimiento del equilibrio econémico financiero se efectuara sobre la base de los estados
financieros auditados (0 de la informacion utilizada en la elaboracion de los mismos) del
CONCESIONARIO del periodo en el que se verifiquen las variaciones de los ingresos, costos de
inversion o costos de operacion y mantenimiento anteriormente referidas u otra documentacion que
acuerden las Partes.

Si el CONCESIONARIO cuenta con varias concesiones, debera entregar la informacion adicional
necesaria que sustente la division de ingresos o costos, como corresponda, entre sus diversas
concesiones.

El equilibrio econémico financiero sera restablecido si, como consecuencia de lo sefialado en la
Clausula 15.2, y en comparaciéon con lo que habria pasado en el mismo periodo si no hubiesen
ocurrido los cambios a que se refiere dicha clausula:

a) Varie los costos de inversion realizados por el CONCESIONARIO desde la Fecha de Cierre hasta
la Puesta en Operacion Comercial en un equivalente al diez por ciento (10%) o mas del Costo
de la Inversion sefialado en el Literal b) de la Clausula 8.1, debiendo considerarse para el
restablecimiento del equilibrio econdmico financiero, la totalidad de la variacion; o,

b) Se afecte los ingresos o los costos de operacién y mantenimiento del Servicio de manera tal que
la diferencia entre los ingresos menos los costos de operacibn y mantenimiento del
CONCESIONARIO en la explotacién del Servicio, durante un periodo de doce (12) meses
consecutivos o mas, varie en el equivalente al diez por ciento (10%) o mas de la Base Tarifaria
vigente.

El calculo del impacto por cambio en las Leyes y Disposiciones Aplicables se realiza en comparacion
con lo que habria pasado en el mismo periodo si no hubiesen ocurridos los cambios. En el supuesto
del Literal b) de la Clausula 15.6, si el cambio en Leyes y Disposiciones Aplicables tiene efectos en
ejercicios posteriores, la Parte afectada podra volver a solicitar el restablecimiento del equilibrio
econdmico, siempre que el desequilibrio alcance el porcentaje sefialado en dicho Literal.

No se considerara aplicable lo indicado en esta clausula para aquellos cambios producidos como
consecuencia de las disposiciones expedidas por la Autoridad Gubernamental Competente, que
fijen infracciones o sanciones, o la aplicacién de penalidades que estuviesen contempladas en el
Contrato o que fueran como consecuencia de actos, hechos imputables o resultado del desempefio
del CONCESIONARIO.

La existencia de un desequilibrio sélo podra dar lugar a la modificacion de las disposiciones
contenidas en el presente Contrato para efectos de restablecer el equilibrio, mas no daré lugar a la

suspension ni a la resolucion del Contrato.
FAU

REGIMEN TRIBUTARIO

El CONCESIONARIO estaréa sujeto a la legislacion tributaria nacional, regional y municipal que le
resulte aplicable, debiendo cumplir con todas las obligaciones de naturaleza tributaria que
correspondan al ejercicio de su actividad.

El CONCESIONARIO estara obligado, en los términos que sefialen las Leyes y Disposiciones
Aplicables, al pago de todos los impuestos, contribuciones y tasas que se apliquen entre otros, a los
Bienes de la Concesion o los que se construyan o incorporen a la Concesién, sean dichos tributos
administrados por el gobierno nacional, regional o0 municipal, siempre y cuando dichos impuestos,
contribuciones y tasas estén directamente vinculados al ejercicio de las actividades en mérito del
Contrato.
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16.2 ElI CONCESIONARIO podra suscribir con el CONCEDENTE, un convenio de estabilidad juridica, el
gue conforme a la normatividad aplicable tiene rango de contrato ley, con arreglo a las disposiciones
de los Decretos Legislativos Nro. 662 y Nro. 757 y el primer y segundo pérrafo del articulo 19 del
Texto Unico Ordenado de las normas con rango de Ley que regulan la entrega en concesion al
sector privado de las obras publicas de infraestructura y de servicios publicos aprobado mediante
Decreto Supremo Nro. 059-96-PCM, previo cumplimiento de las condiciones y requisitos
establecidos en dichas normas.

16.3 Asimismo, el CONCESIONARIO podra acceder a los beneficios tributarios que le correspondan,
siempre que cumpla con los procedimientos, requisitos y condiciones sustanciales y formales
sefialadas en las Leyes y Disposiciones Aplicables.

17. CESION DE DERECHOS

17.1 ElI CONCESIONARIO podra transferir o ceder sus derechos u obligaciones, ceder su posicién
contractual o novar todas o cualquiera de sus obligaciones, de acuerdo con el Contrato, siempre
que cuente con el previo consentimiento escrito del CONCEDENTE, el cual no podra ser negado
sin fundamento expreso.

17.2 Larenuncia de cualquiera de las Partes a uno o més de los derechos que le correspondan conforme
al Contrato sdlo tendra efecto si ésta se realiza por escrito y con la debida notificacion a la otra Parte.
Si en cualquier momento una de las Partes renuncia o deja de ejercer un derecho especifico
consignado en el Contrato, dicha conducta no podra ser considerada por la otra Parte como una
renuncia permanente para hacer valer el mismo derecho o cualquier otro que le corresponda
conforme al Contrato.

18. MODIFICACIONES AL CONTRATO

18.1 Las modificaciones y aclaraciones al Contrato seran Unicamente validas cuando sean acordadas
por escrito y suscritas por representantes con poder suficiente de las Partes y cumplan con los
requisitos pertinentes de las Leyes y Disposiciones Aplicables.

18.2 Si cualquier estipulacion o disposicion del Contrato se considerase nula, invalida o no exigible por
laudo arbitral, dicha decisién sera interpretada estrictamente para dicha estipulacién o disposicion y
no afectara la validez de las otras estipulaciones del Contrato.

19. NOTIFICACIONES

Salvo estipulacion expresa en sentido contrario prevista en el Contrato, las notificaciones, citaciones,
peticiones, demandas y otras comunicaciones debidas o permitidas conforme al Contrato, deberan
realizarse por escrito y mediante notificacion personal, a las siguientes direcciones postales o electronicas:

_ 1) Siesdirigida al CONCEDENTE:

L AGUILA ACOSTA Anibal FAU

80799643 585 11.011dNombre:  Ministerio de Energia y Minas.
Direccién: Av. De Las Artes Sur Nro. 260, Lima 15036 - Perd.
Atencion:
Correo electronico:

[2X ]

2) Sies dirigida al CONCESIONARIO:

Nombre:

Direccion:
Atencion:

Correo electrénico:
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Las direcciones antes sefialadas mantendran plena validez en tanto su modificacién no sea
comunicada a la otra Parte.

Por el CONCEDENTE: Por el CONCESIONARIO:
Firma del Representante Firma del Representante
Fecha de firma: / /20 Fecha de firma: / /20

‘B.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
20380799643 soft
Fecha: 16/06/2023 11:01:10
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ANEXO 1

Especificaciones del Proyecto

“Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva-Frontera”

1. CONFIGURACION GENERAL DEL PROYECTO

Las Partes deberan tener en cuenta los siguientes alcances generales:

11

1.2

13

14

15
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La configuracidon general del Proyecto descrita en el presente anexo ha sido elaborada
tomando como base el Anteproyecto de ingenieria elaborado por la empresa consultora LEME
(ANTEPROYECTO LEME) en el marco del Proyecto Interconexion Per( - Ecuador en 500 kV
con la conformidad de ambos paises.

Asimismo, se suscribié el Acta Binacional denominado “Reunién de Coordinadores Técnicos
Pert y Ecuador” de fecha 27 de noviembre de 2018, el cual debera ser observado por el
CONCESIONARIO a efectos del cumplimiento de los requisitos técnicos del presente
Contrato. Ademas, el CONCEDENTE se obliga a cumplir con dicha acta en lo que resulte
pertinente.

El presente Anexo 1 define la Configuracién Basica del Proyecto, que comprende las
caracteristicas de las instalaciones y equipamiento principal, asi como las capacidades
minimas requeridas, salvo adecuaciones resultantes del EPO en el equipamiento principal.

En el Cuadro N° 1 “Validacion General del Anteproyecto Elaborado por la Empresa Consultora
LEME como Disefo Vinculante para la Definicién Técnica de las Instalaciones del Proyecto”,
y en el Cuadro N° 2 “Validacion Especifica de Disefios Comunes del Anteproyecto Elaborado
por la Empresa Consultora LEME como Disefio Vinculante para la Definicion Técnica de las
Instalaciones del Proyecto” (al final del presente anexo), se presentan las principales
precisiones acordadas entre las entidades responsables del Proyecto, del Pert y el Ecuador,
sobre la base del ANTEPROYECTO LEME. Estas precisiones deberan ser consideradas por
el CONCESIONARIO. Los sefialados Cuadros N° 1 y 2 forman parte del Acta Binacional
“Reunién de Coordinadores Técnicos Peru y Ecuador”.

En el Cuadro N° 3 “Compatibilidad entre el Anteproyecto LEME y el PR-20" se incluyen
algunas precisiones sobre la compatibilidad de criterios considerados en el Anteproyecto
LEME y en el PR-20, que el CONCESIONARIO debera tomar en cuenta en el disefio del
Proyecto

EI CONCESIONARIO, dentro de los limites establecidos en el presente anexo, debera realizar
los correspondientes disefios, analisis, evaluaciones, e investigaciones para definir el
equipamiento e instalaciones del Proyecto. Asi también, deberd cumplir con la normativa de
construccion, seguridad, operacion y mantenimiento vigente para brindar un servicio eficiente,
seguro, confiable y de calidad.

El CONCESIONARIO seréa responsable de incluir equipamiento menor complementario al
equipamiento principal indicado en la Configuracion Basica del Proyecto, no descritos en el
presente anexo, que sean requeridos para garantizar la correcta operacion de todas las
instalaciones y la prestacion del servicio de calidad cumpliendo las normas aplicadas en el
Sistema Eléctrico Interconectado Nacional (SEIN).

Por tratarse de un proyecto de interconexion, toda inclusion de elementos o componentes
relativos a las instalaciones y equipamiento principal del Proyecto, debera realizarse en
coordinacién con las entidades responsables del Ecuador segun los niveles de coordinacién
indicados en el numeral 2 del presente anexo.
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1.7 Los criterios de disefio utilizados en el desarrollo del proyecto deberan ser concordantes con
las instalaciones existentes, con los criterios de disefio establecidos en el Procedimiento
Técnico COES PR-20 “Ingreso, Modificacion y Retiro de Instalaciones en el SEIN”, con los
requerimientos del Cadigo Nacional de Electricidad CNE-Suministro y CNE-Utilizacion y otras
normas nacionales e internacionales, indicadas en el presente anexo, vigentes a la fecha de
suscripcion del contrato.

1.8 Las caracteristicas técnicas del Proyecto seran las consideradas en el ANTEPROYECTO
LEME, sujeto a las precisiones incluidas en el presente anexo.

En lo que respecta a las caracteristicas técnicas del equipamiento principal, que incluye su
dimensionamiento, seran aquellas que el COES apruebe en el Estudio de Pre Operatividad,
en los temas de su competencia segun se establece en el Procedimiento PR-20 del COES,
sin que ello implique madificar la Configuracion Basica del Proyecto establecida en el presente
Anexo. El Estudio de Pre Operatividad, tiene como finalidad verificar que el Proyecto opere
correctamente dentro del SEIN. Es decir, determinar y evaluar el impacto de la nueva
instalacién en la operacion del SEIN, en la capacidad del sistema de transmision, asi como
en la fiabilidad y calidad de su operacién. La propuesta que se desarrolle en la Ingenieria
Definitiva del Proyecto debe cumplir y concordar con el Estudio de Pre Operatividad aprobado.

Respecto a las caracteristicas técnicas consignadas en el Cuadro N° 1, el COES efectuard la
validacion correspondiente en el Estudio de Pre Operatividad.

1.9 La configuracion basica del Proyecto cuyo diagrama unifilar se muestra en el Esquema N° 1
(al final del presente Anexo), comprende las instalaciones y equipamiento principal que se
describen seguidamente, las mismas que corresponden a la parte que se construira en
territorio nacional, de la Interconexién Perd-Ecuador en 500 kV.

Sistema de Transmisién Troncal Nacional:
I. Ampliacion de la Subestaciéon Piura Nueva 500 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 500 kV tienen una configuraciéon de conexion
de doble barra con interruptor y medio, cuya ampliacion comprende las siguientes
instalaciones:

a) Un (01) diametro, con dos (02) celdas equipadas, equivalentes a 2/3, conformado por: una
(01) celda de linea para la conexién de la linea hacia el Punto Frontera y una (01) celda
de corte central.

b) Una (01) celda para la conexion del banco de reactores de linea trifasico, en la linea de
transmision hacia el Punto Frontera.

¢) Un (01) banco de reactores de linea trifasico en 500 kV, en la linea de transmisién hacia
el Punto Frontera, conformado por tres (03) unidades monofasicas de 53.33 MVAr cada
una, mas una (01) unidad de reserva, a la tensién de 500/v3 kV y con una potencia trifasica
de 160 MVAr. Incluye el reactor de neutro correspondiente.

d) Un (01) diametro, con dos (02) celdas equipadas, equivalentes a 2/3, conformado por una
(01) celda de barra para la conexién al banco de reactores de barra y una (01) celda de
corte central.

g/é%é%égf?sm Anibal FAU @) Un (01) banco de reactores de barra trifasico en 500 kV, conformado por tres (03) unidades
ha: 16/06/2023 11:01:10 monoféasicas de 40 MVAr cada una, mas una (01) unidad de reserva, a la tensién de 500/+/3

kV y con una potencia trifasica de 120 MVAr.

f) Sistemas complementarios: sistemas de proteccién, control, medicidon, comunicaciones,
extension de sistema de puesta a tierra, servicios auxiliares, extension de porticos y barras,
obras civiles, etc. Los servicios auxiliares deberan ser independientes de los existentes en
la Subestacién Piura Nueva. Asimismo, se instalara una alimentacién de reserva como
respaldo para alimentar los servicios auxiliares.

[2X ]

Il. Linea de Transmisién en 500 kV Piura Nueva — Frontera

Esta linea constituye la Interconexién Peru-Ecuador en 500 kV (lado peruano), que se
extiende desde la Subestacién Piura Nueva hasta un punto de la frontera con el Ecuador,
denominado Punto Frontera.
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Caracteristicas principales: en simple terna, con estructuras de soporte preparadas para dos
(2) ternas, de aproximadamente 270.28 km de longitud, con dos (02) cables de guarda tipo
OPGW.

Los alcances consignados en los parrafos | y Il anteriores, son los que debera cumplir El
CONCESIONARIO.

Como informacién referencial se indica que el Proyecto se integrara con el Proyecto Ecuador, para
conformar la Interconexién Peru-Ecuador en 500 kV.

El Proyecto Ecuador, que se ejecutara en territorio del Ecuador, estara conformado por:

- Linea de Transmisiéon de 500 kV Frontera — Pasaje, en simple terna con estructuras de
soporte preparadas para dos (2) ternas, de aproximadamente 74 km de longitud.
- Ampliacion de la subestacion Pasaje 500 kV.

2. COORDINACIONES ENTRE LOS TITULARES DEL PROYECTO Y DEL PROYECTO ECUADOR

Para las coordinaciones habra tres niveles de coordinacién, como se indica en el Esquema N° 2:

= Ministerial: Maximo nivel de coordinacion y aprobacion de las decisiones de actividades y
cambios que comprometan a ambos paises.

= Técnico: Nivel de coordinacién técnica, estableciendo una entidad responsable por cada pais, el
“Coordinador Técnico del Proyecto” y el “Coordinador Técnico del Proyecto Ecuador”, que seran
los encargados de canalizar las coordinaciones técnicas que sean requeridas por ambos paises
para el desarrollo de las etapas del proyecto (estudios, disefios, construccién, pruebas, puesta
en servicio y otras).

Las entidades que integran el Coordinador Técnico del Proyecto, estardn conformadas por
miembros del MINEM, el OSINERGMIN y el COES, de acuerdo con el Esquema N° 2, o las
autoridades que se establezcan; en el caso del Proyecto Ecuador estaran conformadas por
miembros del MERNNR, ARCONEL, CENACE, TRANSELECTRIC, de acuerdo con el Esquema
N° 2, o las que las autoridades de ese pais establezcan,

= Titulares de Proyecto: En el caso del Perq, el titular del Proyecto serd el CONCESIONARIO al
gue se le adjudique la implementacién y concesion del Proyecto. En el caso del Proyecto
Ecuador, el titular sera TRANSELECTRIC o aquel designado por las autoridades ecuatorianas
competentes para ello de acuerdo con la legislacion del Ecuador. Las coordinaciones entre los
titulares de los Proyectos seran supervisadas por los coordinadores técnicos de cada pais.

Ademas, para la aplicacion del Procedimiento N° 20 del COES “Ingreso, Modificacién y Retiro de
Instalaciones en el SEIN”, solo para el Proyecto, se estableceria un nivel adicional de
coordinacién para que contemple el tratamiento de “Tercero Involucrado” que es la empresa a
cuyas instalaciones se conectaria a ese proyecto, es decir la Concesionaria de la S.E. Nueva
Piura 500/220 kV (Concesionaria Linea de Transmision La Nifia S.A.C) y el Titular del Proyecto
_ Ecuador. Las coordinaciones con la primera empresa serian por los canales regulares internos
SOSILAACOSTA Anibal FAU previstos en la legislacién peruana y para la segunda, seria a través de los canales de
ha: 16/06/2023 11:01:10 coordinacién del esquema de coordinacion establecido.

N
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Las coordinaciones del Proyecto en todas las etapas establecidas en el Procedimiento Técnico
COES PR-20, las realizara el CONCESIONARIO en coordinacion con el titular del Proyecto
Ecuador, siguiendo los canales de comunicacién establecidos en el Esquema N° 2 del Anexo 1.
Estas coordinaciones tienen como fin homogenizar los aspectos técnicos vinculados al disefio e
implementacion de las instalaciones principales comunes en ambos paises, que permitan la
adecuada operacion de la linea de interconexion en 500 kV y el intercambio de energia.
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3. CARACTERISTICAS TECNICAS DEL PROYECTO

3.1 REQUERIMIENTOS TECNICOS GENERALES

a)

b)

c)

d)

AGUILA ACOSTA Anibal FAU
80799643

soft
/2023 11:01:10 e)

El CONCESIONARIO sera responsable que el disefio de las instalaciones principales del
Proyecto sea coordinado con el titular del Proyecto Ecuador, siguiendo los canales de
comunicacidn establecidos en el Esquema N° 2 del Anexo 1.

El CONCESIONARIO seréa responsable de la seleccién de la ruta y recorrido de la linea de
transmision. El trazo preliminar seleccionado para la linea de transmisiéon contenido en el
ANTEPROYECTO LEME sera evaluado por el CONCESIONARIO, el que definird el trazo
definitivo.

Se evitara que la ruta de la linea pase por zonas arqueolégicas, parques nacionales y zonas
restringidas.

El trazo definitivo deberéa pasar dentro de un radio de hasta 5 km de la subestacion Parifias de
220 kV, que tiene previsto a futuro la implementacién de un patio en 500 kV, lo cual permitiria
una conexion de la linea de interconexién en 500 kV a dicha subestacion. En caso de
imposibilidad, se debera presentar al Concedente la modificacion del caso con el debido
sustento, para su evaluacion y eventual aprobacion.

Las coordenadas UTM (datum WGS84), Zona 17M, de la subestacion Parifias 220 kV existente,
son las siguientes:

COORDENADA ESTE COORDENADA NORTE
479861 9496335

El CONCESIONARIO sera responsable de todo lo relacionado a la construccion y
mantenimiento de accesos a las subestaciones, para lo cual debera cefirse a las normas
vigentes que correspondan.

Entre otras, el CONCESIONARIO sera responsable de las siguientes actividades:

e Gestion de los derechos de servidumbre y el pago de las compensaciones a los propietarios
0 posesionarios de los terrenos.

e Obtencién de la Concesion Definitiva de Transmisién Eléctrica.

e Coordinar con las empresas concesionarias que estén desarrollando algin proyecto o que
cuenten con instalaciones comprendidas en el recorrido de la linea, o donde sea necesario
realizar trabajos para la conexion a las subestaciones que forman parte del alcance del
presente Proyecto.

e Obtencion del CIRA (certificacién del Ministerio de Cultura sobre no afectacion a restos
arqueoldégicos).

o Elaboracién del Estudio de Impacto Ambiental y su plan de monitoreo, el mismo que sera
desarrollado dentro del marco legal vigente, ademas de contar con la aprobacion de las
entidades publicas correspondientes.

El punto “Frontera” de cruce de la frontera internacional sera la Alternativa 5 seleccionada
segun el ANTEPROYECTO LEME, que posteriormente sera ubicado en el terreno aprobado
por el CONCEDENTE previo acuerdo con su similar ecuatoriano, siguiendo los canales de
comunicacion establecidos en el Esquema N° 2 del Anexo 1.

Las coordenadas aproximadas UTM (datum WGS84), Zona 17M, del punto “Frontera”, son las
siguientes:

COORDENADA ESTE COORDENADA NORTE
589036 9591532

En el area circundante al punto “Frontera” se instalaran estructuras tipo terminal, tanto en el
lado peruano (a cargo del CONCESIONARIO) como en el lado ecuatoriano (a cargo del titular
del Proyecto Ecuador), conformandose asi el vano de interconexion. Ver Numeral 4.1
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La ubicacion de la estructura terminal del Proyecto sera determinada tomando como referencia
las coordenadas de la estructura terminal del Proyecto Ecuador, para lo cual el
CONCESIONARIO realizara las coordinaciones necesarias con el titular del lado ecuatoriano.

f) La faja de servidumbre para las lineas de 500 kV sera como minimo de 64 m. En areas con
presencia de arboles u objetos que por su altura y cercania a la linea representen un peligro
potencial para personas que circulan en la zona, o para la misma linea (en el caso que
ocurrieran acercamientos peligrosos o ante una eventual caida de estos arboles sobre la linea),
se debera prever las medidas que correspondan para eliminar 0 minimizar estos riesgos como,
por ejemplo, la remocién o el corte de arboles.

3.2 LINEAS DE TRANSMISION

Las caracteristicas técnicas de la linea de Transmisién en 500 kV Piura Nueva - Frontera seran las
consideradas en el ANTEPROYECTO LEME, tomando en cuenta las consideraciones sefialadas en
el numeral 1 anterior.

Adicionalmente, se incluye un resumen de las caracteristicas generales de la linea de transmisién
del proyecto, asi como los requerimientos técnicos correspondientes:

3.2.1 Capacidad de Transmisién por Limite Térmico y por Operaciéon en Emergencia
En el Cuadro N° 3, Compatibilidad entre el Anteproyecto Leme y el PR-20, se encuentran

indicados los valores de la capacidad de transmisién por Limite Térmico y por Operacién en
Emergencia, los cuales son:

e Capacidad por Limite Térmico: 1500 MVA
e Capacidad por Operacién en Emergencia: 2000 MVA

3.2.2 Linea de Transmisién en 500 kV Piura Nueva — Frontera

Las principales caracteristicas de la linea son:

= Longitud aproximada . 270.28 km

= NUmero de ternas . Una (1) instalada en estructuras de soporte
completas y preparadas para dos (2) ternas

= Tensién ;500 kV

= Tensidn maxima del sistema . 550 kV

= Disposicion de fases . Tipo vertical.

= Tipo de soportes . Celosia autosoportada, de acero galvanizado

= Conductor de fase : ACAR 800 MCM

= NUmero de conductores por fase . Cuatro (4)

= Cables de guarda . Dos (2) cables tipo OPGW con 48 hilos (fibras)

= Altitud aproximada : Minima 58 msnm

Maxima 268 msnm

‘ AGUILA ACOSTA &l .Requerimientos Técnicos de la Linea
80799643 soft
ha: 16/06/2023 11:01:10
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a) EICONCESIONARIO debera cumplir en el disefio de la linea con la tasa de falla por descargas
atmosféricas, segun lo indicado en el numeral 3.1.5.3 y en la Tabla 6, del Capitulo 1, Anexo 1
del Procedimiento Técnico COES PR-20.

b) El disefio del aislamiento, de las distancias de seguridad, las puestas a tierra, el uso de
materiales apropiados, asi como la correcta ejecucion de los trabajos de mantenimiento, entre
otros aspectos, deberan ser tales que la tasa de salida de servicio de la linea no exceda de “1
salida/(100 km-afio)”, para el nivel de 500 kV.

Las salidas de servicio no programadas atribuibles a la Linea en 500 kV Piura — Frontera que
excedan este limite seran penalizadas, segun se indica en la Clausula 5.16 del Contrato.

Las penalizaciones indicadas no excluyen las compensaciones por la mala calidad de
suministro o mala calidad de producto, especificadas en la NTCSE.
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¢) Indisponibilidad por mantenimiento programado: El nimero de horas por afio fuera de servicio
por mantenimiento programado de la linea de transmision, se determinara seguin la normativa
aplicable, con la aprobacion del COES.

d) Tiempo maximo de reposicion post falla: se determinara segun el Procedimiento Técnico N° 40
del COES, considerando ademas los requerimientos del sistema de transmision del Proyecto
Ecuador.

3.2.4 Precisiones sobre el Anteproyecto LEME - Linea de Transmisién

Se precisan seguidamente algunos puntos especificos del Anteproyecto LEME, para una mejor
comprension de sus alcances.

a) Gradiente superficial en los conductores.
Se mantendra el conductor ACAR 800 MCM. Se debera cumplir con el valor maximo de
gradiente superficial en los conductores de las fases, de 16 kVrms/cm (segun PR-20), en la
configuracién de dos circuitos instalados y energizados.

b) Presion de viento sobre conductores de linea
Los valores de presiones de viento a considerar para céalculos de oscilacién de cadenas y
verificaciones de distancias eléctricas seran los indicadas en el Anteproyecto de LEME
(numeral 3.6.5.2 del documento 8378- LEME-151 RO), debido a que han sido determinados
empleando criterios méas exigentes que el CNE Suministro-2011.

c) Nivel isoceraunico
Se deberd emplear un valor minimo de nivel isoceraunico de 30 dias/afio (igual al Anteproyecto
LEME); para convertir el nivel isoceraunico a densidad de rayos a tierra se empleara las
ecuaciones de "EPRI AC Transmission Line Reference Book - 200 kV and
Above”, Third Edition (como se indica en el PR-20).

d) Distancia vertical de los conductores
De acuerdo a lo verificado en el Anteproyecto, la distancia vertical minima de la fase al terreno
serd de 14.7 m.
Asi mismo, se verificara el cumplimiento de los valores maximos de campo eléctrico y
magnético segln el CNE-Suministro y PR-20; y ademas que dentro de la faja de servidumbre
se cumpla el valor médximo de campo eléctrico para exposicion ocupacional (segun lo indicado
en la tabla 33 del numeral 10.2.3 del documento 8378- LEME-151_RO del Anteproyecto).

3.3 SUBESTACIONES

Las caracteristicas técnicas del equipamiento correspondiente a la ampliacién en 500 kV de la
subestacion Piura Nueva 500/220 kV, seran de la tecnologia AlS, segun se indica en el Anteproyecto
LEME. Adicionalmente, se incluyen las caracteristicas y requerimientos técnicos siguientes, de la
futura Subestacién Piura Nueva 500/220 kV a ser ampliada en el proyecto.

La ampliacion de la Subestacién Piura Nueva 500 kV se realizara en los espacios existentes en esta

VB. _subestacion.
D LSI(A)\%%ILA ACOSTA Anibal FAU

643 soft
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La subestacion Piura Nueva de 500/220 kV se ubica en el distrito de Castilla, provincia de Piura,
departamento de Piura a una altitud aproximada de 1000 msnm. Esta subestacion se encuentra en
etapa de construccion por la empresa Concesionaria Linea de Transmisiéon La Nifia S.A.C y estara
ubicada en las siguientes coordenadas UTM (Datum WGS 84) Zona 17 M:

VERTICE COORDENADA ESTE COORDENADA NORTE
A 550358.451 9422534.877
B’ 550563.366 9422449.994
(0% 550415.779 9422093.704
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VERTICE COORDENADA ESTE COORDENADA NORTE
D’ 550210.864 9422178.586
E’ 550238.557 9422245.440
F 550138.409 9422286.924
G 550216.589 9422475.660
H’ 550316.737 9422434.176

Fuente: Estudio de Pre Operatividad del proyecto “Enlace 500 kV La Nifia — Piura,
Subestaciones, Lineas y Ampliaciones Asociadas”

Estas coordenadas son referenciales y deberan ser verificadas por el CONCESIONARIO segun la
ubicacion del area seleccionada para la ampliacién de la subestacién. La subestacion Piura Nueva
500/220 kV tiene una configuracion de conexion de doble barra con interruptor y medio en 500 kV y
de doble barra con seccionador de transferencia en 220 kV, y esta conectada al SEIN a la
subestacion La Nifia de 500 kV y a la subestacién Piura Oeste en 220 kV.

3.3.1.1 Instalaciones que conforman la subestacién
El alcance previsto para la construccion de la futura subestacion Piura Nueva 500/220 kV a cargo
de la concesionaria La Nifia S.A.C considera el siguiente equipamiento:

Lado de 500 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 500 kV tendran una configuracién de conexion de
doble barra con interruptor y medio, comprendiendo las siguientes instalaciones:

a) Dos tercios (2/3) del diametro, de la configuracidn interruptor y medio para la conexién de la
linea hacia la S.E. La Nifa.

b) Una (01) celda para la conexion del reactor de linea en 500 kV, hacia la subestacion La Nifia.

c) Un diametro, de la configuracién interruptor y medio, para la conexiéon de un Equipo
Automatico de Compensacion Reactiva en 500 kV y otra para el banco de
autotransformadores 500/220 kV,

d) Para las barras: tres (03) transformadores de tensién del tipo inductivo, los cuales se
conectaran a las barras “A” y “B” de la subestacion.

e) Un (01) reactor de linea trifasico de 500 kV — 60 MVAr (hacia la Subestacién La Nifa),
conformado por tres (03) unidades monofasicas de 20 MVAr cada una, mas una unidad de
reserva de 20 MVAr.

f) Un (01) Equipo Automatico de Compensacién Reactiva en 500 kV de -150 MVAr (Inductivo) /
+300 MVAr (Capacitivo). Incluye el sistema de control con su propia caseta de control y los
servicios auxiliares en CAy CC.

g) Un (01) banco de autotransformadores de 500/220/- kV — 750/750/- MVA (ONAF), conformado
por tres (03) unidades monofasicas de 250 MVA (ONAF) cada una, con grupo de conexién
estrella/estrella/delta (Y/y/d), mas una (01) unidad de reserva.

h) Prevision de espacio para el equipamiento de dos (02+1/3) diametros futuros para 5 salidas,

B AGUILA ACOSTA Anibal AU Que incluye el espacio para la implementacion de los siguientes equipos:

80799643 soft . ;o
hat 16/06/2023 11:01:10 e Segundo banco de autotransformadores de 500/220 kV, de similares caracteristicas al

indicado en g),
e Dos bancos de capacitores serie para el futuro doble enlace de interconexién con Ecuador.
e Un reactor de barras de 120 MVAr de 500 kV.
¢ Banco de reactores de linea para 03 salidas de linea.
i) Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicién, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, obras civiles, etc.

[2X ]

Lado de 220 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 220 kV tendra una configuracion de conexion de
doble barra con seccionador de transferencia, comprendiendo las siguientes instalaciones:

a) Dos (02) celdas de linea para la conexion con la S.E. Piura Oeste.
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b) Dos (02) celda de linea para la conexion con la S.E. La Nifia.

c) Para las barras: tres (03) transformadores de tension del tipo inductivo, los cuales se
conectaran a las barras “A” y “B” de la subestacion.

d) Una (01) celda de transformacion para la conexion con el lado de 220 kV del banco de
autotransformadores 500/220 kV.

e) Una (01) celda de acoplamiento.

f) Previsidn de espacio para el equipamiento de ocho (08) celdas futuras.

g) Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicién, comunicaciones,
puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, obras civiles, etc.

El equipamiento descrito en 500 y 220 kV tiene caracter informativo, por lo que antes de realizar
la ampliacién el CONCESIONARIO debera verificar las caracteristicas definitivas de esta
subestacion, en coordinacion con el CONCESIONARIO de la subestacion Piura Nueva 500/220
kv”.

3.3.1.2 Ampliaciéon de la Subestaciéon Piura Nueva 500/220 kV

Los alcances contenidos en el presente numeral, asi como los incluidos en el numeral 3.3.1.3,
conforman las instalaciones de la ampliacion de la subestacion Piura Nueva.

La ampliacion en 500 kV de esta subestacion, que en el ANTEPROYECTO LEME consideraba
un tercio (1/3) del diametro de la configuracién interruptor y medio para la conexién hacia el Punto
Frontera, fue modificada. Al respecto, la ampliacién de la subestacion Piura Nueva se reformula
considerando el proyecto desarrollado y aprobado para la construccion de la misma.

La ampliaciéon de esta subestacion en 500 kV comprende las siguientes instalaciones:

a) Un (01) diametro, con dos (02) celdas equipadas, equivalentes a 2/3, conformado por: una
(01) celda de linea para la conexion de la linea hacia el Punto de Frontera y una (01) celda
de corte central.

b) Una (01) celda para la conexién del banco de reactores de linea trifasico, en la linea de
transmision hacia el Punto de Frontera.

¢) Un (01) banco de reactores de linea trifasico en 500 kV, en la linea de transmisién hacia el
Punto de Frontera, conformado por tres (03) unidades monofésicas de 53.33 MVAr cada una,
mas una (01) unidad de reserva, a la tensién de 500/3 kV y con una potencia trifasica de 160
MVAr. Incluye el reactor de neutro correspondiente. (ver Nota)

d) Un (01) diametro con (02) dos celdas equipadas, equivalentes a 2/3, conformado por: una
(01) celda de barra para la conexién al banco de reactores de barra y una (01) celda de corte
central.

e) Un (01) banco de reactores de barra trifasico en 500 kV, conformado por tres (03) unidades
monofésicas de 40 MVAr cada una, mas una (01) unidad de reserva, a la tensién de 500/v/3
kV y con una potencia trifasica de 120 MVAr. (ver Nota)

f) Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicién, comunicaciones,

AGUILA ACOSTA Anibal FAU extension de sistema de puesta a tierra, servicios auxiliares, extension de poérticos y barras,

ha: 16/06/2023 11:01:10 obras civiles, etc. Los servicios auxiliares deberan ser independientes de los existentes en la

Subestacién Piura Nueva, asimismo, se instalara una alimentacién de reserva como respaldo
para alimentar los servicios auxiliares. Toda la extension de los diametros a construir quedara
completa con los componentes electromecanicos y equipamiento sefialados en el presente
proyecto. Esta condicion debera posibilitar que a futuro se pueda completar los diametros en
nuevos proyectos, solamente con el equipamiento adicional requerido y las conexiones
necesarias.

[2X ]

Nota: El dimensionamiento, asi como las especificaciones técnicas de los equipos de compensacion
reactiva seran definidos por el CONCESIONARIO y aprobados por el COES en el Estudio de Pre-
Operatividad, el cual tiene como fin verificar que el Proyecto opere correctamente dentro del SEIN.
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Es decir, determinar y evaluar el impacto de la nueva instalacién en la operacion del SEIN en la
capacidad del sistema de transmision, asi como en la fiabilidad y calidad de su operacion.

El CONCESIONARIO sera responsable de realizar las coordinaciones con el titular de la
subestacion Piura Nueva 500/220 kV y otras involucradas en la zona de influencia del presente
proyecto, a fin de realizar a su costo las adecuaciones y/o modificaciones que sean requeridas
para la coordinaciéon de los sistemas de control, proteccién y telecomunicaciones en la
subestacion.

A fin de mantener una compatibilidad en el equipamiento, los equipos a instalar en la subestacion
Piura Nueva 500/220 kV, deberan poseer similares caracteristicas o superiores a los equipos de
patio que se instalen en dicha subestacion.

El Concesionario prevera en su disefio la disposicion de la celda futura, para la adecuada salida
del segundo circuito del enlace de interconexion.

3.3.1.3 Esquemade Separacion de Areas

Adicionalmente a lo indicado en el Numeral 3.3.1.2 se debera incluir, un Esquema de Separacion
de Areas entre los sistemas de transmisién del Per( y Ecuador (ESA Peru-Ecuador), basado en
la tecnologia de sincrofasores (PMUs). Para ello se debera instalar como minimo:

e Equipos de Medicién Fasorial en las lineas de 500 kV entre las Subestaciones Truijillo - La
Nifia - Piura Nueva.

e Un Equipo Concentrador de Datos Fasorial (PDC) en la Subestacién Piura Nueva.

e Un Equipo de Control (Load Shedding Controller — LSC) en la Subestacion Piura Nueva.

e Software de gestion para el ESA Pera-Ecuador con su respectiva Interfaz Hombre — Maquina
(HMI) en la Subestacion Piura Nueva.

Ademaés, el Concesionario debera proveer el servicio de comunicaciones por fibra éptica en las
Subestaciones Trujillo — La Nifia — Piura Nueva, con un minimo de velocidad de 30 Mbps para
transmitir informacion fasorial con una tasa minima de 60 muestras/seg.

Asimismo, el equipamiento previsto (PMUs, PDCs, LSCs, asi como el software de gestion)
debera ser compatible con la tecnologia de PMUs implementada en la Interconexién Ecuador —
Colombia (ESA Ecuador — Colombia). En consecuencia, este equipamiento debera ser definido
y aprobado en conjunto con la parte ecuatoriana.

La informacion basica del Esquema de Separacion de Areas se encuentra en el documento
“‘Esquema de Separacion de Areas Peru-Ecuador”, del Anexo 13 del Contrato.

3.3.2 Requerimientos Técnicos de Subestaciones

Se debe remarcar que, durante el desarrollo del estudio definitivo del Proyecto, el

CONCESIONARIO debera realizar todos aquellos estudios que garanticen la correcta operacién de

los equipos del sistema propuesto. Para estos efectos, se debera cumplir con los requerimientos y

caracteristicas técnicas del equipamiento e instalaciones, indicados en el ANTEPROYECTO LEME

y los Cuadros N° 1, 2 y 3 del presente Anexo. En lo que respecta a los requerimientos sismicos del
. equipamiento, se debera cumplir con la Norma IEEE 693-2018, en temas de calificacién sismica y
DEL AGUILA ACOSTA Anibal R3{00S.

20380799643 soft
Fecha: 16/06/2023 11:01:10

a) Caracteristicas técnicas generales

a.l. Los equipos de baja tensién de los sistemas de control, protecciéon, medicion vy
telecomunicaciones, deberan ser de Ultima tecnologia y tener referencias acreditadas de
operacion, que correspondan a los ultimos tres (03) afios.

a.2. Se deberd presentar referencias de suministros similares (Equipos de Alta Tension) y
referencias acreditadas de operacién exitosa de equipos, emitidas por operadores de
sistemas de transmision, que correspondan a los ultimos diez (10) afios.

a.3. Los equipos deberan contar con informes certificados por institutos internacionales
reconocidos, que muestren que han pasado exitosamente las Pruebas Tipo. Todos los
equipos seran sometidos como minimo a todas las Pruebas de Rutina que prescriben las
normas aplicables.
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a.4. Los equipos deberan cumplir con las siguientes normas: IEC, ANSI/IEEE, VDE, NEMA,
ASTM, NESC, NFPA, segln corresponda.

b) Ubicacion y espacio para ampliaciones de subestaciones

b.1. Serda de responsabilidad del CONCESIONARIO gestionar, coordinar o adquirir bajo
cualquier titulo el derecho a usar los espacios disponibles en las subestaciones existentes,
estableciendo los acuerdos respectivos con los titulares de las subestaciones.

b.2. EI CONCESIONARIO sera también responsable de adquirir la propiedad de los terrenos
adyacentes a las subestaciones existentes, donde esto resulte necesario o sea requerido, y
efectuar las obras de modificacién y adecuacion de las subestaciones.

¢) Niveles de corriente

Todos los equipos de maniobra (interruptores y seccionadores), deberan cumplir con las
siguientes caracteristicas:

Tension Nominal 500 kV
Corriente nominal minima 2500 A

Los interruptores de conexion de los reactores deberan cumplir con la Norma IEEE Std.C37.015
relacionada con los requerimientos de cierre y apertura de corrientes. Estos interruptores seran
de operacion uni-tripolar (con dispositivo de sincronizacion de maniobra).

d) Reactores

d.1. Reactores
Las caracteristicas de los Reactores deberdn cumplir con las especificaciones del
ANTEPROYECTO LEME, debiendo ademas ser compatibles con las instalaciones de la
Subestacion Piura Nueva 500/220 kV.

d.2. Pérdidas
Se debera garantizar el valor de las pérdidas en los reactores operando a tensién nominal.
Los valores garantizados deberan cumplir con lo establecido en la norma IEC 60076 o su
equivalente ANSI/IEEE.

d.3. Proteccidn contraincendios
Para prevenir incendios, cada unidad de reactor, estara equipado con un sistema contra
explosidén y prevencién de incendio.
La proteccion de prevencion de explosion e incendio de reactores debera cumplir con la
norma NFPA 850 vigente o equivalente.

e) Proteccién y medicion

e.l. Lineas de Transmision
El CONCESIONARIO coordinara con el titular del Proyecto Ecuador la compatibilidad con

% los equipos considerados en el Proyecto Ecuador, previa aprobacion del CONCEDENTE.
v

ngtgfg%%%fsgngSTA Anibal FAU Los relés diferenciales de linea (87L) deberan ser del mismo fabricante para ambos
Fecha: 16/06/2023 11:01:10 proyectos_

e.2. Reactores
1) Reactor de Linea
Se empleara un sistema de proteccion segun lo prescrito en el ANTEPROYECTO LEME
debiendo ademas ser compatible, con las instalaciones de la Subestacion Piura Nueva
500/220 kV.

2) Reactor de Barra
Se empleara el sistema especificado para el reactor de linea, segun literal e.2 1) anterior,
debiéndose incluir en los relés de proteccién principal y secundaria las funciones 59, 27
y 49, ademas de las funciones consideradas en el ANTEPROYECTO LEME.
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f) Telecomunicaciones

El CONCESIONARIO coordinara con el titular del Proyecto Ecuador la compatibilidad con los
equipos considerados en el Proyecto Ecuador, bajo el esquema de coordinacién previsto en el
numeral 2 del presente Anexo.

En el lado peruano, se debera contar con un sistema de telecomunicaciones principal (fibra éptica
tipo OPGW) y secundario (fibra éptica tipo OPGW), en simultaneo y no excluyentes, que permitan
la comunicacién permanente de voz y datos entre la subestacién y los centros de control del
COES y del Ecuador

g) Control

Para el caso de la ampliacion de instalaciones existentes, las Unidades de Control de Bahia de
las celdas de linea deberan integrarse al sistema de control y supervisién de la subestacién Piura
Nueva.

Para tal efecto, el CONCESIONARIO instalara su propio sistema SCADA que sea compatible
con el SCADA del Titular de la subestacion Piura Nueva y con el SCADA del Proyecto Ecuador
y a su vez que permita realizar el intercambio de informacién con el sistema SCADA de la
subestacién Piura Nueva. EI CONCESIONARIO coordinara con el titular del Proyecto Ecuador
la compatibilidad con los equipos considerados en el Proyecto Ecuador, bajo el esquema de
coordinacién previsto en el numeral 2 del presente Anexo.

h) Obras Civiles

Respecto a las obras civiles en la ampliacion de la Subestacibn Piura Nueva, el
CONCESIONARIO ejecutara las obras de acondicionamiento que puedan requerirse en las
areas destinadas para la ampliacién, de tal forma que se obtenga un terreno nivelado, adecuado
para la construccion de los dos nuevos diametros que se indica en los literales a) y d) del numeral
3.3.1.2.

En relacién a las edificaciones, se establece que éstas deberdn cumplir con los requerimientos
del Reglamento Nacional de Edificaciones.

3.3.3 Precisiones sobre el Anteproyecto LEME — Subestaciones

Se precisan seguidamente algunos puntos especificos del Anteproyecto LEME, para una mejor
comprension de sus alcances.

a) Sistema Multiplexor
Se implementara segun el Anteproyecto LEME, con un solo Multiplexor.
b) Operacion del Diametro de la Ampliacion

La entrega de datos es a nivel 2 al propietario de la SE Piura Nueva. Los datos a entregar son
posiciones, medidas y alarma grave de la celda 500kV en la SE Piura Nueva.

AGUILA ACOSTA Anibal FAU - Canal de Comunicacion en la Operacién
ha: 16/06/2023 11:01:10 .

Canal simple.
d) Integracion de Sincrofasores

Los sincrofasores se integraran con los que se instalaran en el presente proyecto (SE Trujillo
500 kV, SE La Nifia 500 kV y SE Piura Nueva 500 kV) y con el sincrofasor a instalar en la SE
Pasaje.

e) Area de influencia del esquema de separacion de areas (ESA) y del WAMPAC
Se confirma que el area de influencia del esquema de separacion de &reas (ESA) y del
WAMPAC, sera el corredor Trujillo, La Nifia y Piura Nueva.

Se confirma ademéas que las acciones de control deberan ser implementadas en las
subestaciones La Nifia, Trujillo y Piura Nueva.

[2X ]
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f)  Equipos independientes para el ESA 'y el WAMPAC

Se confirma que los equipos para el ESA y el WAMPAC seran independientes a los ya
instalados en las subestaciones.

g) Redundancia en los enlaces de telecomunicaciones entre PMUs y PDCs locales y remotos

Se debe contar con redundancia y alta disponibilidad. Por otro lado, conforme a lo indicado en
el documento Anteproyecto "Esquema de Separacién de Areas", a modo de confirmacién se
pide considerar en el suministro: el PDC local. redundante y el PDC nacional (este Ultimo a
instalarse en el COES, incluyendo PC y software de gestion).

h) Responsable de todos los estudios del WAMPAC y del ESA
El responsable de los estudios eléctricos y de la definicion de logicas sera el COES.

i) Responsabilidad del Concesionario en la programacion y ejecucion de todas las pruebas
asociadas al WAMPAC y el ESA

La programacion y pruebas del WANPAC y el ESA es responsabilidad del Concesionario. Las
pruebas a realizar seran segun los requerimientos del estudio.

4.  ESPECIFICACIONES TECNICAS COMPLEMENTARIAS
4.1 LINEAS DE TRANSMISION

En forma general las especificaciones de los componentes de la linea de transmision deberan
considerar las caracteristicas consignadas en el ANTEPROYECTO LEME vy el presente anexo.
Cualquier modificacion o cambio a los mismos propuesto por el CONCESIONARIO deberan ser
gestionados siguiendo el esquema de coordinaciones entre los titulares del “Proyecto” y del
“Proyecto Ecuador” con aprobacion del CONCEDENTE.

Adicionalmente, se adjuntan las siguientes especificaciones técnicas complementarias.
1. Estructuras de lalinea

Las estructuras seran disefiadas para las configuraciones indicadas en el ANTEPROYECTO
LEME.

En el area circundante al punto “Frontera” se instalaran Estructuras tipo Terminal, tanto en el
lado peruano (a cargo del CONCESIONARIO) como en el lado ecuatoriano (a cargo del titular
del Proyecto Ecuador.).

2. Vano de interconexién

Por lo indicado en el numeral 1 de la presente seccidn, se conformara un Unico vano que cruce
la linea de frontera; en este vano le correspondera a cada titular, tanto del tramo ecuatoriano
como peruano, la parte del vano desde la estructura terminal hasta la linea de frontera. En ese
sentido, los costos y la instalacién serdn asumidos de acuerdo a la parte que les corresponda del
VB vano, el mismo que sera instalado de acuerdo a una coordinacién entre ambos titulares.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU

80799643 soft
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Se establece asi que cada titular sera responsable del mantenimiento de la parte del vano que
le corresponde y de las fallas o deficiencias que se produzcan en la misma.

3. Accesorios del Conductor

Alcance

Estas especificaciones establecen los requerimientos técnicos para el suministro de los
accesorios de los conductores, tales como: varillas de armar, manguitos de empalme, manguitos
de reparacién y herramientas para su aplicacion, espaciadores, amortiguadores, y otros a ser
utilizados con el conductor seleccionado.
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Para el disefio, fabricacién y transporte de los accesorios se utilizaran, sin ser limitativas, las
versiones vigentes de las normas siguientes: CNE Suministro vigente, ASTM A 36, ASTM A 153,
ASTM B201, ASTM B230, ASTM B398, IEC 61284, UNE 207009:2002.

4. Aisladores

Seran los mismos que los considerados en el ANTEPROYECTO LEME, es decir de vidrio
templado con recubrimiento de silicona. No obstante, el CONCESIONARIO debera investigar
aquellos agentes contaminantes o potenciales fuentes de contaminacion existentes en la zona y
que afecten el desempefio de los aisladores. Los estudios de coordinacién de aislamiento
deberan cumplir con las normas IEC 60815-1 e IEC 60815-2, en particular en lo que se refiere a
la contaminacién.

El CONCESIONARIO coordinara con el titular del Proyecto Ecuador la compatibilidad con los
aisladores considerados en el Proyecto Ecuador, bajo el esquema de coordinacion previsto en
el numeral 2 del presente Anexo.

Cabe indicar que, la referencia a "aislador de vidrio" en el Cuadro N° 3 “Compatibilidad entre el
Anteproyecto LEME y el PR-20" se refiere a "aislador de vidrio templado”.

5. Accesorios para cadenas de aisladores

Alcance

Estas especificaciones establecen los requerimientos para el disefio y fabricaciéon de los
accesorios de ensamble de las cadenas de aisladores, tanto en suspension como en anclaje,
incluyendo adaptadores, grilletes, grapas de suspensién y anclaje, contrapesos, descargadores,
etc.

Normas

Para el disefio, fabricacion y transporte de los accesorios se utilizaran, sin ser limitativas, las
versiones vigentes de las normas siguientes: CNE Suministro 2011, ASTM B6, ASTM A153,
ASTM B201, ASTM B230.

6. Puestas atierra

Se empleara materiales que cumplan con las prescripciones del Cédigo Nacional de Electricidad
— Suministro 2011.

Los conectores a emplear seran los apropiados para los materiales indicados. Se disefiara la
puesta a tierra para obtener el valor maximo de resistencia de puesta a tierra de 25 ohmios,
establecido en ANTEPROYECTO LEME asi como para soportar, la corriente de cortocircuito a
tierra aplicable.

4.2 SUBESTACIONES

Todos los equipos de maniobra asi como los sistemas de proteccidn, control, medicién,

comunicaciones, puesta a tierra, servicios auxiliares, porticos y barras, obras civiles, etc., que
. conforman la ampliacién de la Subestacién Piura Nueva 500/220 kV, se instalaran y ejecutaran
DELAGUILA ACOSTA Anibal ”egun las especificaciones contenidas en el Anteproyecto LEME, debiendo ser ademas compatibles
ha 16/06/2023 11:01:10 con las instalaciones de la Subestacién Piura Nueva 500/220 kV.

En lo que respecta a los requerimientos sismicos del equipamiento, se debera cumplir con la Norma

IEEE 693-2018, en temas de calificaciéon sismica y otros.

N
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Respecto a las obras civiles éstas deberan cumplir con los requerimientos del Reglamento Nacional
de Edificaciones.

5. MANTENIMIENTO DE INSTALACIONES

El CONCESIONARIO programara actividades periédicas de inspeccion y limpieza de los
conductores y aisladores de la linea, a fin de controlar la acumulacion de contaminacién y garantizar
adecuados niveles de pérdidas transversales (por efecto corona y corrientes de fuga), asi como el
efecto de radio interferencia.
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A partir del primer afio de Operacién Comercial del Proyecto, el CONCESIONARIO efectuara las
siguientes actividades:

Inspecciones visuales periddicas.
Toma de muestras de contaminacion.
Limpieza de conductores.

Limpieza de aisladores

Antes de concluir el primer afio de Operacion Comercial, la Sociedad presentara al OSINERGMIN,
los procedimientos detallados y especificos, asi como los programas de inspeccidn y limpieza.

El CONCESIONARIO definira la metodologia para esta actividad en base a experiencias de paises
con lineas de 500 kV.

a. INSPECCIONES VISUALES PERIODICAS

El CONCESIONARIO efectuara inspecciones visuales con el objeto de identificar los tramos de
linea que presenten niveles altos de contaminacion superficial de los conductores y de las
cadenas de aisladores.

Las inspecciones abarcan a toda la longitud de la linea y se efectuara por lo menos una vez al
afio. OSINERGMIN tiene la facultad de presenciar las inspecciones y solicitar la repeticion, en
caso necesario, con la finalidad de verificar el nivel de contaminacion reportado.

Los niveles de contaminacidén de los conductores y aisladores seran calificados como Bajo, Medio
y Alto, aplicando los criterios indicados en el Cuadro N° 1.

El procedimiento para realizar las inspecciones visuales es el siguiente:

a)
b)
c)
d)
e)
)
VB,
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h)

Las inspecciones seran efectuadas por técnicos especialistas en lineas de transmision,
equipados con implementos de seguridad, binoculares y camara fotogréafica digital con
fechador.

Las inspecciones se realizardn Unicamente durante el dia, con presencia de luz solar,
ausencia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

El técnico encargado de la inspeccién se ubicara en el suelo a una distancia entre 30 a 50
metros del eje de la linea; utilizando binoculares observara la acumulacion de la
contaminacion, en la superficie de los conductores y de los aisladores de las tres fases del
vano. En caso resulte necesario realizara la inspeccion con escalamiento a la estructura de
la linea.

Debera tenerse especial atenciéon en los puntos de instalacion de los espaciadores y
amortiguadores, a fin de verificar el estado de los conductores en los puntos de sujecion.

Utilizando los criterios indicados en el Cuadro N° 1, el técnico calificara y registrara en el
cuaderno de inspecciones el nivel de contaminacion de los conductores y aisladores.

Si el nivel de contaminacion corresponde a los niveles Medio o Alto, el técnico tomara un
registro fotografico.

Los pasos indicados en los numerales c) al f), seran repetidos para cada uno de los demas
vanos de la linea inspeccionada, hasta completar el 100% de los tramos a inspeccionar.

El CONCESIONARIO verificara los reportes de calificacion del nivel de contaminacion y
agrupara los tramos por niveles de contaminacién. En caso de existir observaciones a la
calificacion, reasignara la calificacion correcta mediante la fotografia o, de ser el caso, se
efectuard una nueva inspeccién de campo.
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Cuadro N° 1: Criterios para calificar los Niveles de Contaminacién
Nivel Aspecto Visual Descripcién

Contaminacién minima, no
existe puntas de acumulacién

Contaminacion visible con
presencia de pequefias puntas
de acumulacion a lo largo del
conductor

Contaminacion visible con
presencia de grandes puntas
de acumulacién

Los informes de las inspecciones visuales se remitiran a OSINERGMIN.

b. TOMA DE MUESTRAS DE CONTAMINACION

Segun los resultados de las inspecciones visuales, el CONCESIONARIO elaborara un programa
de verificacion del nivel de contaminacion mediante toma de muestras para todos aquellos
tramos calificados como nivel Medio o Alto, o en los tramos en los cuales la inspeccion visual no
haya resultado determinante.

Las labores de toma de muestras se realizaran con las lineas desenergizadas, por lo que el
CONCESIONARIO debera coordinar con el COES el programa de salida del servicio de las
lineas, de preferencia coincidiendo con los periodos de salida por mantenimiento programado.

El procedimiento de toma de muestras sera el siguiente:

a)
b)
c)

d)
e)

V.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
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0

t

La toma de muestras se realiza con la linea de transmision fuera de servicio, con presencia
de luz solar, ausencia de lluvia, baja humedad y sin viento fuerte.

Las muestras se toman en porciones de 60 & 100 m de conductor, de una de las tres fases
del tramo seleccionado.

Con el equipo de limpieza de conductores se recolecta la contaminaciéon existente en la
superficie del conductor.

La contaminacidn recolectada se pesa en una balanza de precisién expresada en miligramos.
Se determina el nivel de contaminacion (NC) en mg/cmz, aplicando la férmula:

NC = Peso de la contaminacién [mg] / Superficie del conductor [cm?]

23 11:01:10 Donde:
la superficie del conductor es 2nr L,
r es el radio del conductor encmy
L es la longitud de la porcién del conductor donde se tomé la muestra, en cm.

f) Para las cadenas de aisladores se tomara la muestra de una de las campanas, la que
visualmente tenga la mayor contaminacion. Se determina el nivel de contaminaciéon (NC) en
mg/cmz, aplicando la formula:

NC = Peso de la contaminaciéon [mg] / Superficie exterior de la campana [cm?]

g) El valor de NC se compara con los valores del Cuadro N° 2 y se determina el nivel de
contaminacion en los conductores.
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Cuadro N° 2: Niveles de Contaminacion

Nivel de contaminacién | Peso (mg/cm?)
Bajo 5-20
Medio 20 - 45
Alto > 45

h) Los pasos indicados en los literales ¢) a g) son repetidos para los demas tramos de la linea
gue requieran toma de muestra.

Los informes de las tomas de muestra se remitiran a OSINERGMIN.

A solicitud de OSINERGMIN y de comun acuerdo con el CONCESIONARIO, se podran revisar
los valores de Niveles de Contaminacion establecidos en los Cuadros N° 1y N° 2.

c. LIMPIEZA DE CONDUCTORES

La limpieza de conductores se efectuara en todos los tramos calificados con nivel Medio y Alto
de contaminacion. Las labores de limpieza se efectuaran en el periodo de salida de servicio de
la linea de transmisién, de acuerdo con el programa de intervenciones aprobado por el COES a
solicitud del CONCESIONARIO.

El procedimiento para efectuar la limpieza de los conductores es el siguiente:

a) La limpieza de conductores se realizara en los tramos programados, con la linea de
transmision fuera de servicio, en presencia de luz solar, ausencia de lluvia, baja humedad y
sin viento fuerte.

b) La limpieza de conductores seri efectuada por técnicos especialistas en lineas de
transmision, equipados con implementos de seguridad, equipo de limpieza de conductores,
equipos de maniobras especializados y debera cumplirse con las normas de seguridad
establecidas.

Los informes de la limpieza de conductores se remitiran a OSINERGMIN.
d. LIMPIEZA DE AISLADORES

Se programara para efectuarse de manera simultanea con la limpieza de conductores.

En general se seguird el mismo procedimiento que el indicado para la limpieza de los
conductores. El CONCESIONARIO podrd, de considerarlo conveniente, efectuar las labores de
limpieza en caliente.

I El CONCESIONARIO elaborara los procedimientos y protocolos de verificacién del nivel de
Ve,

EL AGUILA ACOSTA Anibal FAU limpieza de los aisladores y los niveles de referencia. Los informes de limpieza de aisladores
20380799643 soft , . . , .
Fecha: 16/06/2023 11:01:10 deberan ser remitidos a OSINERGMIN, el mismo que podra verificarlos en campo.
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Validacion General del Anteproyecto elaborado por la Empresa Consultora LEME como Disefio Vinculante para la Definicién Técnica de las Instalaciones del Proyecto

CUADRO N° 1

piete |

Peri

48 hilos

48 hilos

Anteproyecto LEME
Instalaciones Componentes Lado Peruano (S.E. Piura Nueva) Descripcion - lado Ecuador (S.E. Pasaje)
Descripcion Comentario Descripcion Comentario

Numero de Ternas Una (01) Con estructura preparada para dos ternas Una (01) Con estructura preparada para dos ternas
Potencia de Disefio (limite

L. ( 1500 MVA / terna 1500 MVA / terna
térmico)
Conduct f ti

onductores por fase (tipoy 4xACAR 800 MCM 4XACAR 800 MCM
seccion)

2 cables de guarda tipo OPGW de 2 cables de guarda tipo OPGW de

Cable de guarda & P & P

Linea de Transmision en
500 kV Piura Nueva -
Pasaje

Numero Transposiciones

2 ciclos completos de
transposicion

Las estructuras de transposicidn se
ubicaran en los territorios peruano-
ecuatoriano segun se defina en la etapa
de ingenieria de detalle.

Para lineas mayores a 250 km, 2
ciclos completos de transposicion

Las estructuras de transposicidn se ubicaran
en los territorios peruano-ecuatoriano
segln se defina en la etapa de ingenieria
de detalle.

Trabajos con linea energizada

Permite trabajos en linea

Permite trabajos en linea

Proyecto Ecuador

Ct)STA Anibal FAU energizada energizada
P3 11:01:10 Linea especifica de fuga >31 mm/kV >31 mm/kV
La distancia es conservadora y serd La distancia es conservadora y serd
Distancia Fase-Tierra 4.45m considerada en el Proyecto Periy 4.45m considerada en el Proyecto Peru y Proyecto

Ecuador

Estructuras

De Celosia de acero galvanizado
(Tipo pino)

De Celosia de acero galvanizado
(Tipo pino)
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CUADRO N° 1 (Continuacién)

puete |
Ee/. —

Anteproyecto LEME

Subestacién Piura Nueva
500/220 kV (PERU)

Subestacién Pasaje
500/230 kV (ECUADOR)

Instalaciones Componentes Lado Peruano (S.E. Piura Nueva) Descripcién - lado Ecuador (S.E. Pasaje)
Descripcion Comentario Descripcion Comentario
Tensién nominal 500 kV 500 kV

Configuraciéon de Barras

Interruptor y medio

Doble barra con seccionador de

transferencia

Tension del equipo 550 kV 550 kV
Tensién de sostenimiento al
B i 1550 kVp 1550 kVp
impulso tipo rayo
Tension de sostenimiento al

i o 1175 kVp 1175 kVp

tipo a
Longitud de fuga especifica 31mm/ kV 31mm/ kV
Capacidad de cortocircuito 40 kA 40 kA
S dificé de 2000 a 2500 A, |
Corriente nominal (minima) 2500 € mo I IC(? € a cone 2500
criterio mas conservador

Tecnologia AlIS AIS

Caracteristicas de equipos de
patio

Diag. Unif. 8378-LEME-268

Incluye un didametro completo parala
celda de linea a la S.E. Pasaje (incluye
celda de reactor de linea) y el reactor de
barra.

Diag. Unif. 8378-LEME-226

Incluye la celda de linea alaS.E. Piura
Nueva (incluye celda de reactor de linea) y
el reactor de barra.

Sistema de Proteccién

Diag. Unif. 8378-LEME-266
(Prot. Diferencial de linea
principal y respaldo)

Incluye proteccion diferencial de linea
87L, principal y respaldo. Ademas incluye
registradores de falla.

Incluye una Unidad de Medicién Fasorial
sincronizada (PMU) y concentrador de
datos de fasores (PDC).

El fabricante de los relés de proteccién
diferencial de linea lo impone el pais que
gestione primero la adquisicién.

El alcance de lainstalacién de las PMUs
debera considerar un esquema Wide Area
Monitoring Protection and Control
(WAMPAC).

Diag. Unif. 8378-LEME-226
(Prot. Diferencial de linea
principal y respaldo)

Incluye proteccidn diferencial de linea 87L,
principal y respaldo. Ademas incluye
registradores de falla.

Incluye una Unidad de Medicién Fasorial
sincronizada (PMU) y concentrador de datos
de fasores (PDC).

El fabricante de los relés de proteccién
diferencial de linea lo impone el pais que
gestione primero la adquisicion.

El alcance de la instalacién de las PMUs
debera considerar un esquema Wide Area
Monitoring Protection and Control
(WAMPAC).

Sistema de Medicién

Diag. Unif. 8378-LEME-269

Incluye medidor principal y de respaldo

Diag. Unif. 8378-LEME-226

Incluye medidor principal y de respaldo

Arquitectura Sist.
Comunicaciones

Diag. Unif. 8378-LEME-267

Paralalinea en 500 kV Nueva Piura -
Pasaje el medio de comunicacion es
mediante fibra dptica con dos cables
OPGW de 48 hilos, principal y respaldo

Diag. Unif. 8378-LEME-227

Paralalinea en 500 kV Nueva Piura - Pasaje
el medio de comunicacién es mediante
fibra dptica con 02 cables OPGW de 48 hilos,
principal y respaldo
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CUADRO N° 2

Validacién Especifica de Disefios Comunes del Anteproyecto Elaborado por la Empresa Consultora LEME como Disefio Vinculante para la Definicion Técnica
de las Instalaciones del Proyecto

ITEM.

DISENOS COMUNES

COMENTARIOS

Ratificar el Punto Frontera.

Seratifica la Alternativa 5 del Anteproyecto de LEME.

Disefio de conductores, aisladores, cable de guarda y estructuras

Sevalidara lo considerado en el Anteproyecto LEME, cuyo disefio
considera la implementacién futura de la segunda terna. Esta

e,

DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU|
20380799643 soft

Fecha: 16/06/2023 11:01:10

considerando la implementacion futura de la segunda terna. validacion se realizara en la etapa de ingenieria de detalle del
proyecto.
3 |tino de estruct | Punto Front De Celosia de acero galvanizado
ipo de estructuras en el Punto Frontera. ) ; -
p (Tipo pino), considerado en el Anteproyecto de LEME.
2 transposiciones completas, considerado en el Anteproyecto de]
. B LEME. Las estructuras de transposicion se ubicaran en los
4 N2 de transposiciones en la linea de 500 kV . . . .
territorios peruano-ecuatoriano segln se defina en la etapa de]
ingenieria de detalle.
Segun lo considerado en el Anteproyecto LEME.
5 Sistema de proteccion de linea en 500 kVy aquellas asociadas al sistema de  |Respecto a la proteccién diferencial de la linea 87L (principal y de|
teleproteccion. respaldo) El fabricante de los relés de proteccién diferencial de|
linea lo impone el pais que gestione primero la adquisicion.
Seguin lo considerado en el Anteproyecto LEME.
6 lsist deTel teccic El alcance de la instalacion de las PMUs debera considerar un
Istema de leleproteccion. esquema Wide Area Monitoring Protection and Control
(WAMPAC).
Segun lo considerado en el Anteproyecto LEME.
. . . El alcance de la instalacion de las PMUs debera considerar un
7 |Sistema de Comunicaciones. " - "
esquema Wide Area Monitoring Protection and Control
(WAMPAC).
Segun lo considerado en el Anteproyecto LEME.
s Incorporacién de Unidades de Medicion Fasorial sincronizada (PMU) y El alcance de la instalacion de las PMUs deberd considerar un
concentrador de datos de fasores (PDC). esquema Wide Area Monitoring Protection and Control
(WAMPAC).
Compatibilidad de los equipos asociados a los sistemas de control, . . .
9 P . e q P Adefinir en |a etapa de ingenieria de detalle del proyecto.
supervision y adquisicion de datos.
Uso de los hilos de fibra dptica de los cables OPGW (48 hilos c/u), no . . X
10 . Tema pendiente a definir en una etapa posterior.
utilizados por el proyecto.
Se considerardn todas las sefiales requeridas por los sistemas
1 Definir los pardmetros de control, monitoreo y supervisién de datos, tanto del |del Perly Ecuador, que seran integradas a los Centros de
lado peruano como en el ecuatoriano. Control de ambos pdises. A definir en |a etapa de ingenieria de
detalle del proyecto.
Las caracteristicas de la compensacion reactiva (reactores de
El dimensionamiento de la compensacidn reactiva en 500 kV del proyecto, para |linea y barra en las subestaciones Pasajey Piura Nueva), se
12 |fines del proceso delicitacion en el Perdy la contratacion para la elaboracién |encuentra en la "Actualizacidn de los Estudios Eléctricos de la
de la ingenieria de detalle en el Ecuador Interconexién Ecuador —Pert 500 kV” desarrollado por COES,
CENACE y TRANSELECTRIC, recientemente concluidos.
Si estd considerado en el Anteproyecto de LEME. Ambos paises
13 [Implementacién futura de un capacitor serie en la linea de 500 kV consideran el espacio previsto a futuro para dicha
implementacion.
Coordinacion posterior para la puesta en servicio. Los
. cronogramas de implementacidn del Proyecto Peru y Proyecto
14 [Pruebas de Puesta en servicio. K X .
Ecuador deben ser coordinados a fin de culminar el proyecto en
el mismo tiempo.
Coordinacidn posterior para la puesta en servicio. Los
. cronogramas de implementacidn del Proyecto Perud y Proyecto
15 [Puesta en Servicio

Ecuador deben ser coordinados a fin de culminar el proyecto en
el mismo tiempo.
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CUADRO N2 3: COMPATIBILIDAD ENTRE EL ANTEPROYECTO LEME Y EL PR-20

POTENCIA DE DISENO

En el Cuadro N2 1 que forma parte del Acta Binacional “Reunion de Coordinadores Técnicos Perd y Ecuador”, se indica que la|
potencia de disefio (limite térmico) en operacién normal es de 1500 MVA.
En el Anteproyecto LEME, sobre el que se basa el Proyecto, se consigna las capacidades de la linea en la siguiente Tabla 15:

Tabla 15: Temperatura de Operacion para el Conductor ACAR 800 MCM (18/19)

CONDICION S(MVA) | CORRIENTE(A) | ©,(°C)
Operacion narmal 1500 4x 4330 54
Operacion en emergencia 2000 4x 5770 615
Temperatura de Ubicacion 2640 4x 762" 75
(1) Carriente an cada conductor en ¢l haz: .

120 La Linea de Transmisicn sérd ubicada para los cablés a 73°C.

Las capacidades de potencia que se muestran en la Tabla 15 del Anteproyecto LEME son de cumplimiento obligatorio , las mismas|
que cumplen con los criterios de disefio establecidos en el PR-20 en lo referido a capacidad de transmisién en lineas de 500 kV, por|
lo que tienen que ser aplicadas en el disefio del Proyecto.

RADIO INTERFERENCIA (RI) Y
RUIDO AUDIBLE (RA)

Los valores de Radio Interferencia (RI) y Ruido Audible (RA) deberdn cumplir con los niveles minimos de interferencia (RI),
establecidos las Normas Técnicas del Servicio de Radiodifusion del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, aprobada con RM|
N2 358-2003-MTC del 16.05.2003 y, con los niveles maximos de ruido (RA) establecidos en el Cédigo Nacional de Electricidad
Utilizacién (CNE-Utilizacién).

TASA DE SALIDAS /
TASA DE FALLAS

El numeral 3.2.2 del Anexo 1 considera una penalizacién por incumplimiento de la "tasa de salida", vinculada al desempefio de la|
linea por fallas propias en los elementos que la componen. Para una mayor claridad, se incluira un numeral referido al
cumplimiento de |a "tasa de falla", vinculados al disefio de la linea que se encuentran establecido en el PR-20.

Al respecto, en el Anteproyecto de LEME se consigna el célculo de la tasa de desconexidn (falla) por descargas atmosféricas, cuyol
valor es inferior a 0,625 fallas/(100 km-afio).

En el PR-20 establece una tasa de falla no mayor a 1 falla /(100 km-afio) en lineas de 500 kV.

El Anteproyecto LEME cumple con la tasa de falla establecidos en el PR-20, por lo que esta tasa debe ser considerado en el disefio|
del Proyecto.

MAXIMA RESISTENCIA DE
ROTURA DEL CONDUCTOR

En el Anteproyecto de LEME indica una maxima resistencia de rotura del conductor de 50% de la resistencia a la rotura nominal.

En el CNE-Suministro, se considera un valor maximo de resistencia de rotura del conductor de 60%.

Para el disefio del proyecto, prevalece lo establecido en el CNE-Suministro, por ser una norma de jerarquia superior, de
cumplimiento obligatorio en el Peru.

DISTANCIA FASE - TIERRA

Se confirma que el valor de distancia fase - tierra de 4.45 m, consignado en el Cuadro N2 1 del Anexo 1, forma parte del Acta
Binacional “Reunién de Coordinadores Técnicos Pert y Ecuador”, el cual debe ser considerado en el disefio en el Proyecto, como|
valor minimo.

SILUETA DE ESTRUCTURAS

Se establece que el tipo de estructura, consignado en el Cuadro N2 1del Anexo 1, que forma parte del Acta Binacional “Reunion de
Coordinadores Técnicos Pert y Ecuador”, debe ser tomada en cuenta en el disefio de |a linea de transmision, implementada con la|
estructura completa (incluye ménsulas) para la instalacion de una segunda terna. Los tipos de estructuras, podra tener variantes
respecto al indicado en el Anteproyecto de LEME; no obstante, debe mantenerse el tipo de material, la configuracion del tipo de
estructura, la distancia de fase - tierra indicada y otras que sean necesarias para cumplir con los criterios de disefio de la linea.

MATERIAL DEL AISLADOR

El material del aislador serd el considerado en el Anteproyecto LEME, tal como se indica en el inciso 3 del numeral 4.1del Anexo 1;
el material de los aisladores sera de vidrio con recubrimiento de silicona a lo largo de toda la linea.

PERDIDAS JOULE

El tipo y caracteristicas del conductor se encuentran definidos en el Cuadro N2 1 del Anexo 1, el cual forma parte del Acta Binacional
“Reunidn de Coordinadores Técnicos Pert y Ecuador”, por lo que no se requiere incluir las pérdidas joule.

CAPACIDAD DE CORTO
CIRCUITO DEL CABLE OPGW

La capacidad de corriente de cortocircuito en los cables de guarda, indicadas en el Anteproyecto de LEME, fue calculada paral
soportar una distribucién de la corriente de falla fase-tierra de 40kA en cualquier estructura con una duracién de 0,5 s. Por lo tanto,
esta capacidad cubre ampliamente la vida util del proyecto (30 afios). Por lo que en el disefio del Proyecto se debera tomar en
cuenta lo establecido en el Anteproyecto de LEME.

REACTORES DE BARRA

El reactor de barras y su celda respectiva, fue incluida en el Proyecto como un equipamiento adicional al considerado en el
Anteproyecto de LEME; en ese sentido, fue modificada la disposicién de la celda de linea en 500kV ala SE Pasaje afin de que éstayy|
el reactor de barras vayan en un mismo didmetro, tal como se indica en el numeral 3.3.1.2 del Anexo 1. Las caracteristicas del reactor]
de barras y el alcance de su equipamiento fueron definidas segun los criterios establecidos en el PR-20, por lo que debe ser|
considerado en el disefio del Proyecto. En los reles de proteccion principal y secundario de los reactores incluir las funciones|
59,27,49 adicionales a las funciones consideradas por el Anteproyecto LEME.
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! PUNTO 5007220 KV
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REACTIVA T b o T
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INTERRUPTORES 500 KV

Todos los interruptores de 500 kV sera segun lo especificado en el Anteproyecto de LEME, el mismo que cumple el PR-20. Todos los
interruptores de 500 kV seran de operacién uni-tripolar
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CONFIGURACION GENERAL DEL PROYECTO DE INTERCONEXION PERU — ECUADOR EN 500 kV
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ANEXO 2

Procedimiento de Ejecucion de Pruebas de Puesta en Servicio del proyecto

“Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva - Frontera”

1. Propdsito del anexo. - Este anexo describe el procedimiento que han de seguir las Partes y el
Inspector, para efectuar antes del inicio de la Operacion Experimental, las Pruebas de Puesta en
Servicio del Proyecto. Para el efecto se cumplira con las prescripciones del Procedimiento Técnico
COES PR-20, contenidas entre otros en los siguientes apartados:

* Numeral 11. Procedimiento para la Conformidad de Integracion de Instalaciones al SEIN.
» Anexo 4. Requisitos para la Integracién de Instalaciones al SEIN.

2. Organizacion de las pruebas. - Las pruebas seran organizadas con arreglo a las siguientes reglas:

a) Se utilizara las unidades del sistema métrico internacional.

b) EICONCESIONARIO comunicara al CONCEDENTE, al Inspector, al OSINERGMIN y al COES,
con anticipacion de treinta (30) dias calendario al inicio de las pruebas, que se encuentra listo
para realizar las Pruebas de Puesta en Servicio a que se refiere este anexo. Dicha
comunicacion indicard la(s) fecha(s), hora(s) y lugar(es) de las pruebas a ser realizadas.

c) Adicionalmente ala comunicacién a que se refiere el Literal b), el CONCESIONARIO entregara:

i. El programa general y los protocolos a seguir, para consideracion y aprobacion del
Inspector.

i. El estudio de operatividad aprobado por el COES para la incorporacion del Proyecto al
SEIN, que deberéd contener lo especificado en el Procedimiento Técnico COES PR-20.

iii. La autorizacién de conexion del COES para efectuar las pruebas, segun lo especificado
en su Procedimiento Técnico COES PR-20 indicando las fechas y horas de ejecucion.

iv. Todos los disefios de importancia para la prueba, los datos afines, documentos y
especificaciones, asi como los certificados e informes sobre las condiciones de operacion;
para la consideracion del Inspector.

d) ElI CONCESIONARIO designara y destacara al Jefe de Pruebas y al personal de apoyo
necesario, suministrando todos los equipos e instrumentos, debidamente calibrados para la
ejecucion de las pruebas. El Inspector destacara el personal que indique su contrato de servicio
de inspeccién. Ello, sin perjuicio que las Partes destaquen personal propio para observar el
desarrollo de las pruebas.

e) Personal de los fabricantes de los equipos podran participar como observadores o como
personal de apoyo a las pruebas.

VB, 3. Ejecucion de las pruebas. - La ejecucién de las pruebas se sujetara a las reglas siguientes:
D L818§;9%IL4A ACOSTA Anibal FAU

R 16/06/2023 11:01:10 a) El Jefe de Pruebas conducira y supervisara las pruebas e informara sobre las condiciones de
la misma. Sera asimismo responsable de todas las mediciones, del cémputo de los resultados
y la preparacion del informe final. Su decision sera determinante ante cualquier pregunta
concerniente a la prueba o su ejecucion.

N
[v X =]
[2X ]

Las pruebas se efectuaran de conformidad a los procedimientos e instrucciones del COES.

Las pruebas del sistema de fibra Optica seguiran las especificaciones técnicas establecidas en
el Anexo 5, Telecomunicaciones, del presente contrato.

El Jefe de Pruebas deberd ser un ingeniero electricista 0 mecénico electricista colegiado y
habilitado. Debera tener como minimo cinco (5) afios de experiencia como Jefe de Pruebas y/o
de Puesta en Servicio, de proyectos de transmisién de energia eléctrica.

Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva — Frontera (Segunda Convocatoria) Pag. 70 de 125
Version Final del Contrato de Concesion



V.B.
DEL

[2X ]

a0
& o,

80799643 sof

ha: 16/06/2

oft
023 11:01:10

b)

d)

e)

f)

9)

AGUILA ACOSTA Anibal FAU

Ministerio Direccion de Portafolio p
de Economia y Finanzas de Proyectos

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Ano de la unidad, la paz y el desarrollo”

EI CONCESIONARIO debera brindar todas las facilidades razonables al Inspector para obtener
datos reales, completos y aceptables respecto de todas las partes del equipamiento,
relacionadas con la transmisién de energia eléctrica del Proyecto. Asimismo, el Inspector
debera tener acceso fisico a todos los componentes, relacionados con el equipamiento
electromecénico del Proyecto.

Los principales componentes constitutivos del Proyecto serdn sometidos a inspeccion, a
requerimiento del Inspector, antes del inicio de las pruebas.

A la finalizacién de cada prueba y de encontrarse dentro de los niveles de aceptacion, se
extenderd el acta correspondiente a dicha prueba, dandola por concluida. Cada acta contendra:
i) la relacion del personal de las Partes, de los representantes del OSINERGMIN, y el Inspector
que particip6 en las pruebas, ii) el protocolo de las pruebas efectuadas en el cual se indican los
resultados obtenidos, iii) la lista de pruebas no efectuadas con el descargo correspondiente; y,
iv) otra informacion que el CONCESIONARIO, el OSINERGMIN y/o el Inspector considere
pertinente.

En caso de que el Inspector y/o el OSINERGMIN, considere que el resultado no es satisfactorio,
conforme se haya establecido en las actas de pruebas, el CONCESIONARIO (Jefe de Pruebas)
procedera a efectuar la subsanacion correspondiente. La nueva prueba se hara nicamente en
el punto o en los puntos que no resultaron satisfactorios.

El CONCEDENTE y/o el OSINERGMIN no podran solicitar nuevas pruebas o inspecciones ni
observar o rechazar sus resultados, en caso de que sus representantes no hayan asistido a
dichas pruebas o inspecciones.

Finalizadas las pruebas, el Jefe de Pruebas entregard al CONCESIONARIO, las actas
correspondientes debidamente aprobadas por el Inspector. EI CONCESIONARIO a su vez
remitira las referidas actas al OSINERGMIN, CONCEDENTE y al COES, agregando a este
altimo la informacién indicada en el Procedimiento Técnico COES PR-20, para la integracion
del Proyecto al SEIN. Obtenida de parte del COES la aprobaciéon de la conformidad de
integracion de las instalaciones del Proyecto al SEIN, se estard habilitado para proceder al
inicio de la Operacion Experimental.

Adicionalmente, el CONCESIONARIO (Jefe de Pruebas) elaborara y entregara un informe final
presentando los resultados obtenidos, con el debido sustento, al Inspector, al OSINERGMIN y
al CONCEDENTE. El Inspector debera aprobar el informe final en un plazo maximo de diez
(10) dias calendario de entregado dicho documento. El Procedimiento de Ejecucién de Pruebas
de Puesta en Servicio del Proyecto a que se refiere este anexo, se cumplird cuando el
OSINERGMIN apruebe el citado informe final en un plazo méximo de diez (10) dias calendario
contados desde su entrega por parte del Inspector; caso contrario se entendera por aprobado.
Luego de la aprobacién del informe final por parte del OSINERGMIN se procedera a dar inicio
a la Operacion Experimental.

En caso el OSINERGMIN realice observaciones al informe final se procedera de la siguiente
manera:

i. Las observaciones deben estar referidas al contenido del informe final de pruebas

ii. Si, de acuerdo con la evaluacién efectuada por OSINERGMIN, las observaciones fueran
de caracter subsanable (observaciones menores), el CONCESIONARIO debera
levantarlas en el plazo que sea definido por OSINERGMIN y se podra continuar con la
Operacién Experimental.

iii. Si, de acuerdo con la evaluacién efectuada por OSINERGMIN, las observaciones no
tuvieran el caracter de subsanables (observaciones mayores, es decir que afectan las
condiciones de seguridad de las instalaciones y la seguridad publica), éstas deberan ser
levantadas antes del inicio de la Operacion Experimental. En esta situacion, el plazo de
aprobacion del informe final quedard suspendido desde la comunicacién de las
observaciones, por parte del OSINERGMIN, hasta el levantamiento de las mismas por
parte del CONCESIONARIO.
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ANEXO 3

Definiciones

1. Acreedores Permitidos:

El concepto de Acreedores Permitidos es solo aplicable para los supuestos del Endeudamiento
Garantizado Permitido. Los Acreedores Permitidos deberan contar con la autorizacion de
PROINVERSION para acreditar tal condicién cumpliendo con presentar previamente el Anexo 12 - A
del presente Contrato, en caso de contratos de crédito. Para tales efectos, Acreedor Permitido podra
ser:

a) cualquier institucién multilateral de crédito de la cual el Estado de la Republica del Perl sea
miembro o cualquier fondo o patrimonio administrado por alguna de éstas;

b) cualquier institucion, agencia de crédito a la exportacion (Export Credit Agency) o cualquier
institucion o agencia gubernamental de cualquier pais con el cual el Estado de la Republica del
Perti mantenga relaciones diplomaticas o cualquier fondo o patrimonio administrado por alguna de
éstas;

¢) cualquier institucién financiera internacional designada como Banco de Primera Categoria en la
circular emitida por el Banco Central de Reserva del Perd, vigente a la fecha de calificacion del
Acreedor Permitido. Cualquier modificacion o sustitucion de dicha circular no afecta la calificacion
previamente otorgada;

d) cualquier otra institucién financiera internacional que tenga una clasificacion de riesgo no menor a
la clasificacién de grado de inversidn asignada por una entidad clasificadora de riesgo internacional
gue califican a la Republica del Perq;

e) cualquier institucion financiera nacional con una clasificacion de riesgo local no menor a (“A”),
evaluada por una empresa clasificadora de riesgo nacional, debidamente autorizada por la
Superintendencia del Mercado de Valores (SMV);

f) todos los inversionistas institucionales asi considerados por las normas legales vigentes (tales
como las Administradoras de Fondos de Pensiones — AFP, o compaifiias de seguro), que adquieran
directa o indirectamente cualquier tipo de valor mobiliario emitido por i) el CONCESIONARIO, ii) el
fiduciario o sociedad titulizadora o sociedad de propdsito especial constituidos en el Pert o en el
extranjero que adquieran derechos y/o activos derivados del Contrato;

g) cualquier patrimonio fideicometido, fondos de inversion o sociedad titulizadora o sociedad de
proposito especial constituida en el Per o en el extranjero que represente o adquiera, directa o
indirectamente, derechos y/o activos derivados del Contrato.

Queda expresamente establecido que bajo ninguna circunstancia se permitira que los accionistas o
socios o participacionistas del CONCESIONARIO sean Acreedores Permitidos directa o
indirectamente.

En los casos de los Literales a) al e), para ser considerado Acreedor Permitido deberd tener tal
condicidn a la fecha de suscripcion de su respectivo contrato de financiamiento.

AGUILA ACOSTA AnibgEFAE| caso de que el Endeudamiento Garantizado Permitido se estructure a través de créditos, mutuos
ha: 16/06/2023 11:01:10 g préstamos de dinero de cualquier tipo, sindicados o no, los Acreedores Permitidos podran estar
representados por un Agente Administrativo o Agente de Garantias, los cuales deberan ser cualquiera
de los sujetos indicados en los Literales del a) al e). Para tales efectos, se considera lo siguiente:

N
[v X =]
[2X ]

- Agente Administrativo, cuya funcién sera la de administrar y hacer el seguimiento al cumplimiento
de las obligaciones y compromisos establecidos en el contrato de Endeudamiento Garantizado
Permitido, asi como ejercer la representacion de los Acreedores Permitidos.

- Agente de Garantias, a favor de quien se otorgan las garantias en beneficio de los Acreedores
Permitidos y cuya funcion serd la de administrar los contratos de garantias que el
CONCESIONARIO haya otorgado en respaldo del Endeudamiento Garantizado Permitido,
ejecutar las garantias por orden y cuenta de los Acreedores Permitidos y recuperar los montos de
la ejecucion para ser distribuidos entre los Acreedores Permitidos.
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Cabe precisar que la calificacién que recae sobre el Agente Administrativo o Agente de Garantias es
de naturaleza administrativa para ejercer los derechos en representacion de los Acreedores
Permitidos.

En caso que con posterioridad a la autorizaciéon de un Endeudamiento Garantizado Permitido de
créditos sindicados o bilaterales, un Acreedor Permitido desee ceder su crédito a un tercero, ya sea
de manera total o parcial en dicho Endeudamiento Garantizado Permitido, para que dicho tercero sea
considerado un Acreedor Permitido, previamente el mismo debera ser calificado como Acreedor
Permitido por el Concedente, debiendo para tal efecto presentar la declaracion contenida en el Anexo
12 - A del presente Contrato.

En el caso de que el Endeudamiento Garantizado Permitido se estructure a través de la emisién de
valores mobiliarios, los Acreedores Permitidos deberan estar representados por el representante de
los obligacionistas o su equivalente (segun lo establecido en el articulo 87 del Texto Unico Ordenado
de la Ley del Mercado de Valores, aprobado mediante Decreto Supremo No. 093-2002-EF y el articulo
325 de la Ley No. 26887, Ley General de Sociedades). Cabe sefialar que, la calificacion que recae
sobre los representantes de los obligacionistas es de naturaleza administrativa y no confiere a los
representantes de los obligacionistas el calificativo de Acreedores Permitidos.

Los Acreedores Permitidos no deberan ser en ningun caso (régimen de inelegibilidad):

(i) cualquier entidad, fondo o, individuo, con vinculacion econémica con el CONCESIONARIO, de
conformidad con lo indicado en la Resolucion SMV Nro. 019-2015-SMV/01, o norma que la
sustituya.

(i) cualquier entidad, fondo o individuo, declarado(s) inelegible(s) por el Banco Interamericano de
Desarrollo o en la lista de partes sancionadas por el Banco Mundial u otro organismo multilateral
con el que el Estado peruano haya celebrado contratos de crédito.

(iif) cualquier individuo condenado por la autoridad competente mediante una sentencia final e
inapelable, o entidad que haya sido sancionada con responsabilidad penal o administrativa, por
la comision de delitos de corrupcion (vinculados a licitaciones, obras publicas, Asociaciones
Puablico Privadas y Proyectos en Activos), lavado de activos o terrorismo en agravio del Estado
peruano, cometidos en el Perl o en el extranjero.

(iv) cualquier entidad o fondo a través de sus apoderados, representantes legales, directores,
funcionarios y/o empleados, o individuo, que hubiesen reconocido ante autoridad competente la
comision de delitos de corrupcién (vinculados a licitaciones, obras publicas, Asociaciones Publico
Privadas y Proyectos en Activos), lavado de activos o terrorismo en agravio del Estado peruano,
cometidos en el Perl o en el extranjero, siempre que dicho reconocimiento hubiese sido
informado oficialmente por dicha autoridad al Estado peruano o al CONCEDENTE.

En el caso de las operaciones de financiamiento indicadas en los literales del a) al e) precedente, si
uno o méas Acreedores Permitidos por informacion que sea de conocimiento notorio y/o publico, se
vea comprendido en cualquiera de los supuestos de inelegibilidad indicados en el parrafo anterior, y
esto afectara la disponibilidad de recursos financieros asociado a dicho Acreedor Permitido de tal
manera que exista riesgo de que el CONCESIONARIO no pueda cumplir con la ejecucién del
proyecto, el CONCESIONARIO debera, dentro de los ciento veinte (120) Dias posteriores de haber
sido comunicado por el CONCEDENTE sobre dicha situacién: (aa) entregar constancia al

%, CONCEDENTE de la sustitucion del Acreedor Permitido por otro que cumpla con los requisitos

DELAGUILA ACOSTA Anibggtablecidos conforme con lo dispuesto en el Contrato de Concesion; (bb) acreditar al CONCEDENTE

ha: 16/06/2023 11:01:10 que cuenta con los recursos necesarios para la culminacion de la ejecucion del proyecto, en cuyo
caso el CONCESIONARIO podra presentar un acuerdo de su Junta General de Accionistas
comprometiéndose a realizar los aumentos de capital que correspondan para sustituir el cronograma
vigente de desembolsos del acreedor que ha perdido la condicién de Acreedor Permitido; (cc)
presentar al CONCEDENTE un nuevo contrato de préstamo suscrito con un nuevo Acreedor
Permitido, un tercero o una entidad vinculada al CONCESIONARIO; (dd) presentar al CONCEDENTE
documentos que evidencien la ampliacion de alguno de los contratos de financiamiento vigente que
permita la culminacién de la ejecucion del proyecto, de ser el caso; o en todo caso, (ee) acreditar al
CONCEDENTE que cuenta con los recursos necesarios mediante la combinacion de dos (2) o méas
de las acreditaciones o métodos sefialados anteriormente; caso contrario, transcurridos los ciento
veinte (120) Dias antes indicados, sera de aplicacién una penalidad ascendente a US$ 5,000.00 por
cada dia de atraso.

N
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2. Autoridad Gubernamental Competente:

Es el érgano o institucion nacional, regional, departamental, provincial o distrital, o cualquiera de sus
dependencias o agencias, regulatorias o administrativas, o cualquier entidad publica u organismo del
Pert que conforme a ley ejerza poderes ejecutivos, legislativos o judiciales, o que pertenezca a
cualquiera de los gobiernos, autoridades o instituciones anteriormente citadas, con competencia
sobre las personas o0 materias en cuestion.

3. Base Tarifaria:

Es la sefialada en la Clausula 8.

4. Bienes de la Concesion:

Son los bienes muebles e inmuebles que comprenden terrenos, edificaciones, equipamiento,
accesorios, concesiones (incluyendo la Concesion Definitiva de Transmisidon Eléctrica), licencias,
servidumbres a constituirse conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables, y en general todas las
obras, equipos, vehiculos, stock de repuestos, herramientas, instalaciones, planos, estudios,
software, bases de datos, manuales e informacion técnica, provistas o adquiridas por el
CONCESIONARIO para la adecuada construccion y operacion del Proyecto y prestacion del Servicio,
bajo los términos del presente Contrato y para el cumplimiento del objeto de la Concesién. Incluye los
Refuerzos, si los hubiese ejecutado el CONCESIONARIO de conformidad con las Leyes y
Disposiciones Aplicables.

5. Bienes del CONCESIONARIO:
Son todos los bienes de propiedad del CONCESIONARIO que no califican como Bienes de la
Concesién y son de su libre disposicion.

6. Cierre Financiero:

Es el acto por el cual el CONCESIONARIO acredita que cuenta con los recursos financieros para la
ejecucion de las obras hasta la obtencion de la Puesta en Operacion Comercial, incluyendo intereses
durante construccion y otros gastos indirectos segun lo previsto en la Clausula 9.

7. COES:
Es el Comité de Operacion Econdmica del Sistema Eléctrico Interconectado Nacional.

8. CONCEDENTE:

Es el Estado de la Republica del Perd, representado por el Ministerio de Energia y Minas.

9. Concesion:

Es la relacion juridica de Derecho Publico que se establece entre el CONCEDENTE vy el

CONCESIONARIO a partir de la Fecha de Cierre, mediante la cual el CONCEDENTE otorga al

CONCESIONARIO el derecho a la explotacion econdmica del Proyecto, durante su plazo de vigencia,
- AGUILA ACOSTA AnibSPRforme a los términos del Contrato y a las Leyes y Disposiciones Aplicables.
80799643 sof

CONCESIONARIO:

ha: 16/06/282t3 11:01:10
10
Es la persona juridica preexistente o una nueva constituida por el Adjudicatario bajo las Leyes y
Disposiciones Aplicables que suscribe el Contrato con el CONCEDENTE. En cualquiera de los casos,
el objeto social del CONCESIONARIO sera desarrollar actividades de transmision eléctrica y en la
gue el Operador Calificado es titular de la Participacion Minima.

N
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11. Contrato:

Es el presente documento, contrato de concesion, incluyendo los Anexos y cualquier otro documento
gue se integre a este, a través del cual se rigen las obligaciones y derechos entre el CONCEDENTE
y el CONCESIONARIO durante el plazo de la Concesion para desarrollar el Proyecto.
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Contrato de Seguridades y Garantias:

Es el contrato a que se refiere el articulo 25 del Decreto Legislativo Nro. 1362, por el cual se otorga
la garantia del Estado de la Republica del Perd en respaldo de las declaraciones, obligaciones y
seguridades del CONCEDENTE estipuladas en el Contrato.

Costo de Servicio Total:

Es la suma del costo anual de operacion y mantenimiento mas la anualidad del costo de inversion del
Proyecto calculado con el Periodo de Recuperaciéon y la Tasa de Actualizacion definidos en los
Literales d) y e) de la Clausula 8.1.

Cronograma:

Es el calendario de ejecucidn de obras del Proyecto, que incluyen los hitos detallados en el Anexo 7,
el cual deberé elaborar y presentar el CONCESIONARIO conforme a lo dispuesto en la Clausula 4.9.

Destruccién Total:

Es aquella situacién, no atribuible a ninguna de las Partes, producida por cualquier evento de caso
fortuito o fuerza mayor que provoque dafios al Proyecto, estimados en el mayor de:

a) Treinta por ciento (30%) de su valor de reposicién llevado a nuevo, o

b) La pérdida maxima probable (PMP) a que se refiere el Literal b) de la Clausula 7.2.

Dias:

Son los dias hébiles que no sean sabados, domingos o feriados, incluyendo aquellos no laborables
para:

a) La Administracion Publica en el &mbito nacional, y/o;
b) Agquellas circunscripciones territoriales en donde, por norma legal, se haya declarado asi en la
Regién o Regiones donde se desarrolla el Proyecto.

Todas las referencias horarias se deberan entender efectuadas a la hora del Peru.

Délar o US$:

Es la moneda, unidad o el signo monetario de curso legal en los Estados Unidos de América.

Entidad Financiera:

Son las empresas bancarias y de seguros definidas conforme a la Ley Nro. 26702, Ley General del
Sistema Financiero y del Sistema de Seguros y Orgénica de la Superintendencia de Bancay Seguros,
que cumplen con los requisitos indicados en el Anexo 6 de las Bases.

Empresa Supervisora:

Es la persona juridica contratada por el CONCESIONARIO, para supervisar el Proyecto, previa
conformidad del OSINERGMIN, cuyo costo es asumido por el CONCESIONARIO, especializada en

Y& AGUILA ACOSTA AniblEBUIpervision de lineas de transmision y subestaciones de tensiones de 220 kV o superior, la misma

N
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20.

08,385 11.0110 que no debe ser una empresa vinculada al CONCESIONARIO, ni tener una relaciéon similar con el

constructor ejecutor del Proyecto Ecuador. La Empresa Supervisora estara a cargo de realizar las
labores de supervision relacionadas con la elaboracion del proyecto de ingenieria y la ejecucion de
obra del Proyecto.

Endeudamiento Garantizado Permitido:

Consiste en el endeudamiento por concepto de operaciones de financiamiento o crédito, emision de
valores mobiliarios o instrumentos de deuda y/o préstamos de dinero otorgados por cualquier
Acreedor Permitido bajo cualquier modalidad, cuyos fondos seran destinados al cumplimiento del
objeto del Contrato. El Endeudamiento Garantizado Permitido incluye cualquier renovacion,
reprogramacion o refinanciamiento de tal endeudamiento, conforme a lo dispuesto en la Clausula 9.

Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva — Frontera (Segunda Convocatoria) Pag. 75 de 125
Version Final del Contrato de Concesion



Ministerio Direccion de Portafolio p
de Economia y Finanzas de Proyectos

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Ano de la unidad, la paz y el desarrollo”

21. Empresa Vinculada:

Es cualquier Empresa Afiliada, Matriz o Subsidiaria, entre las que se presume la existencia de

vinculacién, en cualquiera de los siguientes casos:

a. Cuando forman parte del mismo grupo econémico.

b. Cuando una misma garantia respalda las obligaciones de ambas, o cuando mas del 50% de las
de una de ellas son garantizadas por la otra, y esta otra ho es empresa del sistema financiero.

c. Cuando mas del 50% de las obligaciones de una persona juridica son acreencias de la otra, y esta
otra no es empresa del sistema financiero.

d. Cuando un tercio o mas de los miembros del directorio o de los gerentes de una de ellas son
directores, gerentes o trabajadores de la otra.

22. Estado o Estado peruano:

Es el Estado de la Republica del Peru.

23. Estudio de Pre Operatividad (EPO):

Es el estudio al que se refiere el Procedimiento Técnico COES PR-20.

24. Facilidades Esenciales:

Son aquellos Bienes de la Concesion cuya utilizacion es indispensable para la prestacion del Servicio
y permite la prestacion de servicios de transmisién y distribucién de energia eléctrica por parte de
terceros, conforme a las Leyes y Disposiciones Aplicables.

25. Fechade Cierre:

Es el dia en que se suscribe el Contrato previo cumplimiento de todas las condiciones y declaraciones
establecidas en las Bases y en el Contrato.

26. Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato:

Es la carta fianza emitida a favor del CONCEDENTE por una Entidad Financiera con las
caracteristicas de ser solidaria, incondicional, irrevocable, sin beneficio de excusién ni divisién y de
ejecucion automatica que garantiza el cumplimiento de las obligaciones a cargo del
CONCESIONARIO previstas en el presente Contrato.

La Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato podra estar constituida por mas de una carta fianza a
condicién de que todas ellas sumen el total del monto exigido para la correspondiente garantia.

= Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion:

Es la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato emitida hasta por la suma de veintitrés millones
cuatrocientos mil Délares de los Estados Unidos de América (US$ 23 400 000) de acuerdo con el
formato del Anexo 4 que garantiza aquellas obligaciones previstas en el plazo establecido en el
Literal b) de la Clausula 12.1, incluyendo el pago de penalidades del Contrato y el pago de las
sumas ordenadas por sentencia definitiva firme o laudo arbitral exigible derivadas de la

VB celebracién del Contrato.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
ha 16/06/2023 11:01:10®  Garantia de Fiel Cumplimiento de Operacion:
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Es la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato emitida hasta por la suma de dos millones de
Délares de los Estados Unidos de América (US$ 2 000 000) de acuerdo con el formato del Anexo
4 que garantiza aquellas obligaciones previstas en el plazo establecido en el Literal d) de la
Clausula 12.1, incluyendo el pago de las penalidades del Contrato y el pago de las sumas
ordenadas por sentencia definitiva firme o laudo arbitral exigible derivadas de la celebracion del
Contrato.
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27. Gastos Preoperativos:

28.

29.

30.

31.

32.

V.B.
DEL AGUILA ACOSTA Anib
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33.

Son aquellos gastos, vinculados a la ejecucion del Proyecto, incurridos por el CONCESIONARIO
desde la Fecha de Cierre hasta la Puesta en Operacion Comercial o el inicio del pago de
compensacion indicado en la Clausula 5.6 de ser el caso, incluyendo todos los gastos vinculados al
Proyecto incurridos por el CONCESIONARIO durante el periodo de suspensién indicados en la
Clausula 4.7, 5.6 y 5.7. Tales gastos seran reconocidos por el CONCEDENTE en caso de terminacion
del Contrato previa presentacion de documentacion sustentatoria debidamente auditada por una
empresa especializada independiente, entre los cuales se encuentran: pago de rembolso de gastos
del proceso de promocion de inversién privada, pago al FONCEPRI, intereses durante construccion,
costos de contratacion de la Garantia de Fiel Cumplimiento, costo de contratacion de seguros, entre
otros.

En ningln caso los Gastos Preoperativos incluiran aquellos gastos que ya hayan sido incorporados
en los Bienes de la Concesion y, por tanto, no incluiran aquellos gastos que ya forman parte del Valor
Contable.

En el caso de terminacién de contrato por incumplimiento del CONCESIONARIO o en aplicacion de
la clausula anticorrupcién no serén de consideracién los gastos del proceso de promocién de inversién
privada y el pago al FONCEPRI. Asimismo, en el caso de terminacion de contrato por Destruccion
Total, fuerza mayor o caso fortuito, ser4 de consideracién solo la mitad los gastos del proceso de
promocion de inversion privada y el pago al FONCEPRI. En los demas casos, sera de consideracion
el total de los gastos del proceso de promocion de inversion privada y el pago al FONCEPRI.

Imposibilidad de Interconexién:

Causal de terminacion no imputable a las Partes, reguladas en la Clausula 13.11 a raz6n de
los eventos indicados en las Clausulas 4.7, 5.6 y 5.7.

Inspector:

Es la persona juridica que representa al CONCEDENTE segun lo establecido en el Contrato.

Ley de Concesiones o LCE:

Es el Decreto Ley Nro. 25844, Ley de Concesiones Eléctricas y sus normas modificatorias.

Leyes y Disposiciones Aplicables:

Es el conjunto de disposiciones legales que regulan directa o indirectamente el Contrato, incluyen la
Constitucion Politica del Peru, las leyes, las normas con rango de ley, los decretos supremos, los
reglamentos, directivas y resoluciones, asi como cualquier otra que conforme al ordenamiento juridico
de la Republica del Peru, resulte aplicable, las que seran de observancia obligatoria para las Partes,
el OSINERGMIN o el COES, o las que sean dictadas en el curso de la Concesion por cualquier
Autoridad Gubernamental Competente.

Monto de Liquidacién:

£ 8quel monto reconocido por el CONCEDENTE a favor del CONCESIONARIO por la terminacion
P 16106/3023 11:01:10 3o Contrato, segun lo sefialado en la Clausula 13.33.

Niveles de Servicio:

Son aquellas prescripciones de caracter normativo o contractual sefialadas en el Contrato o las Leyes
y Disposiciones Aplicables, especialmente relacionadas, aunque no limitadas, al mantenimiento y
operacion del Proyecto, incluyendo las normas de supervisién. En particular, pero no de manera
exclusiva, los Niveles de Servicio aplicables al proyecto son: (i) estdndares de calidad de servicio y
producto, asi como reglas de coordinacion operativa, sistémicas y similares del sector eléctrico,
incluyendo las de seguridad en la operacidn de los sistemas eléctricos; vy, (i) especificaciones del
Anexo 1. Asimismo, el incumplimiento en la entrega de los Niveles de Servicio conllevara en la
aplicacion de sanciones al CONCESIONARIO, segun las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva — Frontera (Segunda Convocatoria) Pag. 77 de 125
Version Final del Contrato de Concesion



Ministerio Agencia de Promocién Direccion de Portafolio
de Economia y Finanzas de la Inversion Privada de Proyectos

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Aio de la unidad, la paz y el desarrollo”

34. Oferta:
Es la propuesta econdémica presentada por el Adjudicatario a través del Formulario 4 de las Bases.
35. Operador Calificado:
Es aquella persona juridica que cumple con los requisitos técnicos de calificacién del Concurso. En
la estructura del accionariado del CONCESIONARIO el Operador Calificado debe poseer y mantener
la titularidad de la Participacion Minima.
36. Operaciéon Experimental;
Es el periodo de treinta (30) dias calendario que se inicia cuando el Proyecto queda conectado al
SEIN y energizado, en el cual el CONCESIONARIO no tendra derecho a recibir el pago de la Base
Tarifaria.
37. OSINERGMIN:
Es el Organismo Supervisor de la Inversién en Energia y Mineria, o la persona de derecho publico
que lo suceda, facultado para supervisar el cumplimiento de las disposiciones legales, técnicas y
contractuales bajo el ambito de su competencia; asi como para fiscalizar y sancionar de acuerdo con
la Tipificaciéon y Escala de Sanciones aprobada para el efecto.
38. Parte:
Es, segln sea el caso, el CONCEDENTE o el CONCESIONARIO.
39. Partes:
Son, conjuntamente, el CONCEDENTE y el CONCESIONARIO.
40. Participacion Minima:
Es la participacion accionaria o porcentaje de participaciones con derecho a voto, que debera tenery
mantener el Operador Calificado en el capital social del CONCESIONARIO, que asciende al
veinticinco por ciento (25%) del capital social suscrito y pagado del CONCESIONARIO, por el plazo
estipulado en el Contrato.
41. Perito:
Es la persona natural o juridica encargada de determinar el Valor Contable y los Gastos
Preoperativos, de corresponder, en caso de terminacion del Contrato, segun lo sefialado en la
Clausula 13.34.
42. Proyecto:
VB. Es el referido al proyecto “Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva - Frontera”, cuya
DEL AGUILA ACOSTA AnibglF
20380799643 soft ihalidad es, una vez concluido, lograr la interconexion eléctrica con la Republica del Ecuador
Fecha: 16/06/2023 11:01:10
43. Proyecto Ecuador:
Es el proyecto que se desarrolla en la Republica del Ecuador cuya finalidad es, una vez concluido,
lograr la interconexién eléctrica con la Republica del Perd. Esta representado por el Coordinador
Técnico del Proyecto Ecuador, conforme a lo previsto en el numeral 2 del Anexo 1.
44. Puesta en Operacién Comercial o POC:
Es la fecha que se consigna en el acta a que se refiere la Clausula 5.4 a partir de la cual el
CONCESIONARIO comienza a prestar el Servicio y esta autorizado a cobrar la Base Tarifaria.
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Reglamento de Transmision:

Es el reglamento aprobado por Decreto Supremo Nro. 027-2007-EM, asi como sus normas
complementarias y modificatorias.

SBS

Superintendencia de Banca, Seguros y Administradoras Privadas de Fondos de Pensiones.

SEIN:

Es el Sistema Eléctrico Interconectado Nacional.

Servicio:

Es el servicio publico de transmisién de energia eléctrica a ser prestado por el CONCESIONARIO a
través del Proyecto bajo los términos del Contrato y las Leyes y Disposiciones Aplicables.

Valor Contable:

Independientemente del valor establecido para fines tributarios o para cualquier otro fin, para el
Contrato “valor contable” es el valor en libros de los Bienes de la Concesion o del activo intangible
gue refleja los Bienes de la Concesion, vinculados a la ejecucién de obras del Proyecto, expresado
en Doélares (de acuerdo con Estados Financieros auditados elaborados conforme a las normas y
principios generalmente aceptados en Pert o las Normas Internacionales de Informacion Financiera
- NIIF), neto de amortizaciones acumuladas al momento de realizar el calculo.

Para estos efectos, la amortizacion se calculara bajo el método de linea recta, para un periodo de
treinta (30) afios, contados a partir de la POC o del inicio del pago de compensacion indicado en la
Clausula 5.6, lo que ocurra primero. Si la amortizacion para efectos tributarios es mayor que la definida
en este parrafo, se descontara del valor en libros resultante la diferencia entre (1) el impuesto a la
renta que se hubiera pagado bajo el método de amortizacion de linea recta descrito y (2) el impuesto
a la renta resultante del método utilizado por el CONCESIONARIO, siempre que el monto calculado
en (1) sea mayor que el calculado en (2). Para efectos de lo dispuesto en el Contrato, el valor contable
no comprendera revaluaciones de naturaleza alguna ni crédito fiscal.

ELéé%iUILA ACOSTA Anibal FAU
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ANEXO 4
Formato de Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato

[ciudad], _ de de 202__

Sefores
MINISTERIO DE ENERGIA Y MINAS
Av. De las Artes Sur Nro. 260

San Borja.-

Ref.:  Carta Fianza Nro.
Vencimiento:

Contrato de concesién del proyecto “Linea de Transmision 500 kV Subestacién Piura Nueva - Frontera”

De nuestra consideracion:

Por la presente y a la solicitud de nuestros clientes, sefiores [nombre del CONCESIONARIO]
(en adelante, CONCESIONARIO) constituimos esta fianza solidaria, irrevocable, incondicional y de
realizacion automatica, sin beneficio de excusion, ni divisién, hasta por la suma de US$

( Délares de los Estados Unidos de América) a favor del Ministerio de Energia y Minas para
garantizar el correcto y oportuno cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones a cargo del
CONCESIONARIO en el Contrato de concesién del proyecto “Linea de Transmision 500 kV Subestacion
Piura Nueva - Frontera” (en adelante, Contrato), incluyendo, pero sin limitarse a:

= El pago de las penalidades consignadas en el Contrato;
= El pago de las sumas ordenadas por sentencia definitiva firme o laudo arbitral exigible, derivadas de
la celebracion del Contrato.

Para honrar la presente fianza a su favor, bastara requerimiento por conducto notarial del Ministerio de
Energia y Minas, el cual deberd estar firmado por el Director General de Administracién, o persona
debidamente autorizada por esta entidad, indicando que el CONCESIONARIO no ha cumplido con alguna
de las obligaciones que estan garantizadas por este documento.

Toda demora de nuestra parte para honrar la fianza antes referida, devengara un interés equivalente a la
tasa de interés legal efectiva en moneda extranjera publicada por la Superintendencia de Banca Seguros
y AFP, mas un margen (spread) de 3% anual. La tasa de interés legal efectiva sera la publicada por la
Superintendencia de Banca, Seguros y AFP que corresponda al dia de requerimiento de pago, debiendo
devengarse los intereses a partir de la fecha en que se ha exigido su cumplimiento y hasta la fecha efectiva
de pago.

Nuestras obligaciones bajo la presente fianza, no se veran afectadas por cualquier disputa entre el
Ministerio de Energia y Minas, o cualquier entidad de la Republica del Peru y nuestros clientes.

Y& acuiLa acosTERIR.flanZa estara vigente por un plazo de 12 meses contado a partir de y su vencimiento es

20380799643 soft . -
Fecha: 16/06/2023 11/1:10 , inclusive.

Atentamente,

Firma
Nombre
Entidad Financiera

NOTAS:
1) Para Garantia de Fiel Cumplimiento de Construccion, el monto ascendera a US$ 23,400,000.
2) Para el caso de la Garantia de Fiel Cumplimiento de Operacion, el monto ascendera a US$ 2,000,000.
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ANEXO 5

Telecomunicaciones

Conforme al Anexo 1, el Proyecto debera contar con un sistema de telecomunicaciones principal de fibra
Optica (OPGW - Optical Ground Wire), respecto del cual se pacta lo siguiente:

1. Los dos (02) cables de fibra éptica a instalarse deberan cumplir las especificaciones del Proyecto
recogidas en el Anexo 1, entre ellas, contar con cuarenta y ocho (48) hilos cada uno.

2. El Estado adquiere la titularidad de dieciocho (18) hilos oscuros en cada uno de los cables de fibra
Optica que seran instalados por el CONCESIONARIO, conforme a lo establecido en el Decreto Supremo
Nro. 034-2010-MTC, y Resolucién Ministerial Nro. 468-2011-MTC/03, y que seran utilizados por la Red
Dorsal Nacional de Fibra Optica, conforme a la Ley Nro. 29904 y su Reglamento aprobado por Decreto
Supremo Nro. 014-2013-MTC, lo que le da derecho exclusivo para disponer de dicha fibra sin
limitaciones.

3. El CONCESIONARIO utilizara los hilos de fibra Optica restantes, para sus propias necesidades de
comunicacion.

4. La transferencia de los dieciocho (18) hilos de fibra Optica de titularidad del Estado se realizara segun
el procedimiento que determine el Ministerio de Transportes y Comunicaciones, quien sera el
encargado de entregarlos en concesidn. El Ministerio de Transportes y Comunicaciones es la entidad
del Estado con la cual el Concesionario tratara directamente todos los aspectos relacionados con la
actividad de telecomunicaciones.

5. Es obligacion del CONCESIONARIO instalar el cable de fibra éptica del sistema de telecomunicaciones
principal, observando como minimo, las siguientes consideraciones técnicas:

El cable de fibra 6ptica debera ser nuevo y estar garantizado contra cualquier defecto de fabricacion,
asimismo tendré en cuenta las condiciones del entorno donde se instalard y operaré el cable de fibra
Optica a fin de que las caracteristicas del cable sean las adecuadas.

= El fabricante del cable de fibra éptica debe poseer certificacion 1ISO 9001-2015 y TL9000 (Sistema
de Gestion de Calidad).

= El tipo de fibra 6ptica debe ser monomodo, cuyas caracteristicas geométricas, Gpticas, mecanicas
y de transmisién deberan cumplir como minimo con la Recomendacion UIT-T G.652.D de la Union
Internacional de Telecomunicaciones (en adelante UIT)

= Lafibra 6ptica debera tener una dispersién por modo de polarizacion (PMDQ) menor o igual a cero
entero con dos décimas (0.2) ps/vVkm.

= El coeficiente de atenuacion de toda la fibra instalada debe ser inferior o igual a cero entero con

AGUILA ACOSTA Anibal fAWatro décimas (0.40) dB por km a 1310 nm y a cero entero con tres décimas (0.30) dB por km a

t
ha: 16/06/2023 11:01:10 1550 nm.
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= Se debe utilizar un tipo de cable de fibra 6ptica con una vida util de por lo menos veinte (20) afios.
Para ello, debe tener en consideracion las recomendaciones brindadas por el fabricante, de tal forma
gue asegure su vida util.

= Para realizar la instalacién, empalmes y pruebas de la fibra 6ptica, el mantenimiento del cable de
fibra 6ptica, asi como la identificacion de los hilos, se deberan observar las recomendaciones UIT-
T de la Union Internacional de Telecomunicaciones, asi como los estandares ANSI EIA/TIA e IEC
gue sean aplicables.
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6. El mantenimiento del sistema de fibra Gptica lo realizara el CONCESIONARIO, segun las pautas
sefialadas en la Recomendacion de UIT-T L.25: "Mantenimiento de redes de cables de fibra éptica”,
con el fin de conservarlo en buen estado, hasta que los hilos de titularidad del Estado sean
efectivamente utilizados para la prestacion de los servicios de telecomunicaciones, a partir del cual, el
mantenimiento al cable de fibra éptica sea compartido con los concesionarios de telecomunicaciones
que designe el Estado. Estos concesionarios asumiran los costos de inversion para adecuar y operar
los hilos de titularidad del Estado que fueran necesarios, segun corresponda.

7. EI CONCESIONARIO brindara facilidades para el alojamiento de equipamiento éptico necesario para
iluminar la fibra 6ptica de titularidad del Estado, incluyendo el uso compartido de espacios.
Asimismo, permitira el acceso a los hilos de fibra de titularidad del Estado y a la instalacion de
accesorios y/o dispositivos que permitan la prestacion de servicios publicos de telecomunicaciones,
tanto para la puesta en marcha de los servicios de telecomunicaciones como para la operacion y
mantenimiento de los mismos.

En ese sentido, el CONCESIONARIO debera dejar un distribuidor de fibra éptica (ODF) en el cuarto de
telecomunicaciones que construira en la subestacién Piura Nueva, listo para el acceso a los dieciocho
(18) hilos de titularidad del Estado. Asimismo, debera otorgar como minimo, energia eléctrica con
alimentacion de 220 Vac y una potencia no menor de tres (3) kilovatios; espacios suficientes para
instalar y operar cuatro (4) racks de telecomunicaciones, asi como para acomodar equipos de
climatizaciéon y de energia, y espacio para instalar una antena de telecomunicaciones, teniendo en
cuenta, ademas las distancias minimas de seguridad.

En la ubicacion de la estructura terminal de la zona de frontera, a que se refieren los puntos 1.y 2. del
numeral 4.1 del Anexo 1, se debera dejar un distribuidor de fibra 6ptica (ODF) en una caseta u otro
componente que considere apropiado el CONCESIONARIO, tomando en cuenta la condicién de
instalacion al exterior, listo para el acceso a los dieciocho (18) hilos de titularidad del Estado en cada
cable OPGW. Se proveera ademas las facilidades de energia y otros sefialados en el parrafo
precedente.

Para todo lo anterior, no se requerira realizar contraprestacion alguna a favor del CONCESIONARIO
por parte del Estado o de los terceros que éste designe. En caso, existan requerimientos técnicos
adicionales para el aprovechamiento de los hilos de fibra Optica de titularidad del Estado, el
CONCESIONARIO debera acordar dentro de un plazo de diez (10) dias calendario, los términos
econdmicos y técnicos con el Estado o los terceros que éste designe. Este plazo podra ser prorrogado
por el Estado, hasta por cuarenta y cinco (45) dias calendario adicionales, por causas debidamente
justificadas y comunicadas al CONCESIONARIO. De existir alguna controversia, esta sera resuelta con
arreglo a la Clausula 14.

8. El Estado garantizara que las actividades de telecomunicaciones que se efectien no limiten ni pongan
en riesgo la continuidad y seguridad del servicio de transmisién eléctrica, previendo en los procesos de
concesion de la fibra oOptica de titularidad del Estado, los mecanismos que fueran necesarios. En
cualquier supuesto, de producirse alguna afectacion a los servicios de transmision eléctrica por un acto
u omisién en la operacion de la fibra optica de titularidad del Estado, ajeno al CONCESIONARIO, éste
Ultimo estard exento de responsabilidad administrativa, civil y/o penal; correspondiéndole al

,%22,?0769%% o A ABNEESIONARIO de telecomunicaciones que tendra a cargo la operacion de la fibra 6ptica, asumir
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as responsabilidades que correspondan.
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9. El CONCESIONARIO podra supervisar directamente o a través de terceros, las obras y/o actividades
que se ejecuten para iluminar la fibra optica de titularidad del Estado y para hacer viable la explotacién
de la fibra en la prestacion de servicios publicos de telecomunicaciones. En caso se ponga en riesgo la
infraestructura eléctrica y/o la prestacion del servicio eléctrico, el CONCESIONARIO podra ordenar la
suspension de las citadas actividades por razones debidamente sustentadas, las cuales debera
informar por escrito al Ministerio de Transportes y Comunicaciones, y al CONCEDENTE, dentro de un
plazo no mayor a cuarenta y ocho (48) horas de efectuada la suspension. Las actividades deberan
reanudarse en un plazo maximo de diez (10) dias calendario, salvo acuerdo entre las partes. De no
llegarse a un acuerdo, la controversia sera resuelta con arreglo a la Clausula 14.
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EI CONCESIONARIO remitira semestralmente al CONCEDENTE la informacién georeferenciada sobre
el tendido de la fibra Optica realizado, el uso actual y el proyectado, y de ser el caso, las empresas de
telecomunicaciones y los tramos respecto de los cuales hubieran celebrado contratos para la utilizacion
de su infraestructura

10.Los hilos de fibra 6ptica que no son de titularidad del Estado, asi como los equipos y servicios
complementarios 0 conexos para la operacion y mantenimiento del sistema de telecomunicaciones
principal de fibra 6ptica, forman parte de los Bienes de la Concesion.

11.Lo establecido en el presente anexo no afectara la Base Tarifaria. En caso se haga uso de los Bienes
de la concesién para desarrollar negocios de telecomunicaciones, se compensara a los usuarios del
servicio eléctrico conforme lo establezca la autoridad sectorial. En este caso, la explotacién comercial
de los hilos de la fibra optica del CONCESIONARIO debera ser efectuada por una empresa
concesionaria de telecomunicaciones, que debera ofrecer sus servicios a todos los concesionarios de
telecomunicaciones que lo soliciten en condiciones no discriminatorias, y que se sujetara a las demas
leyes y normas de telecomunicaciones.
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ANEXO 6

Formularios 4, 4-A 'y 4-AA
(Copias Fedateadas)
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ANEXO 7

Hitos del proyecto
“Linea de Transmisién 500 kV Subestacién Piura Nueva - Frontera”

Los hitos detallados seguidamente, deberan cumplirse en los plazos maximos que se indican a
continuacion (todos los plazos son contados a partir de la Fecha de Cierre):

Hitos Plazo en meses
1.- Conformidad al proyecto de ingenieria a nivel definitivo, de acuerdo con las
. 15
Clausulas 4.9y 4.10
2.- Instrumento de Gestion Ambiental aprobado por la Autoridad Gubernamental 24
Competente
3.- Cierre Financiero del Proyecto 26
4.- Llegada a los correspondientes sitios de obra de las estructuras de soporte
. ) 36
y conductores de la linea a que se refiere el Anexo 1 del Contrato
5.- Puesta en Operacion Comercial 46

= Lasuspension de plazos por efecto de lo dispuesto en las Clausulas 4.3, 4.7, 5.6, 5.7 0 10.4 modificara
la fecha de cumplimiento de los hitos.

= Lafecha de Puesta en Operacion Comercial sera la consignada en el acta a que se refiere la Clausula
5.4,

VB.
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ANEXO 8

Memoria descriptiva del proyecto
“Linea de Transmisién 500 kV Subestacién Piura Nueva - Frontera”

A. Lineas de transmisiéon

1. Descripcion general del Proyecto.

2. Descripcion del recorrido de la linea.

Incluir puntos de inicio y fin con altitud en msnm, asi como planos geograficos y de planimetria a
escala apropiada. Se deberéa describir el recorrido de la linea, destacando los vértices del trazo, el
cruce con otras lineas y el paso por zonas pobladas y arqueoldgicas.

3. Normas de disefio y construccién empleadas.
3.1 Linea aérea:

Se empleard fundamentalmente el Cédigo Nacional de Electricidad. De ser necesario, se
complementard con normas internacionales como ANSI/IEEE, IEC, VDE, NEMA, ASTM,
NESC, NFPA.

4. Caracteristicas técnicas

V:B.
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Longitud de recorrido de la linea (km).
Nivel de aislamiento a 60 Hz y BIL corregidos por altura.

Capacidad de transmision. Debera sustentarse que se cumple las capacidades de
transmision especificadas en el Anexo 1.

Tasa de falla por descargas atmosféricas, segin lo requerido en el Anexo 1.
Tasa de salida de servicio de la linea, segun lo requerido en el Anexo 1.
Numero de conductores por fase.

Tipo, material y seccién de los conductores. Debera sustentarse que se cumple los limites de
pérdidas Joule y con los niveles de gradiente superficial y limites de radiaciones no ionizantes
especificadas en el Anexo 1.

Tipo, material y caracteristicas de los aisladores. Incluir nUmero de unidades por cadena de
suspension y angulo.

Tipos de estructuras. Incluir diagramas tipicos de las estructuras (suspension, angulo y
terminal).

Fundaciones. Incluir tipo (concreto o metélica).

Numero y caracteristicas de los cables de guarda.

Tipo, material y seccién de los cables de guarda.

Puesta a tierra. Incluir sistema a emplear (electrodos, contrapesos u otro), asi como
dimensiones y seccidn de los elementos a emplear.

Otras caracteristicas o informacién relevante.
Servidumbre utilizada.
Accesos e infraestructura.

B. Subestaciones.

1. Descripcion general del Proyecto.

Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva — Frontera (Segunda Convocatoria) Pag. 86 de 125
Version Final del Contrato de Concesion



VB
D

203
Fec

ha:

Ministerio Agencia de Promocién Direccion de Portafolio
de Economia y Finanzas de la Inversidn Privada de Proyectos

99643 soft
16/06/2023 11:01:10

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Aio de la unidad, la paz y el desarrollo”

Ubicacién de la Subestacion.

Incluir plano geografico y altitud en msnm. de cada una de las subestaciones. Se debera describir
el terreno seleccionado y los accidentes cercanos que hubiese.

Normas de disefio y construccién empleadas.

Se empleara fundamentalmente el Cédigo Nacional de Electricidad. De ser necesario, se
complementara con normas internacionales como ANSI/IEEE, IEC, VDE, NEMA, ASTM, NESC,
NFPA.

Caracteristicas técnicas de la Subestacion.

a)

b)

<)
d)

e)

f)

a)
h)

)

ELéé%iUILA ACOSTA Anibal FAU

Descripcién general del patio de llaves, indicando la disposicién de planta. Incluir diagrama
unifilar, vista de planta y elevaciones.

Configuracion de barras. Incluir sistema segun lo prescrito en el Anexo 1.
Nivel de aislamiento a 60 Hz y BIL corregidos por altura.

Descripcién del tipo de equipamiento propuesto en cada subestacién:

= Convencional

= Encapsulado (GIS)

Se indicara el nimero de celdas en 500 kV, segun tipos:

= delinea

= de transformador

= de acoplamiento

= de compensacion reactiva

Caracteristicas de los interruptores:

= tipo: tanque muerto o vivo, en SF6 u otro, accionamiento, mando: local y/o remoto, etc.
= corriente nominal y de cortocircuito, capacidad de ruptura (MVA).
Caracteristicas de los seccionadores de linea y barra:

= accionamiento, mando: local y/o remoto, etc.

= corriente nominal y de cortocircuito.

Caracteristicas de los transformadores de medida.

Caracteristicas de los pararrayos.

Caracteristicas de los transformadores de potencia.

= Relacién de transformacion.

= Potencia (MVA) con ventilacion natural (ONAN) y forzada (ONAF)

= Tapsy sistema de cambiador de taps.

Caracteristicas de los sistemas de compensacién reactiva, de corresponder:
= Potencia de los reactores (de barra, de linea), del EACR, EACS o banco de capacitores.
= Forma de accionamiento: continua o por escalones (discreta).

k) Descripcion de los sistemas de proteccion, medicion, control y maniobra. Demostrar que se
cumple con los requisitos del COES.

I) Descripcion de los sistemas de telecontrol, telemando, adquisicion de datos y su enlace con
el sistema del COES.

m) Descripcion del sistema de telecomunicaciones.

n) Puesta a tierra. Incluir sistema a emplear (electrodos, malla de tierra profunda u otro), asi
como dimensiones y seccion de los elementos a emplear.
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C. Estudio de Pre Operatividad del sistema eléctrico.

El estudio tiene por objeto verificar que el esquema final de las instalaciones permitira una operacién
adecuada del SEIN, de conformidad con los requisitos establecidos por el COES.

El Estudio de Pre Operatividad cumplira con lo indicado en el Procedimiento Técnico COES PR-20y
comprenderd, entre otros, los siguientes aspectos:

a)

b)

c)

d)
e)

9)

Estudios de operacion en estado estacionario, para diversas condiciones de carga y generacion.
Se verificara el cumplimiento de los rangos permitidos de variacion de tensién, carga por las
lineas y transformadores, operacién de los dispositivos de compensacion reactiva, operacion de
los sistemas automaticos de regulacion de tensién, efecto sobre otros elementos de la red, entre
otros.

Estudios de contingencias en estado estacionario. Se demostrard la respuesta operativa
adecuada del Sistema en caso de ocurrir contingencias simples en el sistema de transmision (N-
1), durante el periodo de emergencia y hasta que el Centro de Control del COES adopte medidas
correctivas.

Estudios de respuesta transitoria post disturbio y verificacién de la adecuada respuesta de los
dispositivos control, regulacion, proteccion y recierre de accion rapida.

Estudios de sobre tensiones y coordinacion del aislamiento.
Estudio de tensiones y corrientes arménicas, su efecto en el SEIN y requerimientos de filtros.

Disefio de los sistemas de proteccidon y coordinacién de proteccion con el resto de las
instalaciones del SEIN, de conformidad con las normas del COES.

Célculo de potencias y corrientes de corto circuito y verificacion de la capacidad de las
instalaciones existentes y proyectadas para soportar los nuevos niveles de corto circuito. Se
identificara e incorporara al Proyecto las modificaciones y refuerzos en las subestaciones
existentes que seran ampliadas como parte del Proyecto. Asi mismo se identificard y propondra
las modificaciones y refuerzos de instalaciones influenciadas por el Proyecto pero que no forman
parte del mismo.

El detalle y alcance del Estudio de Pre Operatividad debera ser coordinado con el COES. Se aplicara
el Procedimiento Técnico COES PR-20.
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ANEXO 9

Documento del SERNANP sobre Factibilidad que el Proyecto atraviese la zona de
amortiguamiento del Parque Nacional Cerros de Amotape

La DGE consulté al Servicio Nacional de Areas Naturales Protegidas por el Estado (SERNANP) respecto
a la factibilidad de atravesar la zona de amortiguamiento del Parque Nacional Cerros de Amotape. Ante
ello, SERNANP remitié el Oficio No. 434-2016-SERNANP-DGANP, que adjunta la Opinién Técnica No.
141-2016-SERNANP-DGANP mediante la cual sefialé que el Proyecto es compatible con la naturaleza

juridica y la condicién natural del Parque Nacional Cerros de Amotape.

Lon Servicio Nacional g Direccion de Gestion
PERU | Ministério de Areas Nalales de las Areas Naturales
\ / del Ambiente Protegidas por el Estado Prote gidas

Wie de la Conasiidasién de! MaGiECTEIU UE ERERUIA 1 BIRAS|

i MG O MADIEEEAONA VO RIET SR Y IR TINTER. {

Lima, 18 MAR. 20 'l RECIRIDO

l{ 3 : UNOVINEE |
o) QJ -2016-SERNANP. [ |

NORegeto: 2990374 .
Ingeniero Cap: CEASTAO e 1 005
JAVIER MURO ROSADO l SRR e B
Director Beneral de Electricidad
Ministerio de Energia y Minas
Av. Las Artes Sur N° 260 - San Borja
Presente.-
Asunto: Compatibilidad de la actividad denominada "Proyecto de

Interconexién - Linea de Transmisién en 500 kV Ecuador -
Perd, en el tramo comprendido entre los vértices V26-5 y
VZ2i5"

Referencia: Oficio N° 360-2016-MEM/DGE

Tengo el agrado de dirigirme a usted en relacién a los documentos de |a referencia, a
fin de remitife adjunto la Opinion Técnica N* 141-2016-SERNANP-DGANP que
contiene el reciltadn da la aualianidn da la actividad “Provecto de Interconexion -
Linea de Transmisién en 500 kV Ecuador - Peri, en el tramo comprendido entre los
vértices V26-5 y V27-5 *, por lo que se concluye que la actividad es Com patible con la
naturaleza juridica y condicién natural del Parque Nacional Cerros de Amotape,
enmarcada en sl espacio geogrifico mencionadn en [a memoria descriptiva y
documentos adicionales.

Es propicia la oportunidad para expresarie mi especial consideracion,

Atentamente,

VB.
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@ Cabello Mejia
¢ Gestion de las Areas Naturales Protegidas

CC: - Jefatura del Parque Nacional Cenos de Amotape

La Opinidn Técnica No. 141-2016-SERNANP-DGANP emitida por el SERNANP sera puesta a disposicion
de todos los participantes del proceso.
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ANEXO 10

Términos de referencia

Supervision de ingenieria, suministro y construccion del proyecto
“Linea de Transmisién 500 kV Subestacién Piura Nueva - Frontera”

1. Objetivo

Establecer las condiciones bajo las cuales el CONCESIONARIO contratara los servicios de una
empresa con especializacion en la supervision de ingenieria, suministro y construccién de lineas de
transmision y subestaciones de alta tension, para efectuar la supervision de la ingenieria, suministro
y la construccion del Proyecto.

2. Dela Empresa Supervisora

EI CONCESIONARIO se obliga a contratar y a solventar los gastos que demande la supervision de la
ingenieria, suministro y la construccion del Proyecto, para lo cual propondra una empresa
especializada en la supervision de sistemas de transmision de alta tension, la misma que no debe ser
una Empresa Vinculada al CONCESIONARIO en los ultimos cinco (05) afios y cuya seleccion debera
contar con la conformidad del OSINERGMIN.

El costo que demande dicha supervision forma parte de la propuesta de inversién del
CONCESIONARIO.

3.  Ambito de la supervision

La Empresa Supervisora informara mensualmente y por escrito al CONCEDENTE y al OSINERGMIN
sobre el desarrollo de la supervision de la ingenieria, suministro y la construccion del Proyecto.

La supervision se prestard en la ejecucion del Proyecto “Linea de Transmision 500 kV Subestacion
Piura Nueva - Frontera”, que comprende lo siguiente:

a) Ampliacion de la Subestacion Piura Nueva 500 kV

El sistema de barras y los equipos de patio en 500 kV tendran una configuracién de conexion de
doble barra con interruptor y medio. La ampliacion comprenderd las siguientes instalaciones:

= Un (01) diametro, con dos (02) celdas equipadas, equivalentes a 2/3, conformado por: una
(01) celda de linea para la conexién de la linea hacia el Punto Frontera y una (01) celda de
corte central.

= Una (01) celda para la conexion del banco de reactores de linea trifasico, en la linea de
transmision hacia el Punto Frontera.

= Un (01) banco de reactores de linea trifasico en 500 kV, en la linea de transmisién hacia el
Punto Frontera, conformado por tres (03) unidades monofasicas de 53.33 MVAr cada una,

B AGUILA ACOSTA Anibal FAU mas una (01) unidad de reserva, a la tension de 500/v3 kV y con una potencia trifasica de
ha? 16/06/5053 11:01:10 160 MVAr. Incluye el reactor de neutro correspondiente.
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= Un (01) didmetro, con dos (02) celdas equipadas, equivalentes a 2/3, conformado por: una
(01) celda de barra para la conexion al banco de reactores de barra y una (01) celda de
corte central.

* Un (01) banco de reactores de barra trifasico en 500 kV, conformado por tres (03) unidades
monoféasicas de 40 MVAr cada una, mas una (01) unidad de reserva, a la tension de 500/V3
kV y con una potencia trifasica de 120 MVAr.

» Sistemas complementarios: sistemas de proteccion, control, medicién, comunicaciones,
extension de sistema de puesta a tierra, servicios auxiliares, extension de pérticos y barras,
obras civiles, etc. Los servicios auxiliares deberan ser independientes de los existentes en
la Subestacién Piura Nueva. Asimismo, se instalard una alimentacion de reserva como
respaldo para alimentar los servicios auxiliares.
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Nota:

El dimensionamiento, asi como las especificaciones técnicas de los equipos de compensacién reactiva
seran definidos por el CONCESIONARIO y aprobados por el COES en el Estudio de Pre-Operatividad,
el cual tiene como fin verificar que el Proyecto opere correctamente dentro del SEIN. Es decir,
determinar y evaluar el impacto de la nueva instalacion en la operacién del SEIN en la capacidad del
sistema de transmision, asi como en la fiabilidad y calidad de su operacion.

b) Lineade Transmisidon en 500 kV Piura Nueva - Frontera

e Longitud aproximada 1 270.28 km

e  NuUmero de ternas : Una (1), con estructuras de soporte completas y
preparadas para dos (2) ternas

e Tensién 1 500 kv

e  Tensién maxima del sistema : 550 kV

e Disposicidn de fases . Tipo vertical

e Tipo de soportes . Celosia autosoportada, de acero galvanizado

e  Conductor de fase : ACAR 800 MCM

e  Numero de conductores por fase : Cuatro (4)

e Cables de guarda . Dos (2) cables tipo OPGW con 48 hilos (fibras).

e  Altitud aproximada : Minima 58 msnm. Maxima 268 msnm.

4. Alcances de las labores de la Empresa Supervisora

La Empresa Supervisora tendra a su cargo la funcién de supervision del Proyecto, en el marco del
Contrato de Concesion y normas aplicables, durante las etapas de disefio, construccion, pruebas y
puesta en servicio del Proyecto.

Las labores de Supervision tienen por objeto que el Proyecto cumpla con lo siguiente:

a) Que la Ingenieria Definitiva, asi como la Ingenieria de Detalle y la Ingenieria Conforme a Obra,
correspondan a los alcances especificados en el Anexo 1 del Contrato.

b) Que el Suministro de los Equipos y Materiales correspondan a los alcances especificados en el
Anexo 1 del Contrato, verificandose que se cumplan las especificaciones, requisitos minimos y
normas establecidas en el Contrato, asi como en la buena practica de la ingenieria.

c) Que la construccién y pruebas del Proyecto correspondan a los alcances establecidos en el Anexo
1 del Contrato y el Anexo 2 del Contrato, respectivamente.

d) Que la construccién de las instalaciones se efectle segin los calendarios y cronogramas del
Contrato.

e) Elaborar un informe final de la construccién del Proyecto.

Sin ser limitativa, la relacion de las actividades que seran desarrolladas por la Empresa Supervisora
V:B.
D

EL AGUILA ACOSTA Anib&8KUIas siguientes:
50799643 soft
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4.1 Supervisiéon de los estudios de ingenieria

Revisar y evaluar los estudios que elabore el CONCESIONARIO, los que deberan estar
acordes con los alcances del Contrato. Tales estudios, entre otros, son los siguientes:

= Ingenieria a nivel definitivo
= Ingenieria de detalle
= Ingenieria conforme a obra

En lo que respecta al Estudio de Pre Operatividad (EPO) y Estudio de Operatividad (EO), la
Empresa Supervisora desarrollara una labor, de seguimiento y verificacién de dicho estudio
sobre el cumplimiento de los alcances contenidos en el contrato y en particular en el Anexo 1.

N
[v X =]
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4.2  Supervision de los suministros

Verificacién de los protocolos de pruebas de aceptacion en fabrica (FAT).
Verificacién de los protocolos de pruebas de aceptacién en sitio (SAT).

Supervision de la calidad de los suministros y caracteristicas técnicas del equipamiento,
teniendo en cuenta, entre otros, lo establecido en la Clausula 4.2 y en el Anexo 1 del
Contrato.

4.3  Supervision de la construccién del Proyecto

Efectuar la supervision de las actividades relacionadas con la construccion del Proyecto. A
manera indicativa y sin ser limitativa se supervisara lo siguiente:

Cumplimiento de los Cronogramas de Actividades para la Ejecucién de las Obras y de los
Cronogramas Valorizados.

La calidad del material, equipos del sistema eléctrico y la calidad constructiva del Proyecto.

La correcta construccién de las obras civiles (principalmente de las fundaciones), asi como,
la calidad de los suministros y materiales que para ello se utilicen.

La correcta ejecucion del montaje del Proyecto.

Verificar el cumplimiento de las especificaciones técnicas del montaje a efectos que se
cumpla lo establecido en el Anexo 1 del Contrato.

El adecuado transporte, manipuleo y almacenamiento de los suministros y equipos.

Verificara que la organizacion del contratista sea acorde a la envergadura del Proyecto, lo
cual permita garantizar el cumplimiento de los procedimientos constructivos y de la
seguridad de su personal.

Verificara la experiencia y capacidades técnicas de las empresas que el CONCESIONARIO
contrate para la construccion del Proyecto.

Cumplimiento del Programa de Aseguramiento de Calidad a que se refiere la Clausula 5.14
del Contrato.

Cumplimiento de las normas de proteccion ambiental y de seguridad en las obras revisando
y autorizando los procedimientos de seguridad y proteccion ambiental.

La labor de la Empresa Supervisora no debe interferir en las atribuciones vy
responsabilidades del Inspector del Contrato.

4.4  Supervision de las pruebas

Participar en las pruebas internas de operacion.

Participar en las pruebas de puesta en servicio del Proyecto establecidas en el Anexo 2 del
Contrato.

5. Calificaciones del personal de la Empresa Supervisora

DL AGUILA ACOSTA anibdeeguprofesionales requeridos para la labor de Supervision deben estar colegiados y habilitados en el

20380799643
Fec

ha! 16/06/3003 11:01:10 ejercicio profesional en el Peru. El perfil de cada profesional, sin ser limitativo, es el siguiente:

» Jefe de Supervisién del Proyecto: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de diez (10) afios en supervision de lineas y subestaciones de 220 kV o
superior.

= Jefe Supervisor de Linea de Transmision: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de cinco (5) afios en supervision de lineas de 220 kV o superior.

= Jefe Supervisor de Subestaciones: Ingeniero mecanico-electricista o electricista, con una
experiencia minima de cinco (5) afios en supervisién de subestaciones de 220 kV o superior.

= Jefe Supervisor de Obras Civiles: Ingeniero civil, con una experiencia minima de cinco (5) afios
en supervision de obras civiles de lineas y subestaciones de alta tension.
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= Especialista en Proteccidn Eléctrica: Ingeniero electricista, con una experiencia minima de cinco
(5) afios en sistemas de proteccién de subestaciones de 220 kV o superior.

= Especialista en Telecomunicaciones: Ingeniero de telecomunicaciones, electrénico, mecanico
electricista o electricista con una experiencia minima de cinco (5) afios en sistemas de
telecomunicaciones de lineas eléctricas de alta tension.

» Supervisor de Geotecnia: Ingeniero Geologo o Ingeniero Civil con especialidad en Geotecnia,
con experiencia minima de cinco (5) afios en supervision de trabajos en lineas y subestaciones de
alta tension.

» Jefe de Seguridad: Ingeniero mecanico electricista o electricista, con experiencia minima de cinco
(5) afios en la supervisién de la seguridad durante la construccion de lineas y subestaciones
eléctricas de alta tension.

= Técnicos civiles, electromecanicos y de telecomunicaciones: con experiencia minima de dos
(2) afios en trabajos similares en obras de Lineas eléctricas, subestaciones y telecomunicaciones
de alta tensién (220 kV o superior).

Los profesionales de la Empresa Supervisora destacados en obra como residentes seran ingenieros
mecanicos electricistas o electricistas colegiados y habilitados deberan tener experiencia minima de
cinco (5) afios en supervision de lineas y/o subestaciones de 220 kV o superior. Estos profesionales
seran contratados a dedicacién exclusiva para el Proyecto.

La Empresa Supervisora podra cambiar al personal originalmente designado siempre que los
sustitutos cumplan con los requisitos que se indican en el presente numeral.

Respecto a los siguientes profesionales: Jefe de Supervision del Proyecto, Jefe Supervisor de Linea
de Transmision, Jefe Supervisor de Subestaciones, Jefe Supervisor de Obras Civiles y Jefe de
Seguridad, no deberan integrar el equipo de supervision de otro Contrato de Concesion.

6. Informes

La Empresa Supervisora, presentara al CONCEDENTE, al CONCESIONARIO y al OSINERGMIN, los
siguientes tipos de informes, durante la ejecucion del servicio y en medio magnético con archivos
fuente:

» Informes mensuales: Al final de cada mes y durante el periodo de ejecucion del Proyecto, la
Empresa Supervisora elaborara un informe sobre la situacion del Proyecto.

= Informes de observaciones: En cada oportunidad en que la Empresa Supervisora detecte una
observacién, elevara el informe respectivo, describiendo los detalles correspondientes.

= Informes especificos: Son los informes que, durante la ejecucién de la obra, el OSINERGMIN o el
CONCEDENTE le solicite sobre aspectos o problemas técnicos especificos, situaciones de
seguridad, aspectos ambientales, incidente y accidentes o sobre otros aspectos relativos a la
ejecucion del Proyecto, en los plazos determinados por ellos.

V. » Informe de cumplimiento del Anexo 1 — Especificaciones del Proyecto.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU

0SB0 aeS 585 11.01:10  Informe de revision de la Ingenieria a Nivel Definitivo.
» [nforme de revision de la Ingenieria de Detalle.
= Informe de revision de la Ingenieria Conforme a Obra.

» [nforme sobre el seguimiento y verificacion de los Estudios de Pre-Operatividad y de Operatividad,
en relacién al cumplimiento de los alcances contenidos en el contrato y en particular en el Anexo
1.

» Informe final: Una vez terminadas las obras y aceptadas todas las pruebas y puesta en servicio, la
Empresa Supervisora elaboraréa el informe final de sus actividades. En este informe la Empresa
Supervisora expresara su aprobacion y conformidad con las instalaciones.
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7. Calendario de ejecucioén del servicio

El plazo maximo de ejecucion del servicio es el indicado en el contrato, contados desde el dia
siguiente de la fecha de suscripcion del servicio de consultoria.

La Empresa Supervisora debera empezar sus labores desde el inicio de la ingenieria a nivel definitivo
del Proyecto, o del Estudio de Pre-Operatividad, lo que ocurra primero.

De ser necesaria una ampliacion de plazo, las Partes se pondran de acuerdo para la misma.

8. Facilidades de informacion y supervision

El CONCESIONARIO pondra a disposicion de la Empresa Supervisora la documentacion que le sea
requerida por ésta.

Estos Términos de Referencia, en general, consideran las obligaciones que deberan ser cumplidas por el
CONCESIONARIO y que se encuentran establecidas en el Contrato de Concesion de SGT “Linea de
Transmisién 500 kV Subestacion Piura Nueva - Frontera”, que incluye el Anexo 1 “Especificaciones del
Proyecto” y el Anexo 2 “Procedimiento de Ejecucién de Pruebas de Puesta en Servicio del Proyecto”.

VB,

DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
20380799643 soft
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ANEXO 11

Tabla de Penalidades

En caso de incumplimientos, el CONCESIONARIO pagara al CONCEDENTE las penalidades estipuladas
en el presente anexo, en la cantidad y veces que se indica lineas abajo, debiendo seguirse el
procedimiento establecido en la Clausula 11. Todas las penalidades son independientes y acumulables.

1. Por cadadia calendario de atraso en el inicio de la Puesta en Operacién Comercial, segtn lo sefialado
en el Anexo 7 y teniendo en consideracién las suspensiones de plazo otorgadas de acuerdo con la
Clausula 4.3 y Clausula 10, el CONCESIONARIO debera pagar una penalidad que se calculara del
siguiente modo:

a) US$ 65000 (sesentay cinco mil Délares), por cada uno de los primeros treinta (30) dias calendario
de atraso.

b) US$ 130 000 (ciento treinta mil Délares), por cada uno de los treinta (30) dias calendario de atraso
subsiguientes al periodo sefalado en a).

c) US$ 195000 (ciento noventay cinco mil Délares), por cada uno de los noventa (90) dias calendario
de atraso subsiguientes al periodo sefialado en b).

Esta penalidad sera calculada a partir del dia calendario siguiente del vencimiento del plazo previsto
para la Puesta en Operacién Comercial y serd exigible al cumplimiento de la Puesta en Operacién
Comercial. En caso se configure la causal de terminacion del Contrato prevista en el Literal b) de la
Clausula 13.5.1, el CONCEDENTE cobrara unicamente una penalidad igual al monto de la Garantia
de Fiel Cumplimiento de Construccién, independientemente del ejercicio de su derecho a resolver el
Contrato.

2. Por el incumplimiento o el cumplimiento parcial, tardio o defectuoso, de lo dispuesto en el laudo que
se emite como consecuencia de la controversia a que se refiere la Clausula 11.3 o en la comunicacion
a que se refiere el Literal b) de la misma clausula, segun corresponda, el CONCESIONARIO pagara
el monto equivalente al quince por ciento (15%) de la Base Tarifaria vigente, sin perjuicio del deber
de cumplir el laudo en sus propios términos.

3. En los casos de terminacién del Contrato por causas imputables al CONCESIONARIO segln lo
establecido en la Clausula 13.5, ademés de la habilitacion para resolver el Contrato por parte del
CONCEDENTE, el CONCEDENTE aplicard al CONCESIONARIO una penalidad equivalente al monto
de la Garantia de Fiel Cumplimiento del Contrato, segun lo establecido en la Clausula 13.38.1.

4. En los casos de incumplimientos del CONCESIONARIO segun lo indicado en la Clausula 13.5.2 se
aplicard lo siguiente:

a) La penalidad aplicable al CONCESIONARIO por su incumplimiento se calculara desde el dia
siguiente de la notificacion del plazo para realizar la subsanacion hasta el dia efectivo en que se
hubiera subsanado el incumplimiento. A estos efectos se devengara una penalidad diaria igual a

AAGUILA ACOSTA Anibal FAUSS 33 333 (treinta y tres mil trescientos treinta y tres Ddlares) durante el plazo de subsanacion
ha: 16/06/2023 11:01:10  de] CONCESIONARIO.

b) Si el CONCESIONARIO no cumpliese con subsanar el incumplimiento dentro del plazo otorgado,
el CONCEDENTE quedara habilitado a resolver el Contrato y cobrard nicamente una penalidad
igual al monto de la Garantia de Fiel Cumplimiento. El CONCEDENTE podra ejecutar la garantia
correspondiente para cobrar la penalidad devengada.

V.B.
DEL

N
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5. Siel CONCEDENTE decide proseguir con el Contrato pese a encontrarse habilitado a resolverlo por
causas imputables al CONCESIONARIO, el CONCESIONARIO pagara la penalidad devengada
conforme al Numeral 3 precedente, segln lo establecido en la Clausula 13.39.

6. En caso de terminacién del Contrato por aplicacion de la Clausula Anticorrupcion, segun lo indicado
en la Clausula 13.10, se procedera conforme a lo estipulado en dicha clausula.
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Por no extinguir y/o levantar todas y cada una de las garantias, cargas y gravamenes que pudieran
existir sobre los Bienes de la Concesion o sobre el derecho de Concesiéon segun lo indicado en el
Literal d) de la Clausula 9.8, el CONCESIONARIO debera pagar una penalidad equivalente al cero
punto cinco por ciento (0.5%) de la Base Tarifaria vigente por cada dia calendario de atraso hasta el
dia efectivo en que se hubiera subsanado en incumplimiento.

Por no realizar el saneamiento fisico legal de los terrenos requeridos para el Proyecto, de ser el caso
0 por no acreditar la disponibilidad de uso y/o custodiar los terrenos previstos para ampliaciones
conforme ala Clausula 4.2, el CONCESIONARIO debera pagar una penalidad equivalente a un monto
de cinco (5) Unidades Impositivas Tributarias por cada mes o fraccién de atraso en el cumplimiento
de la obligacion y por cada imputacién realizada por el CONCEDENTE.

En caso la tasa de salida de servicio de la linea exceda la tolerancia indicada en el Numeral 3.2.3 b)
del Anexo 1, el calculo de la penalidad aplicable al CONCESIONARIO se determinara multiplicando
el exceso de la tasa de salida de servicio por encima de la tolerancia, por el 0.5% de la Base Tarifaria
correspondiente.

VEB.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
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ANEXO 12 - A

MODELO DE DECLARACION JURADA DEL ACREEDOR PERMITIDO
[En caso de contratos de crédito]

Lima, de.... de 20...

Sefiores

Agencia de Promocién de la Inversion Privada - PROINVERSION
Enrique Canaval y Moreyra Nro. 150, Piso 9

San Isidro.-

Acreedor Permitido: ...coooovveiiiieeiiii e

Referencia: Contrato de Concesion del Proyecto “Linea de Transmisiéon 500 kV Subestacién Piura Nueva
— Frontera”.

De acuerdo con lo previsto en el Contrato de Concesién del proyecto “Linea de Transmision 500 kV
Subestacién Piura Nueva — Frontera” (en adelante, Contrato de Concesién), declaramos lo siguiente:

a)

V:B.

Que no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por via contractual, judicial, arbitral,
administrativa, legislativa u otra), para asumir y cumplir con el compromiso de financiar a
(en adelante, el CONCESIONARIO) por lo que nuestros érganos internos
competentes han aprobado una linea de crédito hasta por el monto de , a favor del
CONCESIONARIO, la misma que estéa destinada a cumplir, directa o indirectamente, las obligaciones
derivadas del Contrato de Concesiéon segun lo indicado en el Literal a) de la Clausula 9.8 del Contrato
de Concesion, bajo las siguientes condiciones:

1 Prestatario:

2 Prestamista:

3 Monto del crédito: [indicar monto y moneda]

4 Tasa de interés aplicable: %

5 Listado de garantias a ser otorgadas por el «
CONCESIONARIO: .

6 Periodo de gracia y plazo de amortizacién del crédito: (_) afios/meses

7 Cronograma de amortizacion del crédito: Se adjunta a la presente declaracion

8 Condiciones de compromiso:

9 Penalidades aplicables por prepago:

10 Condiciones precedentes para el primer desembolso y
periodo de disposicion:

11 Ley aplicable

DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
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Sha? 18106/565 1#m)1:10 Que, cumplimos con los requisitos establecidos en el Contrato de Concesion, asi como todos aquellos

exigidos por las Leyes y Disposiciones Aplicables, para calificar como Acreedor Permitido, de
conformidad con los términos que el Contrato de Concesién asigna a esta definicion.

Que, los contratos de crédito o cualquier otro acuerdo accesorio a los mismos (i) no contravienen el
Contrato de Concesion y establecen que, en caso de discrepancia entre los contratos de crédito, o de
cualquier otro acuerdo accesorio al mismo, y el Contrato de Concesion, prevalecera lo dispuesto en
el Contrato de Concesién, (ii) no generan o modifican riesgos o responsabilidades adicionales al
CONCEDENTE no considerados en el Contrato de Concesion, y (iii) establecen que las obligaciones
a cargo del CONCESIONARIO en los contratos de financiamiento y las garantias otorgadas por el
CONCESIONARIO no exceden las garantias posibles de ser otorgadas de acuerdo al Contrato de
Concesién y a la legislacion vigente, y que cualquier pacto en contrario no sera oponible al
CONCEDENTE.

Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva — Frontera (Segunda Convocatoria) Pag. 97 de 125
Version Final del Contrato de Concesion

Con i

PUCHE |



. . Con 0
Ministerio Agencia de Promocién Direccién de Portafolio pUGﬂ@ﬂE\l‘ j
de Economia y Finanzas de la Inversion Privada de Proyectos Peri ~

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Aio de la unidad, la paz y el desarrollo”

d) Que, nos obligamos a levantar todas las garantias, cargas y gravamenes que pudieran existir sobre
los Bienes de la Concesién o sobre el derecho de Concesion, como maximo, al finalizar el plazo de
veintinueve (29) afios contados a partir de la Puesta en Operacion Comercial. En caso de terminacion
del Contrato de Concesion por causas distintas a vencimiento del plazo del Contrato de Concesion y
mutuo disenso, la obligacion antes indicada serd cumplida con anterioridad a la entrega del Monto de
Liquidacion al fideicomiso indicado en la Clausula 13.35 del Contrato de Concesion.

Atentamente,

Firma: ..ocooeeeiiiiiie e,

[N\ o] 0] o] (=
Representante del Acreedor Permitido

Entidad: ......cooevveeiiiiiieiieeee
Acreedor Permitido

V.

DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
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ANEXO 12-B

MODELO DE DECLARACION JURADA DEL BANCO ESTRUCTURADOR DE LA EMISION
[En caso de emisiones en el mercado de capitales]

Lima, _ de de 20

Sefiores

Agencia de Promocién de la Inversién Privada - PROINVERSION
Enrique Canaval y Moreyra Nro. 150, Piso 9

San Isidro.-

Referencia: Contrato de Concesion del Proyecto “Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva
— Frontera”.

De acuerdo con lo previsto en el Contrato de Concesion del Proyecto “Linea de Transmision 500 kV
Subestacién Piura Nueva — Frontera” (en adelante, Contrato de Concesidn), declaramos lo siguiente:

a) Que, no nos encontramos sujetos a impedimentos ni restricciones (por via contractual, judicial,
arbitral, administrativa, legislativa u otra), para actuar en calidad de banco estructurador de la emisién
de valores mobiliarios hasta por el monto de , a favor de
(en adelante, el CONCESIONARIO), la misma que esta destinada a cumplir, directa o indirectamente,
las obligaciones derivadas del Contrato de Concesion segun lo indicado en el Literal a) de la Clausula
9.8 del Contrato de Concesion, bajo las siguientes condiciones:

1 | Emisor:
2 | Estructurador:

s [indicar monto y
3 | Monto de la emision: moneda]
4 | Rango de la tasa de interés estimada: %
5 | Listado de garantias a ser otorgadas por el CONCESIONARIO: ¢ —

L]

6 | Plazo para el pago: (_) aflos/meses

7 | Penalidades aplicables por prepago:
8 | Ley aplicable

b) Que, el contrato de emisién de obligaciones (indenture agreement) o cualquier otro acuerdo accesorio
al mismo (i) no contraviene el Contrato de Concesién y establece que, en caso de discrepancia entre
el indenture agreement, o de cualquier otro acuerdo accesorio al mismo, y el Contrato de Concesion,
prevalecerd lo dispuesto en el Contrato de Concesion, (i) no generan o modifican riesgos o
responsabilidades adicionales al CONCEDENTE no considerados en el Contrato de Concesién, y (iii)

VB. las obligaciones a cargo del CONCESIONARIO en el indenture agreement y las garantias otorgadas

D350 aokas At o 1A Anibgh B CONCESIONARIO no exceden las garantias posibles de ser otorgadas de acuerdo al Contrato

Fecha: 16/06/20231:0110 e Concesién y a la legislacion vigente, y que cualquier pacto en contrario no sera oponible al
CONCEDENTE.

Atentamente,
Firma: .o

NOMDBIre: ..o
Banco estructurador
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ANEXO 13

ESQUEMA DE SEPARACION DE AREAS PERU-ECUADOR

ANTEPROYECTO: PROYECTO ESQUEMA DE SEPARACION DE AREAS ENTRE
PERU Y ECUADOR

DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
0380799643
echa: 16/06/2023 11:01:10
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CGES AMTEFROVECTE: FROVECTS ESCUIERGA DE SEPARACION DE AREAS ERTRE PERL ¥ ECLUADOR

INDICE
1 INTRODUCCION oo - 3
2 UBICACION oo 3
3 INSTALACIONES EXISTEMNTES 3
4 ARGQUITECTURA DEL SISTEMA A
L] CARACTERISTICAS TECHICAS DEL EQUIPAMIENTO .. - A
5.1 TUnidad de Sincronizacion de Tiempe (EPS ) e eeeeeme e S
53 Concentrador de Datos de Fasomes (PO e
54  Switch Ethernet Admindstrabile . ..o menee T
5.5  Cootrolador de Fechazo de Carga (I.SC] et eemet e memnmn T
54  Software de Gestion v Monitores del E5quE|m! dE E-Epmcmn de Pueasﬂ
5.7 Estacion de Compito local con PDC Local e B

CARACTERISTICAS REQUERIDAS PARA TELECOMUNICACIONES DEL ESQUEMA

DE SEPARACION DE AREAS ... )
538  Enlaces de Comunicacion requeridos para la up-zmuu-n de Esquuna de E-epan:mn d.e .ﬂuusP
5.8.1 Enlaces para las Subestaciones de SO0E B

(A

B.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
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CGES AMTEPROVECTC: FROYECTD ESOUIERG DE SERARALION DiE ABEAS ENTRE FERL Y ECLIADGOR

1 INTRODUCCION

El Esguema que s desea implementar para realizar Separacion de Areas entre el Sistema Eléctrico
de Pera con Ecuador, sera basado en la implantscion de la Tecnologis de Sincrofasores.

El Esquema de Separacién de Areas Peri — Ecuador (ESA Peri — Ecuador) a implementar requiere
de una plataforms de comunicacion que permita establecer enlaces de datos confishles enfre cada
uno de los dispositivos participantes, como son: BMU, PDC, LSC, Software de Gestion de
Sincrofasores. Para ello se requiera utilizar como medio de comunicacion preferente la Fibra
Optica, medio que permite tener enlaces de comunicacion de alta velocidad ideal para este tipo de
soluciones, donde se requiere tomar decisiones con respuestzs rapidas.

El Esquema de Separacién de Areas basado en Tecnologia de Sincrofasores tendri un disefio
flexible v abiarto para parmitir gue s futiro pueda realizarss ampliaciones.

! UBICACION

El Esguema de Separacion de Areas sera immplementade en Subestaciones comespondientes a las
Lineas de Transmizion de 500 k' del area Norte del Frer hasta la Subestacion de Frontera con El
Ecuador (5E PASATE).

3 INSTALACIONES EXISTENTES

S presents uns lista de Subestaciones donde se planes implementsr &l Monitoreo de informacion
basado en tecnologia de Sincrofasores para desarrollar el Esquema de Separacién de Areas, en cada
unz de ellas se requerira instalar equipos PMU, LSC, PDC, etc. Para esto ultimo se hara uso de las
instalzciones ¥ servicios propios de cada Subestacion para lo cual se coordinara con el respactivo
Agente Dperador de la Subsestacion Eléctrica imvolucrada.

ITEM SUBESTACIOMN M. TENSION PAIS

1 SE TRUJILLC SO0KY/ 220k PERLI

2 | SELA PR SO0ENW 2 20k PERU

3 SE PIURA NUEYA SO0KEY FERLI
o 4 SE PASAIE SO0, 2 30k ECUADODR
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
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COES AMTEFROYECTO: PROYECTO ESOUIERGA DE SERARACKIM D AREAS ENTRE FERL ¥ ECLIADOR

4 ARQUITECTURA DEL SISTERLA

La Arquitectura gue se plantea tiens topologia de comunicacion Estrells simple enme los
dispositives como: FMU, PDC, LE3C v Servidor del Software de Gestion de Sincrofasores. El
Esgquema de Separador de Areas propussto ragquiers de una plataforma de comunicacion Ethernet 1a
cual pernmitita establecer enlaces de comumicaciomes confisbles v flexibles, paras permitr
ampliaciones en el firturo.

El Esquema de separacién de Areas debera ser compatible con la tecnologia de Sincrofasores
implementado en PMUs a instalarse en 5E Pasaje de Ecuador, asi como debera poder a futuro poder
adaptarse con el Sistemma de Separacion de Aress implementado entre Emador v Colombia.

La arguitecmara de comunicacién, en un 100% estd basada en Fibra Optica, que puede ser atendida
por cualguier operador de Telecomunicaciones.

En la Fizura 1 se muestra la Arguitectura de Comunicacion donde se detalla el tipo de enlaces de
Comunicacion pressnte entre cada Subestacion Eléctrica.

En la Figura 2 se puede aprecizr la arquitectura de Comunicacion Interns en una Subsestacion gue
coenta con: 2 FMUL 1 reloj GPS v 1 Swiich Ethernet.

En la Figura 3 se apreciz la arquitectora de Comunicacion Interna en una Subestacion que coenta
Con un equipe PDC, Sistema ds Monitoreo ¥ Gestion, 1 LSC, 2 PMU, 1 reloj GPS v 1 Switch
Ethemst.

£ CARACTERISTICAS TECNICAS DEL EQUIFPAMIENTO
51 TUnidad de Sincronizacion de Tiempo (GFS)

Por cada estacion se instalara wn reloj sincronizado por satélite, el cnal dispondra de puertos
programables que emititan formato de sincronizacion del tipe IRIG-B demodulade, con una
aproximacion promedio de = 40 ns v uns aproximacion pico de =100 ns. Los valores citados, seran
compatibles con el funcionamiento del esquerna de los PMU s 0 mejoras.

&B,_ AGUILA ACOSTA ARlispapdra también de puertos Ethemnet de cobre /o fibra optica, para su integracion a una red tipo
B R06 365 11.01Hghernet. La unidad estara provista de pantalla de visualizacion donde se podrd apreciar la hora
Local ¥ 1a hora TUTC.
El reloj incluird un oscilador interno de alta estabilidad que zarantice, para su uso transitorio, una

aproximacion de 50 ps o mejor, por dia, 3 temperstura conmstznte, ea caso de falla de 1z ssfal
zatelital

Hoja 4 de 13

Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva — Frontera (Segunda Convocatoria) Péag. 103 de 125
Version Final del Contrato de Concesién



PERU | Ministerio ASaldEre e e eete - Direccion de Portafolio PUCHE |
de Economia y Finanzas de la Inversién Privada de Proyectos Peri ~

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Aio de la unidad, la paz y el desarrollo”

CGES AMTEPROYECTE: PROYECTD EACUIERA DE SEFARACICON DF ABEAD ENTRE PERL ¥ ECLLADOR

£72 TUnidades de Medicion de Fasores (PMU)

Lasz Unidades PRAUT delren cumplir con los requerimientos de la norma IEEE Std C37.118.1-2011
considerando con prevalencia lo indicado en IEEE 5td C37.118.12-2014 (Amendment IEEE 5td
C37.118.1-2011) v de la nonma IEEE 5id C37.118.2-2011.

Las Unidades PMU deben ser de 1a Clase P conforme a las clases de performance establecidas en la
clamsula 5.5.2 de la norma IEEE Std ©37.118.1-2011 v deben tener las signientes caracteristicas:

Emor tofal del vector (TVE)

en ] range del 0% al 120% del valor nominal 1%

Emor tofal de 1a frecoencia (FE)

en el rango de =2 Hz 0.0005 He
Emor del cambio de la frecuencia (BFE) 0.4 Hz's

Las Unidades PMU deben tener 1a capacidad de efecmar lo signiente:

Calcular ¥ ser capaces de reportar los Sincrofasores de los juegos trifasicos de las Tensiones v de
las Corrientes de las liness de transmision a una tasa de 60 valorss por segundo (Reporting rates:
Fs—fames per second) conforme a lo estsblecide en la clausula 5.4.1 de la norma IEEE Std
C37.118.1-2011.

Calcular ¥ ser capaces de reportar la Frecuencia v la variacion de la frecuencia (rate of change of
frequency _ BOCOF) conforme a lo establecido en la clamsals 5.2 de la norma IEEE Std C37.118.1-
2011. La Frecusnocia v lz varacion de la frecuencia (BROCOF) deben zer evaluadas ssgun lo
indicado en la cliusala 5.3.2 de la norma antes mencionzda.

Racibir la sefial de tiempo desde una foente GPS, con Hempo wniversal coordinads (UTC), con la
suficients precision para mantener el emror total del vector (TVE), el error de frecusnciz (FE) v la
varacion de la frecuencia (FOXC0F) denfro de los limites especificados en la nomma IEEE Std
C37.118 1=2-2014.

Laz Unidades PMU deben cumplir con los requisitos para la operacion en estado estacionario; ¥
zobre todo, deben tener la performance dinamica indicada en la norma IEEE 58d C37.118.1-2011.
Las Unidades PMUT deben comunmicarse directamente en tiempo rezl con los Concentradores de
Diatos Locales de la respactiva subestacion.

19 Los PMUT deberan contar con contactos de salida Secos para rezlizar operaciones de control en caso
DEL AGUILA ACOSTA Anib

20380799643 soft %E4'hecesario.
Fecha: 16/06/2023 11:01:10

Los dispositives PRMU tendran 1a capacidad de realizar logics intemna con la Snalidad que en ciertos
casos dos PMU puedsn comversar entre si v decidir realizar una accion de control sin necesidad que
intervenga um PR,
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CGES EMTEFROVECTO: PROYECTO ESCUIERS DE SEFARACICN DE AREAS ENTRE FERL Y ECLIADOR

£3 Concentrader de Datos de Fasores (PD)

El Concentradores de Datos de Fasores PDC deben complir con los requerimientos de la guia IEEE
Std C37.244-2013 y de la norma IEEE S5td C37.247-2013.

El Concentradores de Datos de Fasores PDNC foncionsran como mm nodo en umna red de
comumicaciones, agrupando la informacicn de las Unidsdes PMU conectadas, integrando la
informacion en unza linea de tiempo (time stamp) que permitan conocer la secuenciz de eventos.

Los Concentradores de Datos de Fasores FDC dispondran de facilidades de software para procesar
¥ visualizar |z informacion. Asimismo, deben permitir mejorar la inter-operatividsd de los
dispositivoes, sistemas y aplicaciones. Para elle, los PDOC deben atender 3 los requerimisntos de
latencia establecides en el mumeral §.1 de la normma IEEE 5id C37 247-2013.

Los Concentradores de Datos de Fasores PDC deben reportar a ofres PDC en caso se requiera &
fumro ¥/o a un Concentrador a nivel Macional {corporstivo) segin el Frotocolo de 1a norma IEC/ TR
G1B50-90-5_ Sin embargo, desds gue se deben communicar con unidades existentes de PMIUT deben
también poder comunicarse son el protocolo IEEE Std C37.118.2-2011, v también la version del
2005.

Desde que los PDC representan un punte de falla en 1a cadena de la informacion, en su disefio se
debe considerar redundancias, asi como opciones de bypass para mitigar tales fallas.

Los PDC deben ser previstos para soportar data de multiples fuentes (FPAMU) con un minimo de 30
PMU v procesar la informacion orientada a funciones de monitoreo, control v proteccion (wide-ares
monitoring, proftection, and control - WAMPAC).

Los FDC deben estar previstos para registro de data en formato Commeon Format for Transient Diata
Exchange (COMTRADE) segun |z nporma IEEE S0d C37.111-1999. Acimismo, es desashle que los
POV soporten regisito de eventos en el formato Common Format for Event Data Exchange
(COMFEDE) segun la norma IEEE Std C37.230-2010.

El PDNC tenddra la capacidad de CODectarse con equipods que permitan ejecutar mandos de Control
LSC para realizar la Separacion de Areas entre Pemil v Ecuador. La comunicacion podra ser
mediante 2] empleo de protocoles de Commnicacion rapidos como IECS1850, EtherCAT, o alzin
. otro protocolo de comunicacion de alta velocidad.
Sihasup acooma s oy , ,
Fecha: 16/06/2023 11:01Hl Equipe PDC tendra las siguientes Funcionalidades para ejecutar el Esquema de Separacion de
Arsas,

Algoritmos de Analisis Modal

Algoritmos de Estabilidad en base a Voltaje
Algoritmaos en base 3 Oscilaciones de Potencia
Algorimos en base 2 la Difersncia Angnlar
Algoritmos en base 3 diferencia de Frecuencis
Algoritmos en base 3 razdn de cambio de Frecuencia
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£4 Switch Ethernef Adminizirable

Se instalaran Switch Ethernet totslments administrables Capa 2 compatibles que soporten um
ambiente robusto de Subestacion segin IEC 60255, Que tenga disponibilidad de puertos Ethernet
tipe 10/10{Base-T con conectores BT45, asi como pusrtes de fibra optica 10{Bass FX con
consctores tipe LOC, hasta para 100 Mbps, en cantidad suficiente para atendsr 1z conexion de los
equipos 3 suminisoarse, mas una reserva del 25 % adicionmal, segim los requerimientos de cada
instalacion. Se estima uma capacidad total final de 20 puertos en total Con capacidad de ser
adminiztrado via WEB.

El cableado podra sar por la parte frontal o por la parte posterior del equipo.

El Switch vendra montado en un bastidor de altara ITT v para Sjzcion en rack o fente del tsblero,
de una longimd estandar de 19" Los Switch Ethernet deberan cumplir con 1as siguientes Wormas:

IEEE 802.3 Puertos Ethemet

IEEE 802.1D) MAC Bridges

IEEE 802.10) Wirtnal Local Area Netaorks

IEEE E02.1W Fuapid 5pamming Tree

IEC 512850 EEMA Tested and Passed

IBEC 61754-20 Interfaces de Fibra Opiica

SHMP Simpls Metwork Managemeant
Protocol V1, VI, V3

Eango de Temperamra -40a 85 =C

Huomedad Belatva Da05%

Fuente de Alimentacion 125220 Vac, Vdc

£5 Confrolador de BEechazo de Carga (L5C)

El Controlador de Rechazo de Carga tambien llamade LSC tomado de sus Siglas en Ingles (Load
Shedding Controller), El Coatrolador de Rechazo de Carga tendra la capacidad de tener un Minimo
de & Contsctos de Entrads v un minimo de 8 confactos secos de Salida de Alts Velocidad v Alta
Capacidad de Interrapcion. Fecopilara 2] estado acmal de los intermuptores asociados a las lineas da
transmision en S00kV segin el Esguema Eléctrico de Interconexion entre SE Piura Mueva (PERLN
con SE Pasaje (ECTTADNOER).

V.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
20380799

Focha: 16/06/2023 11:01:10] LSC" tendra la capacidad de ser programado por lengusjes de programacién de cédigo Abierto
sagim la Worma IEEE 61131 con la finalidad que la logica a ser implementada sea flaxible, de facil
comprension. Cue incluya dentro de sus capacidades la habilidad de comunicarse wutilizando
Protocolos de Comumicacion Abierte come I[ECS§1850 GOOSE, IECG1250 MMS, DNP
LANWAN, Modbus TCP, EtherCat. A fin de que se puedan compartir informacion con los equipos
PDC v con ofmos Sisternas existes como 5CATA
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COES EMTEFRONECTE: FROYECTD E5CIERA DE SERARACION DE AREAS ENTRE FERL ¥ ECLADOR

El L5C tendra la opcitn de comportarse como un PMUC modular por tanto tendra la opcion de
tener tarjets de Enfrada de Cormiente v Voltaje pars monitorear de modo directo las sefales de
Corrients ¥ Tenzion.

Los dispositives L5C cumpliran come minimeo con las signientes Momas de Fabricacion:

IEC &0255-0-20 10 Amp Breaking Capacity
IEC 1850 EEMA Tested and Passed
IEC §1734-20 Interfaces de Fibra {l:lplitﬂ
IEEE 61131 Logic Engins

Ranpgo de Temperatra 40 a 85 =C

Humedad Belatva 0la%s%

Fueate de Alimentacién 48125, 125220 Wac, Wdc

5.6 Software de Gestion ¥ Monitores Del Esquema de Separacion de Areas

El Software de Gestidn v Monitoreo del Esquema de Separacion de Areas se ejecutard dentro de un
Servidor de Computo de Uso Industrial apto para trabajar en un ambiente agresivo de Subestacion
Electrica. Dispondra de unz Imterfaz Grafica para el Operador mediante el cmal ofrecera las
sipuientes caracteristicas.

Monitorer de Estsbilidad de Tension

Monitores de Oscilaciones de Potencis

Monitoreos de .'ing;ull:-s de Faze

Monitores de Carga en Tiempo Feal de las Lineas de Trancmision

Almacenar Informacion Historica en Forma Contimaz ¥ por Eventos

Capacidad de Crear Logicas Programadas por el usuamio

Establecer Limites de Operacion en Diferentes Varizbles de Monitoreo para generar
Alarmias.

La informacion serd recopilsds mediante el protocelo IEC C37.118-2011 vio IEC C37.118-2005
provenisnte de mltiples PRMU s o PN s,

£7 Estacion de Computo local con PDC Local

B.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
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Fecha: 16/06/2023 11:01h@ estacidn de trzbajo asignada a cada PDC deberi cumplir como minimo con las siguisntes
Caracteristicas tecmicas.

Microsoft Windows 10 {64 Bif)

Placa Intel IT o Superior 2.5 GHz en Procesamisnto

Memoria FAM & GB

Disco de Almacensmiento 250 GB

Foante de Alimentscitn Redundante 48/125 Vdc, 125/250 Vac, Vdc
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CGES AMTEPROVECTD: PROVECTD ESGUEMA DE SEFARACKIN [ ABEAS ENTRE PERL ¥ ECLLADOR

CARACTERISTICAS EEQUERIDAS PARA TELECOMUNICACIONES DEL
ESQUEMA DE SEFARACTON DE AREAS

£8 Enlaces de Comunicacion requerides para Ia Operacion de Esquema de Separacion de
Areas

£351 Enlaces para las Subestaciones de S00EV

En la figura 1 se muestra el esquema de comunicaciones basado en fibra optica para los equipos
comprendides en el Esquema de Separacion de Areas entre Pern v Ecuador.

Debido al nivel de confsbilidad requeride v a la velocidad de transmision de datos para el servicio
de Sincrofasores, el medie mas idéneo son los enlaces de fibra optica, que puedsn ser proveldos por
las empresas que ofrecen el servicio pabico de communicaciones a nivel nacional ¥ que disponen del
medio de comunicacionss antes mencionado.

La confiabilidad v calidad de los enlaces de comunicacion digital, tal come lo regueride para los
enlaces de los equipos PMU, P, dependen de muchos factores tales como: el mido presente en
los enlaces, la calidad de los equipos elecironicos terminales de trapsmision ¥ recepoion, el tipo da
modulacion empleado, la velocidad de transmision v de otros factores. En general para medir la
calidad de los enlaces de commnicaciones digitales, se utiliza el parametro BEE (Bit Emoer Rate),
gque define la cantidad de bit emrados en relacion a los bits comrectos, debiendo garantizarse un
miximoe de de 1 x 10E-11 bities errados.

Los diferentes operadores pueden offecer valores BER que difieran unos de otros ¥, en caso de goe
z2 disponga de una red de transmision de datos de ares smplia en donde intervengan tramos des
diferentes operadores, el BER resultante tomara en cuenta el valor menos faverable de todos los
componentes de la red, ¥ en caso de falla, individualizar al operador responsakle de la falla de la
Ted, fomara su tempo.

Por lo anferior se recomienda gue los circuitos pars dar acceso a las diferentes subestaciones se
traten, ea lo posible, con un solo operador.

V.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
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REFEREMCIAS:

[1a] Paper Bemedial Action Scheme Based on Syochrophasor Messurements and System Angle
Difference for Peru's 500 kW Grid. October 2016 / 431d Anmnal Western Profective Relay
Confarence, October 2016,
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SISTEMA DE COMUNICACION DEL PERU
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ARQUITECTURA DE COMUNICACION EN UNA SUBESTACION CON DOS PMUS

— MULTIPLEXOR —_—
ANTENAGPS T

EXNSTENTE
RELOJGPS T

(V2

l
-

|EEE CI7 118-2011

IRIG-B

PMU
.
MULTIPLEXOR EQupo de Mutpleado - Equpo Exstente PMU2
Reoj GPS
Switch Ethernet Industnal Capa 2
PMU contemglado como Summistro en ef Froyecto IEEE C37 1162011
Eriace de Cable Coaxial RG54 pan sincronzacion de Tiompo
—@— | ErweceFoaOma e ARQUITECTURA DE COMUNIGACION
— Trencal de Fea Optica existente INTERNEXA 10GB PMU's
Fizura I
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ARQUITECTURA DE COMUNICACION EN UNA SUBESTACION CON DOS PMUS Y
TN FDC v L5C

ANTENA
GPS

MULTIPLEXOR

EXISTENTE

SWITEH ETHERNET I:l

QUTRPUTS
RELOJGPS

PIUT

2011
2011

IRIG-B

IEEE C37 118-

IEEE C37.118-

IEEE C37 18-
2011

- Contraladar de Rechara de Carga
MULTIFLEXOR Equipo de Mubiplexado - Eguipo Existente
E Interfass de Gestidn y Configuracién de EEP Norte
Concentrador de Sincelascss,
Reloj GPS
E Sk, Ethemet Industrial Gapa 2
R Enlace de Cable Coaxial RG 54 para si cion de Tiempo
G | Freeterheone womeen ARQUITECTURA DE COMUNICACION
e | Troncal e Finwa Giptica exsients INTERNEXA 1068 PDC. LSC v EMUS
Fizura 2
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DISPOSICION DE EQUIFOS EN LINEAS DE S00EV

SE Truplo - - StLuNlﬂuquu- - StMul:Nuwu- -
S00KY S00KY SO0KV
=]
4
FRONTERA
PERUANA
ECUATORIANA
-
- COnrotaosr 9 RECRazo o Caiga
Concanirager da Fascres POC Lol
- e 3 nsam
— Lires oo SO0Ky
Fizura 4
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
20380799643 soft
Fecha: 16/06/2023 11:01:10
Hoja 13 d= 13
Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva — Frontera (Segunda Convocatoria) Pag. 112 de 125

Version Final del Contrato de Concesion



L . Con e )
Ministerio AgleEle el Direccion de Portafolio pU[ﬂ@ﬂEj |
de Economia y Finanzas de la Inversién Privada de Proyectos Pera —

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Aio de la unidad, la paz y el desarrollo”

ANTEPROYECTO: PROYECTO ESOUEMA DE SEPARACION DE AREAS ENTRE
PERU Y ECUADOR

DEL AGUILA ACOSTA AniballFAU
0380799643 soft
echa: 16/06/2023 11:01:10

N

ESPECIFICACIONES TECNICAS
Rev.3 (23 de Febrero 2021)

Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva — Frontera (Segunda Convocatoria) Pag. 113 de 125
Version Final del Contrato de Concesién



(A

Ministerio Agencia de Promocidn Direccion de Portafolio
de Economia y Finanzas de la Inversidn Privada de Proyectos

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Aio de la unidad, la paz y el desarrollo”

‘ GES ANTEFROYECTO: PROYECTD ESCIUERA, DE SEPARACION DE AREAS ENTRE FERL ¥ ECUADOR

\

INDICE

1 DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTO ...

2 UBICACION ...

3 OBJETIVG e

4 FUNCIONALIDADES DE DMSPOSITIVOS DEL ESQUEMA DE SEFPARACION DE

AREAS PERU - ECUADOR .o S
4.1 Funcionzlidades R.equen-:las de las Lm-:lades dE Medlnnn dE Fa_mres - I-'-'In-ﬂ.I
4.2  Funcionslidades Fequeridas de los Concentradores de Datos de Fasores - F]]E

43  Funcionalidades Requeridas de los Controladorss de Bechazo de Carga - LEE......-..-.

5 ESQUEMA DE SEPARACION DE AREAS

B CANTIDAD TOTAL DE EGUIPOS EN EL ESQUEMA DE SEPARACION DE
AREAS 13

T DOCUMENTOS DE REFEREMCIA ...

B.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU

20380799643 s

Fecha: 16/06/2023 11:01:10

Linea de Transmision 500 kV Subestacion Piura Nueva — Frontera (Segunda Convocatoria) Pag. 114 de 125

Version Final del Contrato de Concesion

u@ﬂ@ﬂf
Peri ~



L . (on
Ministerio ASaldEre e e eete - Direccion de Portafolio PUCHE|

)
~{ |
de Economia y Finanzas de la Inversién Privada de Proyectos Peri ~

“Decenio de la Igualdad de Oportunidades para Mujeres y Hombres”
“Aio de la unidad, la paz y el desarrollo”

{ GES ANTEFRDYECTO: PRONECTO ESOUERMA, DE SEFARACKIN DF AREAS ENTRE PERU Y BOUADOR

1 DESCRIPCION GENERAL DEL PROYECTO

La inferconexion entre el Sistema Electrico Nacional de la Fepublica del Pema v el Sistema
Electrico Nacional de 1a Republica del Ecuador requiere la importante necesidad de implementar un
Esquema de Separacion de Aress, que permitird mantener o] suministro de slectricidad en la zona
Horte de Pemi, mediante |z implementacion de un Sistema que permita la desconexion de ambos
sistemnas Eléctricos ante la posibilidad de llegar a la inestabilidad del Sistema Eléctrico v para ello
se monitorsaras diferencia Angmlar, Estabilidad del Sistema de Potencia, etc, basado en Tecnologia
dea los Sincrofasones.

El Esquema de Separacién de Areas requiere de una plataforma de comumicacién que permita
establecer enlaces de comunicacion confiables entre cada wno de los dispositivos paricipantes,
como son: PMU, PDC, LSC, Software de Gestion de Proteccion. Para esto ultimo se requiers
utilizar comeo medio de comunicacion prefarente a2 enlaces de fibra dptica, medic que permite tenar
enlaces de comunicacion de alta velocidad, ideal para este tipo de solucicnes donds se requiere
tomar deciziones con respuestas rapidas.

El Esquemsa de Separacién de Areas basado en Tecnologia de Sincrofasores tendrd un disefio
flaxible y abierto, para permitir que 3 foture pueda reslizarse ampliaciones que contemplsn el
crecimiento del Sisterna Eléctrico Nacional

? TUBICACION

El Esquema de Separacién de Areas entre Perd ¥ Ecuador serd implementado en Subestaciones
comespondisntes 3 las lineas de transmision de 500 KV del drea Norte del Pern

3 OBJETIVD

En el presente documento tiene comas Dh-_'lEh."i.'I:l dascribir los requenimientos funcionales del sistema
de Sincrofasores a ser instalados en el drea nore del SEIN, los cuales tienen por finalidad
monitorear en tiempo real el estade del sistema de potencia y, ante contingencias criticas en la
operacion del SEIMN, proporcionar un esquema de Separacion de Areas a fin de garantizar la
Estabilidad del Sistema Eléctrico Macional Peruano.

W% Los equipos PMU de los sincrofasores, seran instalados y reportaran informacion de sus lacturas,
DL AGULAACOSTA Anibahifia un Concentrador de Fasores PDC. La localizacion de PMU™s y PDC's ha sido definida y esta
Fecha: 16/06/2023 11:01:10 mostrada en al E-i.g'l.l.'iﬂ]TE ESUEma.
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BE Trupho - - 3E La Nifia quu- - SE Pura Nmu- -
5001 \f S00KY 500KV
T
FRONTERA
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I FROMTERS
ECUATORIANA
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=

Comcantrador de Fasores POC Local
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—

P g [=IXTEE T

Ui 0 00K

Figura 1.0

La grafica snoterior muestra solamente la localizacion fisica de los PMU con los PDNC's; pero, la
funcionalidad de la arguitectura considera lo siguiente;

Los PMU’s reportarin mediante los enlaces de Comunicacién de Fibra Optica hacia el PDC Local
que se whicara en la SE Piura Mueva gue s la subestacion de Fronteras com el Ecuader. En las
instalaciones de COES en Lima habra un segundo PDC (PDC Wacionzl) con funciones de
v Monitorea v Almacenamisnto de datos.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU

20380799643 s

Fecha: 16/06/3023 11:01:10 - El PDLC Local estaran dotado de logicas para efectuar funciones de proteccion a traves de los
PMUT con capacidad de realizar conirol (PMCUT) ¥ hacia el LSC (Controladores de Bechazo
de Carga)

- Los mismo FMU's reportarén a un segunde PDMC Corporativo (Gestion) a ser instalado
Lirna para realizar fuonciones de Monitorso.

En el signiente dizgrama s& muestra funcionzlidad senslada

Hoja 5 de 14
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Arquitectura Funcional de los Sincrofasores

M

-

INPUTS QUTPUTS

icakl“

Figura 1.0

4 FUNCIONALIDADES DE DISPOSITINVOS DEL ESQUEMA DE SEFARACION DE
ABREAS PERU - ECTTADNDE

El Esquemsa de Separacion de Areas estard conformado par 3 tipos de dispositivos importaotes
como son PMU, PDC, L5C coya funcionalidad se describe a continmacion:

4.1 Funcionalidades Requeridas de las Unidades de Medicion de Fasores - PAIT

. e ha previsto que cada PMUT =8 comecte a cada circuito commespondients 3 una linea de Transmision
DEL AGUILA ACOSTA AnibBKFRUZLLD COID minimo debe tener la capacidad de entrada de un jusgo de comrientes ¥ un juego de
Fecha: 16/06/2023 11:01:10tens ionas. De asta manera, un PMU puede ser aplicado a cada circnito (liness de transmision) ¥ por

Subestacion de un mizmoe nivel de tension, como se muestra en 1z fgura. Pero el PMU debera tener

capacidad para comectarss a dos juegos de Cormientss ¥ 3 un Juego de Tension.
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PMU

Aplicacion de los PMU 2 dos circuitos con tensiones de barras

Figura 3.0

Aplicacion de los PMU a cada circnito de Linea

V.

DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
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Figura 4.0

Los PMU deben ser disefados v fabricados bajo la norma IEEE Std 188.1-2011 Stsndard for
Synchrophasor Measurements for Power Systems v su actualizacion segun IEEE 5td ©37.118.1a-
20014 (Amendment to IEEE 5td C37.118.1-2011).

Los PMU deben reportar las mediciones de los fasores @ los PDC segim 2] Protocolo de la nomma
IEEE 5td C37.1182-2011 5Standard for Syochrophassor Data Transfer for Power Systems.
Adiciopalmente los PR deberan tener la capacidad de ser scmuslizados para que en un fuhire
puedan incluir &l Protocolo IEC §1850-90-5 gue a3 la norma gue caracteriza coma los protocolos de
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Gl1850 son aplicados a las comumicaciones de los Sincrofasores desde los PMU hacia los
Concentradores de Datos PDC v los sistemas de confrol v proteccion WAMPC (Wide Ares
Monitoring, Protection and Control), incloyendo aplicacionss a los Cenfros de Control Este
requerimienty del Protocole IEC §1850-90-5 es con la finalidad de opfimizar los dempos de las
protecciones mediante comunicaciones GOOSE. Ademas, el uso de este protocolo ofoTga un mayvor
horizonte en el tiempo en la aplicacion de los FMU v los PO,

Actalmente la gran mayoria de los principales los fabricantes de PMUT incloyen los Protocolos
IECG1850 Goose como parte de sus FEIB.CI‘EI.‘.iEIiI’.ﬂE para realizar acciones de control en Sistemas de
Monitoreo, Proteccion v Control de Area Amplia, pero ain no tienen implementado al momento de
escribir este documento 1a norma IECS1850-90-5. Los dispositives PMU tendran la capacidad de
realizar logica interna con la finslidad que en ciertos casos dos PMU puedan comversar entre si ¥
dacidir realizar uns accion de control sin necesidad que intervenga un PDOC.

4.1}  Funcienalidades Eequeridas de lo: Concentradores de Diatos de Fasores - FIND

Los Concentradores de Datos PDC funcionsran como o nodo en una red de comunicaciones,
sgrupando 1z informacien de las TUnidades PMU conectsdss, integrando la informacion vy
slineandola en unz lnea de Hempo (Hms stamp) para conocer el estado del sistems de potencia
tiempo real v la secuencia de eventos,

data storage
PMU and applicaton
PDC input
streams
PDC cutput
stream
PMU —> PDC —p{ PDC
Gestion
PMU
Red de Sincrofasores para recoleccion de data

Figura 5.0

Fl sistema soporta una configuracion redundante donde dos PDCs recibiran informacion en
simultineo de los PMU. Debido a quoe el sistems de Communicacidn es Flexible, permite que a futuro
pueda haber un PDC de Gestion en Lima el cual reciba informacion de los PMU con la finalidad de
realizar monitoreo en tHempo real. Los Protocolos de comunicaciones seram IEEE Std C37.118.2-
2011 e IEC 61850-90-5, conforme se ha detallado para los PRALT

Los Concentradores de Fasores PDC dispondran de facilidades de soffware para procesar y
visualizar lz informscion. Asimismo, deben permitir mejorar lz inter-operatividad de los
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dizpositivos, sistemas v aplicaciones. Para ello, los FDC deben atender a los requerimientos de
latencis establecides en el numerzl 6.1 de 13 norma TEEE 5td C37_247-2013.

Drebido a que la transmision de la data no es en formas continns sino discreta v debido sl inevitable
refraso en la transmision de la informacion, hay una latenciz de datos e incluso una pérdida de data,
la cual es cansada por las comunicaciones entre los PMU v los PDC, asi como enfre los PDC v el
PDHC de Gestion (Corporative).

Los PDC estaran disefados para operar con un alineamiento de tismpoe absolito ya que estaran
conectados 3 un GPS_ En tal sentido, s2 debe prever un funcionamiento sin pérdida de data tal como
se muestra en la Sgura

-

>
>

I I T

s absolute wait time < TR oo S absolute wait time
1< > -————————§
E L last : | PMU
i PMU i H
P PR / P st O r
' PMU 2| I2] I2 =] PMU : :
| s | B[] B . s z L g
i i : PDC processing | i i PDC processing
! time : Wl time
i e e 0 1 ' — —
1 [l '
i time : ; @ time
' I relaiveto | : e relative to
: i PDC latency Sinioolainss . : PDC latency R timestamp
| : i '
0 3

N

| P T . W T
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Figuara 6.0

5in embargo, dado que la principal funcion de los Sincrofasores es el Esgquema de Separacion de
gg?_AGU,LA ACOSTA Aﬁ,;gﬁues deseable recibir las medidas con un minime de latenciz. En tal sentide, se debe tensr la
R e 55%: 11.010pcion de gue les PDC pueden operar sin un alinesmiento de tiempo. En base a la experiencia
obtenids en la implementacion del Sistema de Monitoreo de Syncrofasores en el SUER de Pem,
obtuvieron latencias de tiempo de hasta un maximeo de 15ms en una distancia de aproximadamente

200km desde un PMU ubicado en SE Chilca hasta el aquipo PDNC ubicado en SE San Jose. [1]
Los PDVC deben tener las sigunientes funcienalidades

- Cooncentracion de datos desde PMU’s mediants el estandar IEEE C37.113-2011 v IEEE
C37.118-2005

- Alinearmiento de informacion
-  Walidacion de Informacion
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- Soportar requerimiento de Trapsmision de datos en ©37.118-2011 hacia otros PDC o
Software de Monitorea

- Caracteristicas de Seguridad de acceso de la informacion

- Calcnle de Latencia de Tiempo

- Admipistracion de informacion redundante

- Amnalisis Modal

- Anilisis Angular

- Analisis de Tensitn

- Capacidad de creacidn logicas programables por el usnario

- Soportar trabajar enm Arguitectora  Jerarguica (PDC  Distribuidos Miveles Luoca,
Corporativo, Fegional, Macional)

Tunto con el POV se debe implementsr una interfaz hombre-maguina (THM) la cunal se ajecntaria
una Plataforms de Compuote medizsnte Software basado en Windows gue permita visunalizar y
desplegar la data en una pantalla v debe otorgar las signientes facilidades

- Despliegne del sistema v de las data de los Sincrofasores
- Analizis de 1z Data de los Sincrofasores

- Eegistro de Eventos

- Farilidades para exportar la data de los Sincrofasores

- Farilidades para ajustar alammas y disparos

-  Facilidades para configuracion del sistema

4.3}  Funcionalidades Requeridas de los Controladores de Rechazo de Carga - LSC

Los Controladores de Fechazo de Carga & los cuales llamaremos LSC siglas tomadas del inglés
(Load Shedding Controller), estarin ubicados ea lss Subestaciones donds estén presentes las Cargas
& rechazar en caso sea determinado por los Concentradores de Fasores (PDWC's). El LSC es unm
dizpositive con Contactos de Enfradas v confactos de Salida, ouya fancion principal sera de reportar
el estado actual de los intermaptores asociados a las Carpas de Sistema v de ejecutar las acciones de
Contrel comandadas desde los PTHC s

El dispositive L5C podra ser programado mediznte el estandar IEEE §1131 a fn de construir una

matriz entre Cargas a rechazar v Contingencias definidas por un ssmdio de Analizis del Sistama de

Potencia gue se realizara en las siguientes etapas del proyecto. Tendran la capacidad de recibir
W comandes de Conmol remoto medisnte mensajes GOOSE de IECS1E850 v realizar operaciones de
DELASULAACOSTA Anibgt fira]l que sera el resuliado de determinads Ceondicion previamente analizada v determinada por
Fecha: 16/05/2023 11011052 o emtradores de Fasores (PDC's).

Los L5C"s dispondran de un minimo de 1§ contactos de entrads v 10 contactos de salida de alta
velocidad v capacidad de intermupcion, para evitar el uso de relés suxilisres, para monifores ¥
contrel de las Cargas asociadas al esquema ERCAMFE que achoslmente estd en operacion.

Los LTS tendran interfar de Comunicacion Ethemnet para poder estsblecer comunicacion con los
PD¥'s ¥ con las THM. Dispondran de Protocolos de Commumicacion Abierte comoe IECS1850
Edicion 1 v/o Edicion 2, DNP LAN/WAN, EtherCat.
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Los Controladores de Bechazo de Carga tendran la capacidad de recibir sincronizacion de Tiempo
directamente desde relojes GPS mediants el standard IRIG-E, en caso el PMCT pierda la sefial de
Sincronizacion este debera emitir nuna sefial de Alsrma.

MULTIFLEXOR

EXISTENTE

ANTEMA
=]

RELOJ GPS EWITCH ETHERNET

IEEE G37.118-
2011
IEEE C37.418:
2011
IEEE C37.418:
2011

INFLTS cUTRUTE

Figura 7.0

Como una alternativa para mejorar lz veloddad de adquisicion de informacion de sefales de
Comiente, Voltzje es que el equipo LSC tenga también la fumcionalidad de PMU mediants tarjetas
modulares que permitsn realizar esta adguisicion, v eovien la informacion hacia o] PDC mediante
protocolos de comunicacion de alta velecidad como IECS1350, EtherCat

MULTIFLEXOR

EXISTENTE

ANTENA
GFS

RELOJ GFE SWITCH ETHERNET

P -
@ @
FMu r”-. =4 R T a'
ag ag| 03
RIG-B Il o Il
/Q w w w
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
20380799643 soft =
Fecha: 16/06/2023 11:01:10
FDC
RIG-B
= |
NPUTE J QUTPUTE
Figura 5.0
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Direccion de Portafolio

COES

5 ESQUEMA DE SEPARACTION DE AREAS

Fl Esquema de Separacién de Areas se ejecutard mediante las signientes Modalidades.

Por Minima Tensign

Por Umbral de Frecuencia

Por Variacion de la Frecuencia
Por diferencia Angular

Por Potencia

Por resnltado de Analisis Modal

La Proteccion por Minima Tensién en el Area Norte del SEIN es necesaria para atender
contingencias como la salida de servicio de la Lines 500 kW de la. En estos casos, la contingancia
produce sobrecarga en las lineas y caidas de tension inadmisibles para la operacion del sistema. De
alli la pecesidad de plantear la Separacion de Areas para manfener los adecuadoes niveles de tension.

Los PMLU estaran reportando en tiempo real las tensiones v Ias cormientss de lzs linsss, de maners de
que, sobre la base de esta informacion, los PDC pueden determinar la necesidad de una desconsxion
de 1a limea de interconexion enfre SE Piura Nueva ¥ SE Pasaje. Este esquema de proteccion debe ser
pre-calculado en el PO, considerando diversos escenarios de operacion Dde ests mansra, el PDC
debe enviar sefiales de disparo al LSC para que efecmien el disparo, medisnte comumicaciones
GOOSE en el Protocols IEC 61850 o0 mediante otro protocolo como Ether(Cat.

Los tiempos estimados de la operacion del sistema da proteccion son como s2 indica:

-  Procesamisnto del PMUT 16 ms (1 ciclos)
-  Comunicacion entre PRUT-PDNC = 15ms

- Procesamiento v operacion del PDC 100 ms (§ ciclos)
-  Comunicacitn de PDC a PMU o LSC = 15ms

-  Operacion del PMU o0 LSC 50 ms (3 ciclos)
- Drizparo de los Intarmaptores 50 ms (3 ciclos)

En la figura se grafica la escala de tiempo

V.
DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU

Total < 3040 ms

20380799643 soft
Fecha: 16/06/2023 11:01:10

Tiempo de procesamiento del PMU «
tiempo de comunicacion PMU-PDC «
Tiempo de procesamiento PDC «
Operacion PDC

Tiempo de comunicacion PDC-X «
Tiempo operacion X

PMCU - CBK
0 100 200 300 _—
| | | | >

Tiempo de operacion interruptor

Figura 9.0
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Ademas del sistema de proteccion descrito, se debe monitorear el estado del sistems para
que, caso de ofros eventos, tales como: cambios repentinos de carga v perdida de
generacion en el area, los cusles pudiessn ocasionsr varbaciones en el nivel de tension se
puads gemerar tambien: (i) alarmas por viclacion a la capacidad de transmision de las lineas,
v (ii) indices de estabilidad en las lineas de transmision.

& CANTIDAD TOTAL DE EQUIPOS EN EL ESQUEMA DE SEPARACION DE AREAS

e detalla 1a cantidad calculada de equipamiento necesario para la implementacion del Esquema de
Separacion de Areas entre Periy ¥ Ecuador, informacion que sera utilizada para hacer el caloalo

economico del provects.

VEB.

DEL AGUILA ACOSTA Anibal FAU
20380799643 soft

Fecha: 16/06/2023 11:01:10
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Figura 10.0 Arquitechura de Comunicacion en una Subestacion con un PMU

[
MLLTPLERH Equipe e Matishizacks - Equizo Exsitiske oz

Aok GPS
St emet Indusrial Caps 2
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Erlacs da Fibra Opcs 100 e FX

I

ARQUITECTURA DE COMUNICACION

Toarucal s Fimr dysce sxnie INTERNERA 1068

Figura 11.0 Arguitecthura de Comunicacion en una Subestacion con dos PRMU

Los equipos antes indicados, podran it montsdos m (01} armario de aproximadaments,
2200x800x800 mrm, 3 instalarse en la sala de relés de la respectiva subestacion.
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